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Rozpoczeta w zeszycie dziesigtym historyczng rozprawe p. t.
J2zy jlezuici zgubili J>olsk”™?

bedziemy bez przerwy zamieszcza¢ w nastepnych numerach.
,1. Opinia publiczna i Jezuici. — Kto sg Jezuici. — Czy instytut ulegt jakiej
zmianie. — Summa czyli tre$¢ instytutu — Rzad Jezuitow jest-li despotyczny.
— Slepe postuszenstwo i kosmopolityzm zakonu. — Cele i widoki. — Zarzuty

wzajemnego szpiegowania, zwolniatej nauki moralnej, niedozwolonego handlu
krélobdjstwa.

Il. Dla czego Jezuici zajmuja sie edukacya mitodziezy. — Podwdéjne za-
danie edukacyi jezuickiej. — Jak zakon ksztatcit profesoréw i nauczycieli. —
Antynarodowos$¢ sy stemu j ezuickiego. — Dzisiejszy system preparaud

nauczycielskich. — Skiad szkét jezuickich. — Profesorowie, i przedmioty w nich
wyktadane. — Dla czego uczono tyle faciny. — Klasycy w szkotach dzisiejszych
i jezuickich. — Zarzuty wzgledem zaniedbania historyi literatury i umiejetno-
Sci Scistych. — Kilka uwag nad nowym systemem naukowym (pruskim). — Scho-
lastycyzm i Jezuici. — Prace naukowe Jezuitbw. — Strona moralna edukacyi
jezuickiej. — Emulacya, koncertacye i kongregacye. — Popisy, dyalogi, sady,
prawne dysputy. — Zarzuty bigoteryi, szpiegowania i kar cielesnych.

IIl. Przyczyny upadku Polski. — Pierwiastki demoralizujace w narodzie
jeszcze przed wstgpieniem Jezuitow na ziemie polska. — Czy Jezuici mogli
przeszkodzi¢ rozwojowi tych pierwiastkow. — Wiadystaw 1V i Jezuici. — De-

moralizacya narodu przez Jezuitow — Zarzuty ksiecia Adama Czartoryskiego
i odpowiedZ na nie— Panegiryki jezuickie pod wzgledem moralnym - Zastugi
Jezuitdw na polu moralnosci religijnej.

IV. Uwagi nad okresem piatym literatury polskiej czyli nad epokg jezuicka. —
Ktétnia Jezuitow z Akademig krakowska czy moze stanowi¢ epoke — Odkad
datuje sie upadek Akademii krak. i przyczyny jej upadku — Akademia WileAska
i Stefan Batory — Spor z akademig krakowska i Jezuitami o Szkote poznanska.
Historya kiétni akademii krak. z Jezuitami — Otwarcie i zamkniecie akademii
Iwowskiej — Przyczyny upadku literatury w XVII i XVIII wieku — Anachro-
nizmy w sadach i krytyce literatbw naszych — Jezuici i o$wiata na Litwie —
blorydacyzm i jego przyczyny — Makaronizmy — Literatura XVII i XVIII
wieku nie ma jeszcze dotagd swojej historyi.

V. V plywy Jezuitdbw na polityke kréléw i panstw. — Jezuici spowied-
duicy panujacych. — Czy Jezuici mieli jaki udziat w polityce Rzeczypospolitej.

Possewin i wojny moskiewskie krola Batorego. - Jezuici i Zygmunt II. —
Uwagi nad Zygmuntem 111. — Jezuici w sprawie Dymitréow Samozwancow. —
Polityka kréla Sobieskiego. — O. Wota i krol Jan. — Zastugi polityczne Jezui-
téw w Polsce.

Al. Nietolerancya i fanatyzm Jezuitéw. — Czy w Polsce byly kiedy jakie

p ze-ladowania religijne.— Zygmunt Il i réznowiercy.— Wiadystaw IV i nie-
tolerancya narodowa. — Jan Kazimierz i wypedzenie Aryandw. — Fanatyzm
Zkad poboznos¢ Polakéw XVII wieku. — Spalenie ateusza. —

Sprawa torunska. — Uchwaty sejmoéw z lat 1717, 1733. 1736 — 1766. — Ko-
zackie wojny czy byty owocem nietoleraucyi i fanatyzmu jezuickiego.



WUDZIESTEGO WRZESNIA.

Wedle zachowanego od krzyzowych jeszcze wojen zwyczaju —
wieczorem dziewietnastego wrzesnia tysigc osiemset siedmdziesigtego
roku, w godzine po Ave Maria nadzwyczaj ponuro odezwaly sie
dzwony u Sw. Piotra. Dzwiek ich, odbiwszy sie o wynioste koputy
Swigtyn i olbrzymie ruiny wspaniatych niegdy$ w poganskiej Romie
cesarskich patacéw, ptynat w rozlegle obszary rzymskiej kampanii, aby
tam w dalekich jej ustroniach skona¢ zupetnie. Alisci, w tym wiasnie
czasie z ostatnim wibrujacym jeszcze w powietrzu ich dzwiekiem po-
wstat na ulicach Romy ruch nadzwyczajny. Kedy okiem rzucisz, tlumy
snujg sie ludu. Wszyscy nadzwyczaj spiesznym zdazajg krokiem.

— Gdzie idg? — zapytasz. — Co za przyczyna tego niezwy-
klego ruchu, tej osiadtej na licach tego ludu trwogi i obawy ?

— Gdybys wszedt do kosciotow, znalaztby$ je przepetnione wier-
nymi. W tej chwili mieszkaicy Romy wszyscy si¢ w nich znajduja.
Modlg sie.... Bo najezdnik roztozyt obozy swoje okoto Wiecznego
Grodu.

— Kto on? — Czy nie muzutmanin przypadkiem, odrosty w po-
tege, chcac pomsci¢ niestawy swojej, jaka mu miecz Sobieskiego w Wie-
denskiej zadat wyprawie, podsunat sie az pod same inury chrzescijanskiego
Swiata stolicy? — A moze z ognistych pustyn Afryki wyszie na nowo
dawnych Mauréw rozbestwione hordy obsaczylty Rzym, aby na karkach
jego mieszkancéw zaostrzy¢ jatagany swoje — obtadowa¢ sie lupami,
pomordowa¢ Kkaplany i starce, w jasyr uprowadzi¢ mieszkancéw, znie-
wazy¢ urodne Rzymu dziewice i na szczytach Chrystusowych $Swigtyn
symbol zmystowosci, pétksiezyc swoj zatkngcé?...........

— Nie. — To nie bisurmanie. — Nie Turcy, ani dzikich Afry-
kandéw potomki — ale stokro¢ gorsi od tamtych... .

— Kt6z wiec na Boga?!

— To krél, na ktérego sztandarach bieli sie z dala krzyz. —
Tak, krzyz! Obok Chrystusa skonat takze na krzyzu w bluZnier-
stwach rozbdéjnik. — Ale ten krol chrzescianinem katolikiem sie zowie!
a jednak w siedmdziesigt przeszto tysiecy zotdactwa uderza na Grod
Piotrowy, na wiasnos¢ i dziedzictwo Kosciota — na Bozego poma-
zanca godzi! .

¢ ‘
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Noc przedziwnie piekna. Ciemno-lazurowy, niemal do hebanu po-
dobny firmament pokryt sie milionami iskrzacych sie na nim niebie-
skich Swiatet. Gwiazdy, jedne btyszczg jasno, inne jak niewinne
dziewcze to zaplona, to znéw pobledna, migotajg sie, i niby ze wstydu
kryja naraz Swiatta swoje przed wzrokiem cziowieka.

Z mnostwa rozkosznych will i ogrodéw balsamiczna wori kwia-
tow przepetnia powietrze. A wsrdd cieni jakie$ ukazuja sie olbrzymy.
Sg to pyszne niegdy$ dumnych Cezaréw patace — rozkoszne faznie,
tryumfalne 4tuki, olbrzymie amfiteatra. Dzisiaj legty w zgliszczach,
ale pelnych majestatycznej wielkosci. Ws$rdéd nich zda ci sie, stapajg
jeszcze w zarzuconych togach S$wiatowtadni poganskiej Romy mie-
szkarcy.

I umyst cztowieka w dawne cofa sie wieki — staje zywo przed
oczyma rozwielmozniona moc poganizmu a obok niej okolone trzech-
wiekowg korong krwawego prze$ladowania cate chrzescijafnstwo. Obok
tyranii... martyrologium — tak bylo i tak bedzie zawsze!

— 1 co sie stato z poteznymi wrogami Kosciota? — Skamienieli...
Prawica Boga strzaskata ich potege i powstaty z niej same tylko
gruzy, aby wiecznie Swiadczy¢ o Bozej potedze! | mysl twoja, mimo
woli, ku Bogu sie wznosi — mknie wr niebiosa. O! bo w Rzymie
i niebo jest blizej.

Alisci z posrod tych marzen budzi cie jakis glos wrogi.

— Co to jest?

PowiedZ swoim wzrokiem po opierscieniajgcych miasto roéwninach.
W dal i szerz jak tylko dojrze¢ mozesz, w réwnych odstepach roz-
rzucone widzisz ogniska. Gtosy stojacych na czatach i rzenie rumakéw
dolatujg twojego ucha. — To Piemontczyk roztozyt sie obozem —
jutro z pierwszym storica brzaskiem do szturmu uderzy. Sadzit, ze
mnogoscig swoich zastepow zatrwozy wiernych Kosciota obroAcow! —
Omylit sie... Czwarty juz parlamentarz dostat odprawe. — Wojsko i
ochotnicy rzymscy odpowiedzieli:

»Droga do Rzymu tylko po trupach naszych!...”

Stare mury i bramy miasta obsadzono wojskiem — kazdy punkt
stabszy zajeli zuawi.

*

N\ jednej pieknej willi pomiedzy Porta Pia a Salara, pod roz-
ozystemi palmami przy roznieconem dla osSwietlenia pozycyi ognisku,
w malowniczych swych mundurach z czerwonymi na piersiach krzy-
ami, siedzg lub wsparci na reku, lezg kilkunastu zuawow, i zywo a
wesoto rozmawiaja.

. Szkoda ze nas Polakéw nie postawiono na wysunietych pla-
c w ach, mielibySmy bowiem pierwsi szczeScie powstrzymywaé Pie-
montczy 6w atak — odezwat sig, dorzucajac kilka zeschtych gatgzek
winogra u do ognia, urodny, jasno-blond miodzieniec.

, .. — , J Stasiu, daruj — ale nie podzielam twojego zdania. Chlu-
bmej daleko broni¢ bram Rzymu.
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— Masz stusznos¢ — przerwatl obok siedzacy — gdyz wedhug
taktyki wojennej, najsilniejszy atak wymierzony bedzie na pozycye,
jaka zajmujemy.

— O tem chcialem moéwi¢ wiasnie. — Nasz kolega krolewicz
hiszpanski Don Alfons, rozmawiat dzisiaj z generatem de Courtin; a
ten moéwit mu, ze z roztozonych sil nieprzyjaciela i jego przygotowaw-
czych do ustawienia dziat rob6t, wnosi, ze bramy Pia i Salara najsil-
niej bedg zaatakowane.

Brawo! — wykrzykneli z uniesieniem wszyscy. — Damy
pozna¢ Piemontczykom, jak sie Polak bije!
T to na bagnety! — zawotali inni. — Przypominacie sobie

lacia te piosnke: ,Hej kto Polak, na bagnety! — Zyj swobodo,
olsko zyj!* A ja dodam: Chrystusowa Romo zyj!

Nie uwierzycie — odezwat sie dzwiecznym gtosem jasny blondy-
nek — szczeSliwy jestem, ze przynajmniej raz powacham juz pro-
chu; i to w obronie Kosciotal Bedzie to dla mnie pierwszy dopiero
chrzest. W powstaniu nie bytem, bo mnie zastato niemal jeszcze dzie-
ckiem. Ale widzac przechodzace czesto przez dobra moich rodzicéw
oddziaty powstancéw, budzita sie we mnie chetka pobiedz za nimi.
Ojciec moj przyobiecywat mi, ze jak dorosne, to pozwoli wstgpi¢ mi
do polskiego wojska. Ale ze powstanie jak najsmutniejszy obrot rze-
czy wzieto, kraj zasiat sie gruzami, przesladowanie srozyto sie w spo-
sob najgwattowniejszy, — nadzieja ujrzenia polskiego wojska upadfa...
Az tu pized kilkoma miesigcami, gdy dzienniki zaczety pisaé o nowo
gotujagcym sie napadzie na Koscidt Swiety, — ojciec mdj, pewnego dnia
przywotat mnie do swego gabinetu, a pocatowawszy w czoto, rzekt:

— Synu moj, jedyny! — bo drugiego nie mam — konczysz lat
dziewietnascie, mozesz wiec by¢ juz zotnierzem; — stychaé, ze nie-
przyjaciele wiary Swietej zagrazajg Rzymowi, — zagrazajg Ojcu Swie-
temu, za dni wiec cztery pojedziesz tam i wstgpisz do putku zuawow.
;an. H.... bedzie ci towarzyszyt w drodze. Pamietaj, ze broni¢ Ko-
ssciola to nasza najSwietsza sprawa. Bronigc go, bronimy Polski! —

ie ja .mj nigdy obojetni na sprawy KosSciota, ostabia to w nas bo-
giem i nu os¢ ojczyzny, i narodowo$¢ nasza na szwank zupelny naraza.
Inin\nPOLnmj'n° 8<>biv .m6j synu nasze»® sasiada! — Zdawato sie, ze
lobrvinn«vni ob°jetnosci Je?° w wierze, goracym jest patryota,
\ .27« 5t °Jyzny- CoOz Sie jednak stato? Gdy rzad jat przesla-
PnUKiiJ08 T 7 hyz™tykiem — “™a formy — jak twierdzit — wszak
Polakiem i tak dobrym hyc mozna". — A dzisiaj ? —otwarcie juz za-
checa wszystkich do prawostawia i radzi, aby sie z Moskalami pota-
czy¢ catkowicie. — ,,Przeciez jesteSmy Stawianie — dodaje — i nie-
masz tak wielkiej pomiedzy nami roznicy". — Ot, widzisz m6j synu,
do czego przychodzi Polak, jak tylko wierze ojcéw i Kosciotowi raz sie
przeniewierzy.
* 11zepraszam, ze ci przerwe Stasiu — chcialbym powiedzie¢
co czytalem wczoraj w jednej francuzkiej gazecie. Wspomina, ze nie-
ktére nasze dzienniki przyklaskujg Piemontczykom. Gazeta stusznie

11
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sie dziwi, ,jak mogag Polacy podobne czyny pochwala¢? Bo jezeli
stracili juz wiare, to wiasny interes od tego wstrzymywaé ich po-
winien. Wszak Rzymianin lub Neapolitariczyk z réwng trudnoscig ro-
zumie Piemontczyka jak Polak Moskala. Pomiedzy pierwszymi réwna
nienawis¢ do siebie jak miedzy ostatnimi. Moskal rozstrzeliwat, wie-
zit i mordowat, a do dzi§ dnia czyni toz samo w Neapolitaiskiem
i Sycylii Piemontczyk. Jezeli wiec Polacy pochwalajg czyny ostatniego,
niechajze — dodaje gazeta — poprzestang juz rozwodzi¢ swoje zale i
skargi i co rychlej rzucag sie w objecia Moskali, aby dla jednosci sto-
wianskiej poswieci¢ swoje tradycye, obyczaje, narodowo$¢ — stowem
wszystko, na co sie ich nar6d wiekowa pracg sktadat. Toz samo co
dobre i sprawiedliwe, wedtug Polakéw, na Potudniu, nie moze dla nich
by¢ wrogiem i zlem dla tego tylko, ze jest na Pdtnocy.*“

— To prawda — odezwat sie trzydziestokilkoletni wiarus. — My
Polacy meznymi zawsze jesteSmy w boju — braku odwagi nikt nam
zarzuci¢ nie moze, do poswiecenia niestychanie skorzy, na szlachetnych
uczuciach nie zbywa, ale za to, politycznego zmystu na makowe nie
mamy ziarnko. W sercach naszych tli zawsze iskra wiary i w onczas
nawet, kiedy z bezboznikami w swaty wchodzi¢ zwyklismy. Wszystko i
wszyscy nas zwodzg, a my tudzenia siebie samych nigdy nie poprze-
stajemy. Ale dobry Bdg patrzac na inne a moze i liczne cnoty nasze,
sprawi, ze wiara rozptomieni sie niezadtugo w sercach naszych, i Polska
po dhtugoletnich krwawych przejsciach, po bolesnem doswiadczeniu a
bolesniejszych jeszcze zawodach przekona sie, ze tylko od wiernosci
dla Kosciota jej przysztos¢ zawista. 1 w onczas zajmie przynalezne
jej w rodzinie europejskich ludéw miejsce — cala ISnigca cnotami przo-
dowa¢ im bedzie........... Prawda, ze my jej nie zobaczymy .... jutro
potozymy zycie nasze w obronie KosSciota, ale i to, na szale zastug
drogiej nam ojczyzny BOg niezawodnie policzy!...

— Co mowisz kolego? Polski nie ujrzymy? O nie!l — tam
z nieba jednem spojrzeniem duszy obejmiemy jg calg!

— O! jak szcze$liwi jesteSmy drodzy towarzysze — przerwat
obok stojacy — ze Bdg dobry pozwolit nam dzisiaj broni¢ tak Swietej
sprawy — jutro, — jutro o tej godzinie bedziemy juz w niebie! —
jutro o tej godzinie ujrzymy pod naszemi stopami te jarzace sie dzisiaj
po nad glowami naszemi gwiazdy! — jutro bedziemy zacigga¢ warte
przed Tronem Boga-Rodzicy! ...

— Tak, jutro bedziemy w niebie! — odezwali sie chérem pa-
piezcy zuawi i jedni drugim rzucili sie w objecia...........

W tej chwili dat sie stysze¢ sygnat — trgbka wezwata do po-
rzadku i kazdy wotajgc: Adio cari! — adio! — do widzenia w nie-
bie ! spieszyt do swojej kompanii.

Na wszystkich punktach przez rzymskich ochotnikow zajetych,
d zolnierzy i ztozonej w kozty broni, mnogo$¢ obojej pici uwija
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sie ludu. Siwowilosy starzec, powazna matrona, hoza dziewoja —
przyszli pozegna¢ sie z synem i bratem swoim. U jednych i drugich
zalzawione oczy. Jedni drugim polecajg sie¢ wzajemnej modlitwie i pa-
mieci... — Tam matka na czole swego syna ostatni skiada pocatunek —
btogostawi i na niebo wskazuje! — ,,Dziecko moje, ciebie jednego
mam tylko — jednego, sama jedna sieroca wdowa na tym bozym
Swiecie — jedynag byle§ w mojej starosci podpora, jedynag pociechg
w zyciu! Dzisiaj Bogu cie oddaje! Pomnij o dziecie¢ moje — pomnij
0 twojej biednej matce, gdy przed Tronem Pana w meczenskiej staniesz
koronie!“ — Gdzieindziej szronem okryty mezczyzna, z dumg staremu
przyjacielowi przedstawia swojego syna. — ,Wychowalem go na obrone
Stolicy Piotrowej, na obrone ojczyzny mojej 4 Zaledwie tych stow
dokoriczyt, wnet mlodziuchne dziewcze zarzuca szkaplerz na szyje swo-
jego brata i ubolewa, ze nie jest mezczyzng. — ,,Stanetabym bowiem
do walki z wrogami....

Az tu naraz zagrzmiata wojskowa muzyka. — Grajg marsza....
Nowe, w $licznych strzeleckich kostiumach, ukazujg sie bataliony rzym-
skich ochotnikéw. Sami obywatele miastal... Za nimi w czarujaco
malowniczym stroju, z karabinami na ramieniu maszerujg wiesniacy.
Maszerujg jak stare, w bojach wycwiczone legiony! Niezliczone tlumy
ludu, z pochodniami w reku, towarzyszg im wotajgc: E viva Diol
E viva Pio IX! E viva Papa il Re! Niech zyje Bog! Niech zyje
Pius X! Niech zyje Papiez - krol!

*
* *

Z pierwszym brzaskiem zorzy, zaledwie na firmamencie nieba
rysowa¢ sie poczely wynioste szczyty Apenindw — zaledwie stabe
Swiatto purpurowa krasg znaczy¢ obloki poczeto, ryknety do kota
Romy wycelowane na nas liczne dziata. Ziemia zatrzesta sie pod sto-
pami. Szyby w oknach zabrzekty, budynki zda sie ze strachu drzg a
palace sie w powietrzu granaty jaskrawro - rozowg lune rozlaty nad
miastem. Whnet drugi huk ale mniej silny rozlegt sie na murach... Walka
zaczeta sie na dobre.

Na ulicach wsrod pekajacych bomb i granatéw, spiesza bataliony
pomocnicze w miejsca najbardziej zagrozone. Kawalerzysci cwatujac,
rozwoza rozkazy w rozmaite strony — baterye co kon wyskoczy, pe-
dzg ku bramom miasta, ciezkie ich kota huczg po rzymskim bruku.

Pomiedzy Porta Pia a Salara, nieprzyjaciel stalowemi kulami
z szesédziesieciu przeszto armat wali w mury miasta. Przed Porta Pia
z dwoma tylko dziatami stoja papiezcy artylerzy$ci. Na nich skiero-
wal mnogie strzaty swoje zdradliwy Piemontczyk. — Odpowiadajg mu
kiedy niekiedy zaledwie, ale za kazdym wystrzatlem wrog jedno dziato
tiaci, ,,demontujg je papieznicy ... Rozstawiona gromadka dzielnych
zuawOw, zmiata jego kanonierow. Z kazdg chwilg boj sie wzmaga.
Wielu juz z obydwdch stron poleglo. Z artylerzystow papiezkich ani
jeden nie zostat...... W meczenskiej swojej koronie staneli przed Bo-
zym Tronem! Ich miejsca zajeli zuawi — dzielni papiezcy zuawi!
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Grzmig z obydwoéch stron znowu armaty. Od ogromnej ilosci pociskow
wali sie mur, pryskajg kamienie — pekajg bomby. Dym, kurz . sko-
rupy granatow, wszystko miesza sie z sobg i sypie na meznych obron-
cow Kosciota...........

Okopy juz zniszczone, zgruchotane dziata, prochowe skrzy-
nie wysadzone w powietrze — a olbrzymie rnury z hukiem pa-
daja na ziemie i ogromny wytom otwiera juz wrogom wejscie do mia-
sta. — Z piekielnym okrzykiem pedzg jego roty... Biegng i papiezcy,
aby z piersi swoich stawi¢ im zapore. Za pierwszym zgrzytliwym
trzaskiem jedynej jaka maja zuawi kartaczownicy, Scielg sie pokotem

pierwsze nieprzyjaciela szeregi — po ich trupach pchajg sie nastepne.
Zwarli sie.... Ogien ustat a straszna w reku chrzescijanskiego ry-
cerza bron — bagnet w reku papieskiego zuawa, purpuruje sie krwig
najezdnikdw. Walcza!... Trzask famigcej sie broni — wrzaski

wadzierajgcych sie do wylomu Piemontczykow — jeki konajacych, blu-
Znierstwa okropne i Vive Dieu! Vive Ple IX! napetnia powietrze
Wrég odparty........... Dwa dziala przyprowadzone w pore, uniemo-
znily dalszy jego atak i do szybkiego zmusity pierzchniecia! E viva
Dio! E viva Pio IX! E tira Bonia! wyrwalo sie z piersi tryumfu-
jacych tag raza Kosciota Obroncow

Sze$¢ godzin trwa juz boj krwawy; jezli sie dalej jeszcze pocia-
gnie, z ostatnim z chrzescijanskich rycerzy zginie wieksza potowa
Swietokradzkiego najezdnika zotdactwa Atoli niezbadany w wyrokach
swoich Bog chce ich jeszcze przy zyciu zachowaé. WSs$réd boju nad-
chodzi rozkaz od Ojca $wietego: poprzesta¢ juz walczy¢! Zapadniecie
sie ziemi nie byloby przerazito bardziej dzielnych obroficéw Kosciota,
jak ich przerazit ogtoszony im rozkaz. Oni, co z dalekich przybiegli
krain, aby broni¢ Stolicy Piotrowej — oni co zycie swoje potozy¢ za
Nig pragneli — oni majg bron ztozy¢ dzisiaj przed wrogiem Kosciota ?!
Nie, to by¢ nie moze..... Po raz, drugi i trzeci rozestano rozkazy —
wskazano im na powiewajgcg na wspanialej Swietego Piotra kopule
biatg choragiew 1........... krwawy boj ustah

¢

* *

Z kilkutysiecznym ttlumem, zebranych z catej Italii lazzarondic,
roznego rodzaju wioczegéw, wchodzi do Wiecznego Miasta najezdnik:

rzyczac z choragwiami w reku przebiega place — wpada do do-
m w i sztyletami zmusza wyj$¢ na ulice. Wypuszczeni kryminalisci
z rudnym mottochem majg przedstawia¢ nieposiadajacych sie niby z ra-
dosci Rzymian. Ukazujg sie i zdrajcy. — Brud z brudem sie brata.
E abbietta canaglia w ekstazach piekielnej radosci — bluzni Bogu
i przeklina............. Papiezal
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Nad brzegiem zarzuconej odtamkami drzew fontanny we wspa-
niatej willi Lodovici, na zielonej darni lezy blady jak chusta w zu-
awskim mundurze dorodny miodzian. Na czole i szyi otwarte rany—
krew tryska z nich strumieniem. Daremnie Kkleczacy przed nim jego
towarzysze zatamowac jg usituja.....— Naraz zwarte otwiera powieki
i silnym nad podziw gtosem do nich przemawia

— Gdzie sg nasi koledzy? — gdzie moi rodacy? czyscie ich
widzieli juz wszystkich? — szkoda, ze ich tutaj niema pozegnat-
bym sie byt z nimi......... a moze sg juz w niebie, zaniose im wiec
od was bratnie pozdrowienie.... Gdzie jest nieprzyjaciel? co robi?

— Wszedt juz do miastal...

— Wszedt? ,,0 nieszczesliwil Bdg ich rychto sttumi. — Kosciot
zwyciezy — krzyz Chrystuséw zapanuje nad S$wiatem z wyzyn Wa-
tykanu — promieniami mitosci dosiegnie ostatnich konczyn ziemi —

przeniknie serca ludéw i napetni je wiarg! — O Polsko moja i Ciebie
rychto szcze$liwg juz ujrze z nieba! Jezu, mitosci moja, ide juz,
ide do Ciebie!" — To powiedziawszy, podniost sie cokolwiek, wzniost
rece w goére, w piekny lazur nieba wzrok swdj zatopit i na rece to-
warzyszy opadt.....

Tak umart chrzescijanski rycerz — jedyny syn u swoich rodzi-
cow — tak umart zuaw papiezki, syn polskiej ziemi!. e,

Utracitem jednego z najdrozszych mi przyjaciot. Tylu moich
towarzyszy broni juz w niebie, a ja tutam si¢ jeszcze, biedny i teskny
wygnaniec... ws$rdéd obcych tutacz a wsréd swoich obcy....

p. JA

[ASiQZA Bazylianie

NA WOLYNIU, PODOLU | UKRAINIE.

Ich znaczenie i wptywy. — O szkole powiatowej humanskiej. — Kasata zakonu
i ich szk6t. — Wzmianka o niektdrych uczniach z przytoczeniem zdarzeri spot-
czesnych.

Niewczesnej, zdaje sie bytoby rzecza podnosi¢ dzi$ zastugi zako-
néw, zwilaszcza u nas, gdzie uprzedzenia pewne, coraz silniej wy-
stepujagce w tym wieku liberalno-postepowym, nie przyczyniajac sie
bynajmniej do usuniecia bledéw i falszdw historycznych, utartych
niejako i przyswojonych w opinii powszechnej, wyradzajg pewng
obojetnos¢ i lekcewazenie rzeczywistych w narodzie zastug, skoro
to przyzna¢ nalezy osobom zdyskredytowanym w panujacej opinii
a zwilaszcza Zgromadzeniom zakonnym, ostracyzmem tejze opin;
z goéry potepionym. W tej wihasnie kategoryi mieszcza sie Ojct



148

ktoiych prace i zastugi podnies¢ tu acz bardzo niedoktadnie, zamie-
izylem, jakie wdzieczniejsza potomnos$¢ zapewne oceni¢ potrafi,
ktorych kassata jak i upadek szkdt jakie utrzymywali, nie wywotaty
juz odpowiednego takiej klesce spétczucia, i zadnej nawet wzmianki
we wspotczesnych pismach nie zostawity.

W smutnych i ciezkich kolejach naszego porozbiorowego bytu
miotani byliSmy na przemian to ziudzeniami uroczych nadziei, to
odrzucani w przepascie zwatpienia i rozpaczy, w ktérych zaledwie,
ze nie z zyciem rozsta¢ sie przychodzito, a przeciez odradzalismy
sie w nowych pokoleniach na gruncie tych poniklych nadziei i
rozczarowan, zawsze z tern tetnem zycia, z ta nigdy niezgasty
iskrag diugiej dziejowej egzystencji w zywej tradycyi wypiele-
gnowanej, ktéra nam dodawata nowych sit do pracowania dla
dobra ojczyzny.......... W poczuciu tez silnem tego obowigzku ucho-
wania jednego z szacownych podan naszej prowincyi, o$mielam sie
nieudolnem wprawdzie piérem poda¢ do wiadomosci ziomkéw przy
wspomnieniu o szkole, gdzie poczgtkowe wychowanie odebratem, dzieje
kassaty i upadku zakonu, pod ktérego przewodnictwem i Kierun-
kiem ta szkola przez znaczny przecigg czasu zostawata i ktdrego
zastugi tak w misyach $rod ludu batamuconego zgubnemi dla kraju
wptywami jak w ksztatlceniu miodych trzech prowincyj, Wolynia,
| odola i Ukrainy sg nieocenione. Nim jednak przystgpie do opisu
tej bolesnej Kkatastrofy upadku, musze krotko acz niedoktadnie
skresli¢ poczatkowe dzieje tego zakonu, miejsce jakie odtad
" lolsce i Rusi zajat i na jakiem tak waznemi zastugami, pracg i
poswieceniem sie swem odznaczyt. W 1617 roku Jézef Weliamin

uts i Metropolita Kijowski i Halicki, monastery Bazylianskie, ktore
prz\jetj Unie z powszechnym KosSciotem na synodzie w Nowogrodku,
)J (@ gtdwnemu zarzadowi pretoarchymandryty z zastrzezeniem
u eg osci dyecezalnym biskupom i utozyl stosowne zakonne ustawy,
Rl NG k™d rzadzity. Z rozszerzeniem zakonu Swietego
azy ego \ielkiego sformowaly sie dwie prowincye, litewska pod we-
zwaniem léjcy Przenaj$wietszej i koronna pod tytutem Opieki Naj-
swie szej ogarodzicy. Zakon ten, jak i cate tak zbawienne dzieto,

nn wse 0 niego z zachodnim Kosciota, doznawato stale czutej
°l'ie | najwyzszych pasterzy. W Propagandzie i kolegium Greckiem
u lzymywa o sie zawsze dwdch klerykéw tego zakonu, krom tego
za ozone y o seminaryum gtowne w Wilnie i nosito tytut Alumnatu
papiez lego a 1644 r. Urban VIII. przeznaczyt dla zakonu Kosciot

v tigiusza i acha w Rzymie i przy nim statg rezydencya prokura-
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tora Bazylianskiego dwoch prowincyj Litewskiej i Ruskiej ustanowit.
Moskwa niechetnie patrzac na rozszerzenie zakonu jej schyzmie za-
grazajgcego w 1804 roku zniosta Archimandrya, ale przy reszcie pre-
rogatyw zostawita; po zaborze kraju jeszcze na Litwie siedm opactw
byto i tylez w Polsce na Rusi a mianowicie Lubienskie, Mieleckie,
Owruckie, Drohobuskie i Zydyczynskie pod Luckiem, gdzie przy
biskupie rezydujgcym byto seminaryum grecko-katolickiego obrzadku
az do czasu kiedy Metropolita ostatni Buthak do Petersbuiga prze-
niesiony zostat i tam wytrwale, pomimo nalegan, przy Unii sie
utrzymujac,- niedtugo Swiatobliwego zywota dokonat. Na L krainie
byto jedno zalozone przez opata Fizykiewicza, to jest Kaniowskie,
przy ktérem znajdowaty sie publiczne szkoly. Zakon ten wscho-
dniego obrzadku, nie ustepowal w gorliwosci innym zacho-
dniego rytu; poswieceniem sig, pracami na misyach i ksztatceniem
miodziezy doréwnat nawet Jezuitom, od ktorych formy w stroju,
zwyczajach, w systemie nauczania i prowadzenia miodziezy przyjat,
i za ich to zezwoleniem 00. Bazylianie we wsi Semenki, pod Barem
na Podolu, danej im przez ks. Jerzego Dominika Lubomirskiego,
szkoty zaraz zaprowadzili.l)

Po kassacie Jezuitébw w 1773 roku, kiedy utworzong zostata
komisya edukacyjna, podali -do niej 00. Bazylianie prosbe, aby im
dozwolono po znakomitszych klasztorach utrzymywacé szkoty publi-
czne, obowigzujgc sie wedtug reformy przez komisye wprowadzonej
wyktada¢ nauki W skutek zezwolenia, naprzéd w Barze i. 1775,
przenidstszy sie z Semenek, w opuszczonem jezuickiem kolegium
otworzyli a nastepnie przy bogatem opactwie w Owruczu i Mio-
dzimierzu na Wotyniu. Whkrotce i w Lubarze dzwigniety klasztor
w 1773, szkotami wielkiej wzietosci uzywajacemi zastynat. Nie uste-
pujaca innym w fundacyach kosciotow i klasztorow mozna i szeioko
po roznych czesciach Polski rozsiadta znakomita rodzina Pilawitow
Potockich, wptynela przewaznie na zatozenie szk6t w tych najpie-
kniejszych stronach Ukrainy. Z brzegu od granicy moskiewskiej
zaludnione one byly rodzinami kawaleryi narodowej, na kresach
stuzacej, wystuzonymi gracialistami i powinowatymi moznego domu
panéw Potockich. Dla wychowania ich dzieci zrazu wojewoda Ki-
jowski, Franciszek Salezy Potocki, kilku bazylianéw z Krystynopola,

b Oprocz szkét, byka tam i gtéwna siedziba ich misjonarzy dla ludu,
ktorzy, dla odznaczenia sie od drugich Ojcow, nosili krotko podstrzy
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rezydencyi swojej, do Humania, miasteczka wéréd pustyni tegoz na-
zwiska po Strusiach od Kalinowskich nabytej, sprowadzit i tam przy
farze klasztorek maly z drzewa i szkétke zbudowaé kazat. Dwa
lata zaledwie ta fundacya poprzedzita straszng katastrofe rzezi hu-
manskiej, wszakze i w tak niedtugim przeciagu czasu 00. Bazy-
lianie Swietne dowody gorliwosci swojej i pracy ziozyli, liczng mio-
dziez z catej okolicy i z najdalszych kreséw Sciagneli i jezli nie
zdotali zupetnie fatalnych wplywéw odwrécié, to pewna, ze ich mi-
sye rozpowszechnieniu ich po wsiach skutecznie zapobiegly, tak iz
wiele z Humanskiej okolicy osad, jak Podwysokie, Leszczynéwka i
inne przystepu do granic swoich hajdamakom wzbronity i zbiegow
w rece wihadzy karzacej najochotniej oddawatly Najpewniejsza rzeczg
i dotad miejscowem podaniem potwierdzi¢ sie dajaca, jest, ze sielska
ludno$¢ humanszczyzny w napadzie na Human, w rzezi i jej okropno-
$ciach udziatu nie miata; hultaje, zbiegi tylko, z Zaporozcami i Koza-
kami méciwego i zawiedzionego w nadziejach Gonty, ochotnie dla ra-
bunku i pijanstwa sie taczyli; wioscianie uwiedzeni czytanemi przez
popéw hramotami biernie sie zachowywali, wielu ze szlachty ocalili
i w ogolnosci wstret swéj do kolijéw i koliszczyzny okazali ¥ Najswie-
tniejszym pomnikiem dziatalnosci misyjnej 00. Bazyliandw jest ow-
czesny ich misyonarz i ofiara rzezi O. Herakliusz Kostecki. Wedtug
podania p. Krebsowej i ks. Mtadanowicza miat on zgina¢ podczas
procesyi na rynku, niosac Przenajswietszy Sakrament, skiuty dwiema

¥ Zyjacy jeszcze za czasdw moich podeszty w wieku obywatel, sgsiad
moj Kajetan Ulaszyn, dziedzic wsi Kopiowaty, sam mi opowiadat, iz byt wtedy
studentem w tej szkole, i ze juz po zamordowaniu ks. Kosteckiego, kiedy catg
gromadke studentéw spedzono dla przyjecia Chrztu prawostawnego do studni
obok klasztorku bedacej, w ktorg uporczywszych wtragcono, wsréd zamieszania
udato mu sie umknaé i szczeSliwie dobiedz do futoru zamiejskiego, Kamionka
zwanego (miejsce gdzie Szczesny Potocki Sliczng Zofiowke zatozyl) i tam u li-
tosciwej biednej kobiety przechowany, p6znym juz wieczorem do rodzicéw odpro-
wadzony zostat

Z tejze epoki drugi podobny wypadek. Podkomorzy Bractawski Dyonizy
Korzeniowski ojciec kapitana Onufrego i w $wiecie uczonym glosnej p. Reginy, be-
dac takze studentem w tej szkole, szczesliwym trafem zemknat od fatalnej studni,
a biegnac bez przytomnosci, napadt na powracajagcego z targu chtopa ze wsi
Leszczyn6wki o dwie mile od Humania odlegtej, ten przeleklego ukryt naprzéd
w wozie, a za miastem przebrawszy go w zgrzebng koszule i siermiege, zawiézt do
wsi swojej i tam go przez czas trwania rozruchow, przechowywat. Wdzieczny
za to ocalenie podkomorzy, wyzwolit z poddanstwa cata rodzine tego wioscianina
nazwiskiem Romaniuka i przeniost z Leszczynéwki, wsi nalezacej do ojca mego,
do dziedzicznej wsi swojej Bochennik pod Winnice.
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dzidami, obok niego miat tez pofedz serwitor, ktory wypadly z reki
przebitego Sakrament spozyt, chronigc go od dalszej zniewagi. W pa-
pierach jakie skrzetny w poszukiwaniu ojczystych pamiagtek Eustachy
Heleniusz w Petersburgu z zabranej tam biblioteki klasztornej zna-
lazt, inna jest wersya tego krwawego wypadku. Jest tam wzmianka
0 miejscu, na ktérem ma sie znajdowaé ciatlo meczennika, a to
podanie zatwierdza pamietny mi dobrze z rannej doby zycia, wi-
szacy obok biblioteki w klasztorze humanskim wizerunek O. He-
rakliusza. Stoi on na dwoch skrwawionych wiléczniach, w lewej
rece krucyfiks, w prawej Przenaj$wietszy Sakrament z piersig dwiema
ranami pokryta. Scena odbywa sie za obrebem klasztoru w per-
spektywie Zle zachowanej. Hajdamacy mordujg kleczacych zakon-
nikéw i studentéw. Ciata ich wrzucajg do znajdujacej sie obok studni.
Postawa meczennika wzniosta, szlachetna, oblicze wypogodzone, pie-
kne $lady umartwionego zycia noszace, z brodka krotko zaokra-
glong, tg cechg misyonarskiego w zakonie powotania, podpis pod
obrazem facinski, jako w obronie wiary $w. katolickiej ,,crudeliter
occisus-1. Ten podpis w lat kilkanascie potem widziatem wyciety, po
wizycie ks. Zarskiego wystanca petersburskiego kolegium dla rewizyi
klasztoréw i spisania ich funduszéw oraz ruchomosci. W niedtugim
czasie Ojcowie niektérzy cudem ocaleni, na dawne stanowisko swoje
do Humania powrdcili, czynniej i gorliwiej jeszcze misyjne trudy
wsrdd ludu srogo otumanionego ponoszac.

Nie podobna, aby zakon tak $wiatlty, wychowaniu tylu szlacheckich
pokolen na Wotyniu, Podolu i Ukrainie po$wiecony, nie przechowat
w rocznikach swoich opisu tych prac missyjnych, jakie trwaty lat
kilka po rzezi. Oprocz tego, co wdzieczna pamie¢ moja nieudolnie
na zaszczyt i chlube zakonu w oczach naszych w pustelni Tryhursldej
pod Zytomierzem dogorywajacego, zachowata, $wiadectwem ich prac
gorliwych i nieustajacych sg pomnikowe figury z napisami facifskiemi
wyrazajacemi daty odbytych tam bazyliarskich misyj. Te figury de-
bowe ¥ prosto wyciosane oparty sie dotad niszczacym wplywom czasu,

) W tejze wyzej wsponmionej wsi Leszczyndwce znajdowata sie podobna
figura przy wjczdzie do wsi obok goscinca stojaca. Napis na niej wyztobiony:
Eiecta a pp. 0. S. B. M. 1771 anno. Burza najprzéd poprzeczke krzyza skru-
szyta, kazatem wstawi¢ nowg a kiedy pdzniej catg juz z nadgnitego spodu wy-
wrdcita, dla zachowania tej pamiatki Unii, kazatem sku¢ zelazem cze$¢ odia-
mang i tak spojong ustawitem na wyzszem podmurowaniu, przytem catg poko-
stem pokry¢, omalowac i na ciemnem tle litery facinskie biatym kolorem od-
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po licznych wioskach Podola, Wotynia i Ukrainy, a dopiero przed nie
wielu laty, w skutek rozporzadzenia msciwego rzadu reka brutalnych
siepaczéw, z oburzeniem ludu, zbawienne te godta wywrdcita.

Nie mogac z rozproszonych, jezeli nie poniszczonych doku-
mentéw zebra¢ doktadnych wiadomosci o kazdej z wyzej wymienio-
nych szkdt w tych prowincyach, (bo z Litewskiej prowincyi zadnej
wiadomosci zasiegng¢ nie mogtem) doda¢ to tylko winienem, ze
od poczatku istnienia swego az po rok 1831 nastepujace po sobie
pokolenia szlachty w tych szkotach najliczniejszych podéwczas (bo
oprocz podolskiego gimnazyum w Winnicy, dawnej stolicy woje-
wddztwa bractawskiego, szkoty Karmelitow w Berdyczowie, Pijarow
w Miedzyrzeczu Korackim i rozgtosnego ale oddalonego Krzemierica,
innych nie byto) wychowanie i instrukcjg mniej wiecej dostate-
czng pobieraty, z dodatkiem tej jeszcze nie dos¢ ocenionej ko-
rzysci, ze ta edukacya bezptatnie udzielana, przechowywata tradycya
narodowej kultury, upowszechniajagc jg na najnizszych szczeblach
spotecznosci naszej. Data ona poped do wyzszego w gtéwnej szkole
Wilenskiej ksztatcenia sie, utrzymujac pewny rodzaj duchowej
przewagi, nad ciemiezcami, jaka jedynie opierat sie przemocy i
wszelkim przywiaszczeniom gniotagcej materyalnej sity. Nie majac
pod reka potrzebnych do tego materyatdw, nie wiedzac nawet
zkadbym je tu Sciggna¢ potrafit, czuje to dobrze, iz nie bede
mogt podota¢ przesiewzieciu, skreslenia dziejéw tak znakomitego
z tylu miar zakonu, wykaza¢ go w Swietle odpowiedniem i pod-
nies¢ zastugi tej dziatalnosci, jakiej do ostatniej chwili legalnego
bytu swego w tych prowincyach, nie przestat rozwija¢é na korzys¢
Kosciota i kraju. Dla sklejenia, jakkolwiek z tak luznych szcze-
gotéw, catego podania, widze sie przymuszonym zgrupowaé przy
doktadniejszym opisie klasztoru i szkoty tiumauskiej (gdzie wycho-
wanie odebratem) wszystkie relacye jakie tam zebra¢ mogtem i jakie
w pamieci mojej sie przechowaty, co przy skresleniu samej katastiofy
upadku, ztozy pewng cato$¢ przynajmniej wtym ksztatcie, w jakim
sie spbiczesnym przedstawita i w jakim, w braku potrzebnych ma-
teryatdw, do wiadomosci obecnie podana bydz moze.

W prowincyach naszych tj. na Wolyniu, Podolu, Ukrainie, gdzie
zaraz po zaborze schyzma rozposcierajac sie, catg niemal ludnosé

znaczy¢ polecitem. Nastepnie w obec catej gromady moj kapelan juz ustawiong
ze stésownemi modlitwami poswiecit. Cata gromada z rozrzewnieniem asysto-
wata tej restauracyi i najczulsze sktadata mi za to dzieki.
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z matemi tylko wyjgtkami zagarneta, stanowczo i gwattownie ni-
szczac wszelkie zabytki Unii, w jednym tylko zakonie Bazyliandw
oporu dozna¢ mogta i tam go tez jak w Barze znalazta, co tez
zapewnie spowodowato chwilowe zawieszenie gwattownosci i oszcze-
dzenie, oprécz Humania, zkad zakonnikéw wyrugowano, i innych
klasztorow. Prowincya ruska 00. Bazylianbw miata, jakeSmy to
wyzej powiedzieli, opactw siedm. Z tych niektére, a zwilaszcza
Owruckie, liczace kilkadziesigt folwarkdw, przedstawiato obok go-
dnosci duchownej piekne wecale uposazenie. Mogto to by¢ jedng
z ponet, obok politycznego widoku, zblizenia sie obrzadkiem do
ludu i podtrzymania tak pozadanej unii kosciotdéw, iz szlachta che-
tnie sie garnela do zakonu Bazylianéw, pociggnieta wyzszoscig
usposobienia zakonnikéw nad kler Swiecki, kondycya swojg ziemian-
skg i klopotami rodziny przygniecony. Widzimy nieprzerwany fan-
cuch opatéw i dygnitarzy zakonnych, ztozony z cztonkéw moznych
i znakomitych rodzin polskich, Wotodkowiczéw, Ochockich, Szusz-
kiewiczdw, Strojnowskich itp. co z ochota na wschodni obrzadek
przechodzili i tych wyzszych godno$ci z fatwoscig dostepowali. Tej
tez polityce przypisywali Moskale takie zupetne spolonizowanie
Bazylianéw i opdr jaki schyzmie stawili. Oprocz wyzej wspo-
mnionych znakomitszych rodzin, i ze szkolnej zdolniejszej mio-
dziezy wielu sukienke zakonng przywdziewato. Posiadali przytem
00. nie malg sympatye w gronie okolicznych mniej zamoznych rodzin.
Raz zawigzane stosunki utrzymywaly sie stale spolnoscig wiary i
uczu¢ narodowych. Jednostajna barwa obyczajow Scierata szorstkos$¢
cech plemiennych i ta zaledwie w jedynej kascie Popowiczéw w star-
ciu sie ze szlachecka buta okazywata sie dopiero. Zresztg stan
rycerski chetnie przed godnoscig zakonnego celibatu ks." Bazyliandw
uchylat swe czolo tembardziej, ze ci i w misyach swoich wsérod
ludu i w ksztatceniu uczacej sie w ich szkotach miodziezy, idee
jednosci w wierze podnoszac, patryotyzm i poswiecenie sie dla
wspolnej ojczyzny najgorliwiej tern samem popierali.
(C. d. n)
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RZEGL"D pTERATURY HISTORYCZNEJ.

Starodawne prawa polskiego pomniki
wydat

ANTONI AYGMUNT JTelLCEL.
Tom Il. 4to XIX i 960 str — Krakow, L. Helcel, 1870.

W osobie Antoniego Z. Helcia stracita nauka polska przesziego
roku, niestety zbyt wczesnie, jednego z najpierwszych, powiedzielibySmy
nawet, najpierwszego badacza na polu dziejow i prawa polskiego.
Prace $p. Helcia, czy to rozprawy naukowe czy to wydawnictwa, na-
lezg niewatpliwie do prawdziwych peret nowoczesnej naszej literatury,
odznaczajg sie gteboka wiedzg, starannem i gruntownem opracowaniem,
niezwyklym darem krytycznym i badawczym, znajomoscig dawnych
paleograficznych zabytkéw a wreszcie rzgdkiem oczytaniem w utworach
literatur osciennych narodéw. Przy zdolnosciach, jakie Helcel posia-
dat, przy wszechstronnem wyksztalceniu jego i niezmordowanem zami-
fowaniu pracy rezultata badan jego musialy koniecznie wzrosng¢ do
olbrzymich rozmiarow a zgon jego sta¢ sie dla nauki naszej stratg
niepowetowang. Zgon ten przypomina nam poniekad $mier¢ cziowieka,
ktorego czterechsetletnig rocznice mamy niezadtugo obchodzi¢, $mieré
Kopernika, bo jak Kopernikowi juz na tozu Smiertelnem przyniesiono
pierwszy egzemplarz jego wiekopomnego dzieta o biegu cial niebie-
skich, tak i Z. A. Helcel na pare dni przed Smiercig doczekat sie
ostatniego arkusza olbrzymiego, ogromnej doniostosci dzieta, o ktérem
tutaj moéwimy: drugiego tomu starodawnych prawa polskiego
pomnikéw. Niezmordowany pracownik, cho¢ ostatnie lata zycia
swego przeleze¢ musial na tozu bolesci, jednak na chwile nie ustawat
w pracy i do ostatnich godzin swego ptodnego zywota oddawat sie
mozolnym studyom.

Rzadki to u nas zaiste przyktad pilnosci, mitosci do nauki
i prawdziwego poswiecenia dla sprawy narodowej. Z gleboka nauka
jak wiadomo, taczyt $. p. Helcel zarazem i gtebokg wiare i z tego
wzgledu rzadki, niedoscigniony prawie przykiad dla innych.

O tern ostatniem dziele jego pokrotce tutaj pomoéwi¢ zamierzamy,
w nadziei, ze ktdéry z kompetentniejszycli od nas pisarzOw naszych po-
czuje sie do obowigzku sptacenia diugu, ktéry sie od nas $p. Helclowi
nalezy, a mianowicie do napisania obszernego jego zywota, sumiennego
rozbioru wszystkich dziet jego i wykazania zastug, jakie ten niezmor-
dowany badacz okoto dziejow i prawa naszego potozyt.

Tom drugi starodawnych prawa polskiego pomnikéw
sktada sie z dwoch co do objetosci nierdwnych czesci, z pierwszej za-
wierajacej (str. 1—33) ksiege prawa zwyczajowego polskiego z wieku
X1l w jezyku niemieckim z tlumaczeniem polskiem, i z drugiej za-
wierajgcej wyciagi z najdawniejszych ksigg sadowych ziemi krakowskiej
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(str. 34—960) w jezyku facinskim, obie czeSci poprzedzone wstepami
ze zwyklg Helclowi gruntownos$cig, sumiennoscig i znajomoscig napi-
sanemi.

Cze$¢ pierwsza zatem zawiera prawo zwyczajowe polskie z XI11
wieku, odszukane i przepisane z rekopisu biblioteki elblagskiej przez
hr. Adama Sierakowskiego, a wydane, przettumaczone i objasnione
przez Helcia w niniejszem dziele, pierwsza to obszerniejsza wiadomos$¢ o
prawie zwyczajowem z czasu tego, o0 ktorem dotgd zbiera¢ bylo trzeba
rozrzucone po arcyrzadkich dyplomatach skape wiadomosci. Rozwo-
dzi¢ sie wiec nad waznos$cig zabytku tego, bytoby niewatpliwie rzecza
zbyteczna, wykazywaé za$ wszelkie w nim zawarte nowe szczegéty
i wiadomosci wymagatoby napisania obszernej rozprawy, ktora nie
moze wchodzi¢ w zakres naszej recenzyi. My wiec potraci¢ tutaj mo-
zemy tylko o te szczegoty, w ktérych z szan. wydawcg albo sie nie
zgadzamy, albo tez podane przez niego wiadomosci uzupetni¢ myslimy.
Nasamprzdd jednak poruszy¢ nam wypadnie jedng jeszcze oko-
licznosc.

Mimo to, ze pierwsza cze$¢ dzieta tego juz w maju r. 1868
byla wydrukowana a prawie wszystkie czasopisma polskie doniosty
wtedy o odszukaniu tego starodawnego zabytku prawa polskiego i o
zamierzonem jego wydaniu przez Helcia, mimo to, ze ukoriczone ar-
kusze dzieta jego znajdowaty sie w reku wielu ludzi zajmujacych
sie studyami liistorycznemi i prawnemi, sam druk calego dzieta jednak
dla ogromnej jego objetosci nie mogt by¢ tak wczesnie ukonczony, —
mimo to wiec pan dr. Edwin Volckmann wydat w marcu 1869 r. na
wiasng reke starodawny ten zabytek pod tytutem: alteste ge-
schrtebene polnisctie Recktsdenkmal“ a przez to, poniewaz dzietlo $p.
Helcia dopiero pare miesiecy temu weszio do handlu ksiegarskiego, on
a nie Helcel mogthy uchodzi¢ za pierwszego jego wydawce. Konsta-
tujgc sam fakt, nie wchodzimy bynajmniej w powody, jakie kierowaé
mogly niemieckim wydawcg;, majac za$ tym sposobem przed sobg dwa
niezawiste od siebie wydania, nie mozemy sie wstrzyma¢ od poréwna-
nia ich z soba.

Nasamprzéd juz tytut Volckmanowskiego wydania wydaje nam
sie niewlasciwy. Jezeli bowiem wydawca niemiecki rekopis ten
uwaza za najdawniejszy zabytek spisanego prawa polskiego, to
giubo sie myli, prawo zwyczajowe bowiem, chocby i najstaranniej ze-
brane i spisane przez jakiego prywatnego prawnika, jednak przez to
jeszcze nie staje sie tern, co rozumiemy przez “jus scriptuniu, takim
dla narodu naszego byt dopiero tak zwany Statut Wislicki, o ktdrym
Helcel w pierwszym tomie swych starodawnych pomnikéw umiescit tak
gruntowne, prawdziwie jenialne badania.

Obie te edycye za$ r6znig sie miedzy sobg w dos¢ licznych i
waznych miejscach.

| tak Helcel podzielit caty ten zabytek na 29, Volckmann na
21 rozdziatbw. Podziat Helclowski uzna niewatpliwie kazdy znawca
prawa polskiego za wiasciwszy i stosowniejszy, Volckmann bowiem
w rozdziatach swycli ztaczyt z sobg nieraz postanowienia takie, ktére
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koniecznie odtaczy¢ od siebie nalezato, tak mianowicie w rozdziatach
6, 9, 10, 11 i 14.

Dalej w rozdziale 5 wierszu 6 od dolu czyta Volckm. a&jr za-
miast, jak stoi u Helcia obir; w rozdz. IXX wierszu | od dolu czyta
Volckm. stut, zamiast, jak stoi u Helcia (rozdz. XII) fait, co sie nam
wydaje jedynie odpoWiedniem; w r. XI str. 15, wierszu 2 od dotu pi-
sze Volckmann czugen zamiast czu gen, jak stoi u Helcia (rozd. XVII
wiersz 2 od dotu); w rozd. XI str. 14 w. 6 od dotu pisze Volckm.
crank, co tutaj zupelnie niema sensu, zamiast trank, jak stoi u
Helcia (rozd. XV str. 23, wiersz 2 od dotu); w rozd. XVII str. 20
wiersz 3 od dotu pisze Volckmann wcchter zamiast richter, jak stoi u
Helcia (rozd. XXV str. 31, wiersz 3 od dotu). Wreszcie opuscit
Volckmann w przedostatnim wierszu rozd. 1X wyrazy: ,,und under
deme is geaneeanget hotu, ktére staé powinny pomiedzy hot i der bu-
szit. — Wszystkie te szczegOly przemawiajg za wydaniem Helclow-
skiera; nie zbywa jednak i z drugiej strony na miejscach, ktére zdaniem
naszem lepiej odczytat niemiecki wydawca. | tak Helcel w rozd. XXII
pisze: ,.eine ku adir zaic", zamiast czego czytamy poprawniej u Volck-
manna rozd. XIV: ,eine ku adir zcivuu; Helcel w rozd. XXIIl ,,und
dez borggreveschaft\ zamiast tego poprawniej u Volckmanna rozd. XV:
,vnder dez Borggreueschaft ; — a wreszcie Helcel w rozd. XVIII na
sagymt czele: nKuritu, zamiast tego poprawniej u Volckm rozd. XII:
,,Furitu.

Do niemieckiego tekstu dotgczyt Helcel ttumaczenie polskie. —
Irzyznajemy, ze tlumaczenie to nastreczato ogromne trudnosci, tak
ze wzgledu na archaizmy samego jezyka niemieckiego, jako i na cze-
sto baidzo koszlawg budowe &sdw. Mimo to jednak thumacz po
najwiekszej czesci trudnosci te po mistrzowsku zwyciezyt, choé¢ nie
obyto sie przytem bez niektdrych niedoktadnosci, ktdre z sumiennoscig
wykaza¢ za obowigzek sobie uwazamy, w tern silnem przekonaniu, ze
$p. wydawca o to nie tylkoby sie na nas nie byt pogniewal, lecz
owszem bytby nam za to wdzieczny.

W tlumaczeniu swem wiec opuscit Helcel w rodz. Il wyrazy :
und etlicher az do heginj w rozd. XII wyrazy: ,der in dar gerurt
liat“ a w rozd. XXIIl wyrazy: ,der iens genoz wol were“. Woreszcie
niedokfadnie przettumaczono w rozd. IV ustep: wenne der norgeladene
az do also dor vor gesprochen ist, i w tym samym rozd ustep: ,,Ist
her abir az do zcu Yesteen

Jednej z najwazniejszych kwestyj, a mianowicie, kiedy zabytek
ten powstat, Kkiedy spisany zostat pierwotnie, do jakiego czasu wiec
odnies¢ go nalezy, poswieca Helcel obszerny ustep ze zwyklg mu grun-
townoscig napisany, podczas gdy Volckmann, mato widocznie obeznany
z prawem, zbywa jg paru stowami, oSwiadczajac: ze jezyk wskazuje
na wiek XIII, ze zatem zabytek nalezy do czasu, w ktérym spisy-
wano tak zwany Sachsenspiegel. Do podobnego rezultatu dochodzi
wprawdzie i Helcel, konkludujac przy koAcu sumiennego swego badania:
Jako z jednej strony wszystko za tein przemawia¢ sie zdaje, ze po-
dane nam w ksiedze naszej prawo zwyczajowe do drugiej potowy
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Xm wieku nalezy, tak z drugiej nie mozna przypusci¢, aby nale-
zalo do wczedniejszego peryodu”. W badaniu tem przeoczyt Helcel
ustep z drugiego rozdziatlu pomnika tego, ustep opuszczony nawet
w tlumaczeniu, a z ktdrego mimo to czas, w ktdrym pomnik ten spi-
sano, jeszcze Scislej oznaczy¢é mozna. W rozdziale drugim bowiem
czytamy: ,,Waz abir ze gerichtin, adir was vor in bekant wirt, adir
geloukint, daz hat so getane macht, alze Markgrecen und etlicher dut-
schen uursten, dy ir ding ni¢ht en hegin: wen daz gerichte hat aller
enden in ir gewalt gehegetes dinges macht*, — co znaczy na polskie :
Wszelakoz to co o0sadza (polscy sedziowie) i co sie przed nimi zezna
lub zaprzeczy, to ma takg moc stanowczg, jak wyroki margrabidow i
niektdérych niemieckich ksigzat, ktérzy sadu swego nie gaja, gdyz
ich sady majg wszedzie moc gajonego sadu “

Ustep ten odnosi sie do zwyczaju prawa niemieckiego, wyrazo-
nego w tak zwanym Saclisenspiegel; wedtug tego margrabiowie sadzili
i wyrokowali z wkasnej swej wiadzy a nie z ramienia cesarskiego, tak
jak inni ksigzeta niemieccy. W czasie za$, kiedy powstal Schwaben-
spiegel, skutkiem ostabienia wiadzy krdlewskiej, wywotanej gtéwnie
przez interregnum, zwolnity sie w ogéle terytorya wszystkich $wieckich
ksigzat od obowigzku proszenia krola o wladze sadzenia dla wszyst-
kich najwyzszych sedziow. Odtad wiec nie tylko margrabiowie, ale i
wszyscy inni ksigzeta Swieccy sadza i wyrokujg z wiasnego ramie-
nia, a nie z osobnego upowaznienia cesarskiego.

Poniewaz za$§ w rozd. Il pomnika naszego autor stanowisko
sedziego polskiego poréwnywa ze stanowiskiem niemieckich margrabiéw
i niektdrych ksigzat, ktérzy wyrokujg z wlasnego ramienia, wynika
ztad, ze pomnik ten powstat po Sachsenspieglu, poniewaz ten po-
zwala tylko margrabiom wyrokowa¢ z wiasnego ramienia, a przed
Schwabenspieglem, bo wtedy prawo to przystugiwato margrabiom i
wszystkim ksigzetom $wieckim. Pomnik nasz spisany wiec zostal na
przejsciu pomiedzy jednym a drugim Spieglem, a wiec pomiedzy rokiem
1230 a 1270. (Zobacz Kritische Vierteljahresschnft fur Gesetzgebuna,
tom XII, str. 118— 123).

Szczeg6t ten zatem nie tylko potwierdza rezultat badan Helcia
ale go nawet Scislej okresla.

RozpisaliSmy sie tak obszernie i szczegétowo o pierwszej czesci
drugiego tomu Starodawnych Pomnikéw, ze nam teraz ani czasu ani
miejsca nie starczy na szczegGtowe ocenienie drugiej o wiele obszer-
niejszej czesci zawierajacej wypiski z aktdw sgdowych krakowskich
z lat 1394—1507. Ograniczamy sie wiec do paru pobieznych stow.
Wazno$¢ materyalu w tej czesci podanego dla dziejow naszych polity-
cznych, spotecznych, stosunkéw wewnetrznych, prawnych, heraldy-
cznych jest tak ogromna, ze nikt nawet przeceni¢ jej nie potrafi.
Wykazywac¢ atoli nowe szczegéty, o ktorych pod réznymi wzgledami
z niej si¢ dowiadujemy, nie moze by¢ zadaniem recenzenta, boby na
to nie wystarczyto sprawozdanie zajmujgce kilkanascie stronnic, lecz
potrzebaby dzieta zajmujgcego pewno wiecej jak jeden tom obszerny-
Zaznaczamy wiec tylko, ze caly ten ogromny przeszto 100 arkuszy

12
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zajmujacy materyat, jest wydany z tg sama sumiennoscia, znajomoscia
rzeczy, poprawnoscig i starannoscig, ktora cechuje wszystkie inne tego
rodzaju publikacye znakomitego naszego badacza. Nie mozemy sie
tylko powstrzymaé od wyrazenia zalu naszego, ze niestety nie
starczyto mu juz zycia, aby wygotowaé jeszcze zapowiedziane na
wstepie rejestra, ktéreby dla kazdego badacza dziejow i prawa na-
szego byly nieocenionemi wskazéwkami do zuzytkowania tego olbrzy-
miego materyatu  Czyzby moze familia $p. Z. A. Helcia, tak skionua
do ofiar, nie postarata sie 0 kogo, ktéryby prace $p. Zygmunta Anto-
niego uzupetnit jeszcze ta czescia, ktdérej on juz do skutku doprowa-
dzi¢ nie mogt? Uzupehnienie takie nie wypadioby pewnie tak Swietnie,
jakby go byt dokonat sam nieodzatowanej pamieci wydawca, my je-
dnak przyjelibySmy z wdziecznoscia i mniej znakomite dokonczenie.
Tle pracy, trudu i mozolu tkwi zresztg w tern ostatniem dziele Helcia,
o tem nie tylko ten sadzi¢ moze, ktdry kiedy miat do czynienia z naj-
dawniejszemi naszemi ksiegami sadéw grodzkich i ziemskich, lecz na-
wet i ten, ktory cho¢ odczyta wstep dotaczony do tej drugiej czesci
ostatniego tomu zastuzonego naszego pracownika.

Kazdy za$, kto cho¢ pobieznie przejrzy te olbrzymiag prace,
przyzna nam niewatpliwie, ze przez Smier¢ $p. Antoniego Zygmunta
literatura nasza poniosta niepowetowang strate, strate badacza ogro-
mnej nauki, ogromnego uzdolnienia i niezmordowanej pracowitosci, ba-
dacza, ktory calg swag wiedze, wszelkie swe sity, bez wzgledu na
stargane swe zdrowie, poswiecat nieustannie krajowi. Cze$¢ jego pa-
mieci, sit ei terra tenis! X.

PoDEX JDIFLOMATICUS

UNIYERSITATIS STUDII GENERALIS CRACOVIENSIS

CONTINET PRIVILEGIA, DOCUMENTA,
QUAE RES GESTAS ACADEMIAE EJUSQUE BENEFICIAE ILLUSTRANT.

PARS PRIMA —--1440
(Krakow, naktadem uniwersytetu, 1b70, 4to, XIV i 227 str.)

Z korzyscig dla nauki mnozg sie u nas kodeksy dyplomatyczne,
z ktorych dziejopisarstwo nasze czerpa¢ bedzie nie tylko Scislejsze
daty, ale i nieraz wazne szczegdty, czy to do stosunkéw wewnetrznych,
czy do zwyczajow, praw, ustawri t. d. Rozumie sig, ze my bynajmniej
sie nie liczymy do owrego optakanego, dzieki Bogu, bardzo szczuptego
grona pismakow, ktérzy w takim kodeksie nie widzg nic précz ,,pod-
rzednych sprzedazy wiosek, kontraktéw i t. p.“ Owszem nie chcieli-
bySmy przecenia¢ waznosci tych kodeksow', a jednak twierdzimy, ze
dopiero kiedy liczba ich znacznie sie powiekszy, bedziemy mogli zro-
zumie¢ wewnetrzne dzieje nasze w epoce wiekéw $rednich, pozna¢ na-
sze instytucye, prawa, zwyczaje i ustawy, sprawdzi¢ daty, ulozyé, nieraz
tak wrazne, doktadne spisy urzednikéw koronnych, prowincyjonalnych,
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powiatowych, oznaczy¢ ScisSle miejsca pobytu dworu krélewskiego. Z ra-
doscig wiec witamy mys$l powzieta przez senat uniwersytetu jagiellon-
skiego: mys$l wydania kodeksu dyplomatycznego dotyczacego dziejow
tej najdawniejszej wszechnicy naszej, owej prababki naszej oswiaty i
nauki. Wykonanie tej mysli, przynajmniej co do pierwszego tomu,
ktory mamy przed sobg, polecit senat osobistosci jak najzupetniej od-
powiedniej p. Zegocie Pauliemu, zastuzonemu szperaczowi w staroda-
wnych naszych zabytkach.

Wspaniata cze$¢ pierwsza, $Swiezo dopiero wydana, obejmujaca
lata 1365—1440, zawiera 104, po najwiekszej czesci podiug orygina-
tow wydanych przywilejow, zaczynajacych sie od fundacyjnego dyplomu
Kazimierza W. a poprzedzonych krotka przemowa rektora prof. Skobla,
o samych dyplomatach nastepuje spis rektorow uniwersytetu krakow-
skiego od r. 1400 do 1440, potem spis tresci a wreszcie bardzo sta-
lanny i ze znajomoscig rzeczy utozony Indeks, nieoceniona pomoc dla
kazdego, ktoby z dyplomataryusza korzysta¢ zamierzat. Tres¢ dyplo-
matéw odnosi sie w gtdwnej czesci do liistoryi uniwersytetu jagiellon-
s lego, jego dobi i beneficyj, jego zatozenia, odnowienia i powigkszenia.
mNie naszg rzecza zdawaC obszernie sprawe z tej tresci, bo nie spra-
wozdanie tutaj piszemy, lecz ocene wydawnictwa. Mozemy sie wiec
pod tym wzgledem ograniczy¢é do wzmianki, ze pomieszczone tutaj do-
kumentu ze wszech miar zastugiwaty na ogloszenie a te, ktére iuz
gdzie indziej poprzednio byty drukowane, na wciggniecie ich dla cato-
§ci do dyplomataryusza. Nam za$ tutaj gtownie chodzi o to, aby wy-
kaza¢, czy wydawca umiejetnie sie wzigt do rzeczy, czy odpowiedziat
wymaganiom, jakie mamy prawo stawia ze stanowiska dzisiejszej na-
uki do edytora starych dyplomatéw. Z przyjemnoscia mozemy wiec
z gory oswiadczy¢, ze wydanie p. Zegoty Pauliego uwazamy za wecale
poprawne, jezeli zas w dalszym ciggu tej oceny sie pokaze, ze w nie-
ktorych wzgledach nie zgadzamy sie z szanownym wydawcg i ze na-
wet wykaza¢ mu mozemy kilka omylek i usterek, to zastrzegamy sie
Z gobry, ze ani jedno, ani drugie nie pozbawia wydawnictwa epitetu
poprawnosci, bo pomiedzy wszystkiemi dyplomataryuszami tak naszymi
jak obcymi nie ma pewnie jednego, w ktérymby niemozna odkry¢ przy-
najmniej takiej samej iloSci pomylek, a zapatrywania na metode wy-
dawnictwa moga by¢ i sa rzeczywiscie rézne, dotad tylko w gtéwnycli
zarysach w nauce ustalone.

Nasamprzéd wiec przerzucajagc dyplomataryusz krakowski spo-
strzegliSmy z przyjemnoscig, ze szanowny wydawca wyrzucit z niego
litere  drukujgc zamiast niej wszedzie i. Wiadomo ze rozrdznienie
litery % od j u nas datuje sie dopiero od XV III wieku; w czasie Kiedy
dyplomata w dziele tern umieszczone pisano, litery j wcale jeszcze nie
znano, a jezeli w starych dyplomatach napotykamy czasami i prze-
ciggniete pod linig, to w tern widzie¢ tylko mozemy nawyknienie ka-
ligraficzne, ktérego w druku uwzglednia¢ nie nalezy, bo jezeli, jak
sie to czesto w dyplomataryuszach naszych dzieje, zamiast tego pod
unig przeciagnietego i wydrukujemy j, to gotdw kto z tego wyciagnac
wniose , ze w wieku XIV lub XV juz u nas znano i uzywano litery J.

12*



160

Jezeli wiec wyrzucenie litery j z tekstu dyplomataryusza p. Z. Pau-
liego wielce nas ucieszylo, to z drugiej strony nie rozumiemy, dla
czego szanow. wydawca chwalebnej tej zasady swojej nie przeprowa-
dzit konsekwentnie, na str. 6 bowiem czytamy Thartarj zamiast Tliar-
tari, na str. 37 Switrigaijlo zamiast Switrigaiilo lub Switrigaylo, a na
str. 120 Donijn zamiast Doniin lub Donyn.

Dalej zmodernizowat szan. wydawca uzywanie liter u i v (uzy-
wanych w owym czasie bez wszelkiej konsekwencyi), zaprowadzit po-
prawng interpunkcya, uregulowat uzywanie wielkich poczatkowych liter,
na wszystko to zgadzamy sie jak najzupetniej. Nie mamy takze nic
przeciwko temu, zeby uzywac liter ¢ i t wedblug dzisiejszych regut,
jak to czyni wydawca w wyrazach takich jak presentium, donatione
i t. p., lecz nie aprobujemy bynajmniej wprowadzonego przez wydawce
ae zamiast e. Nam sie zdaje, ze modernizowanie takie jest za daleko
posuniete. Jezeli bowiem liter u i u, ¢ i t uzywa sie w XIV i XV
wieku bez wszelkiej Scistosci, po prostu podiug widzimisie pisarza,
to powiedzie¢c tego nie mozemy o zglosce ae. Zgloska ta woéwczas
w dyplomatach naszych wcale nie exystuje, nie pisze sie nigdy Polo-
niae, lecz zawsze Polonie, nigdy haeres, lecz zawsze heres i t. d.
Jezeli wiec pisarze Owczesni konsekwentnie tej reguty sie trzymaja,
dla czego my, drukujac ich utwory, mamy od niej odstepowac? Czas
w ktérym u nas powstaje najprzod g, potem oe a wreszcie dopiero ae
da sie dos¢ Scisle oznaczy¢, tak ze zachodzenie jednego z tych trzech
znakéw lub tez zamiast nich czystego e postuzyé nawet moze czasem
za pewne kryteryum autentycznos$ci, zdaniem naszem wiec chetki moder-
nizowania do tego stopnia posuwaé¢ pod zadnym warunkiem nie nalezy.
Lecz i tej zasady, przez nas nie aprobowanej, wydawca nie przeprowa-
dzit konsekwentnie, jezli bowiem drukuje Russiae, Poloniae, Piotrcooiae,
czemu nie drukuje (str. 13) Zaclicae, lecz Zaclice? W ogdle bylibysmy
sobie zyczyli, zeby szan. wydawca na wstepie byl wypowiedziat cho¢
pare stow o tern, jakich sie zasad przy wydawaniu dyplomatéw tych
trzymat, tak bowiem musimy wertujac dyplomataryusz jego, sami sobie
zasady te konstruowac.

Tyle co do pisowni i interpunkcyi zachowanej przez wydawce.
Co do tresci wydaje sie nam tekst wcale poprawnym, o ile sad taki
wypowiedzie¢ mozna, nie poréwnawszy oddrukéw z samymi orygina-
fami. Lecz i tu nie pochwalamy metody, jakiej sie wydawca trzymat
w tych miejscach, w ktorych dla uszkodzenia pergaminu tekstu od-
czytaé nie byto mozna. SzczeSciem dyplomata w archiwum uniwersy-
teckiem byty prawie bez wyjatku bardzo dobrze zachowane, uszko-
dzone miejsca napotykamy wiec tylko w dwoch dokumentach (str. 10,
11 i 201). We wszystkich tych ogranicza sie wydawca na potozeniu
paru kropek, nie dodajgc ze swej strony ani stowa, ilu tu w przybli-
zeniu brakuje wyrazéw lub liter. Nie kiadzie wprawdzie wydawca za-
wsze tej samej ilosci punktdw (jak to zwykt czyni¢ w publikacyach
swych ks. Tad. Lubomirski), ale mimo to nie wiemy, czy oznaczone
punktami miejsce zgadza sie co do swej objetosci z objetoscig luki
oryginatu, lub tez, czy wydawca przez nie chcial oznaczyé ob-
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jetos¢ miejsca, jakieby opuszczone litery lub wyrazy zajety w oddruku.
Zdaniem naszem nalezato w kazdem takiem miejscu dodaé uwage ilu
tutaj prawdopodobnie brakuje wyrazéw lub jezli mozna liter. Wtedyby
korzystajacy z dyplomataryusza mdgt fatwo robi¢ ze swej strony kom-
binacye a nawet moze czasem uzupetni¢ trafnie uszkodzone miejsca.
Dalej zatowal wydawca w tekscie tak niezbednego nieraz (sic), i tak
na str. 13 czytamy: Aczum Potrcociae, moze by¢, ze tali stoi rzeczy-
wiscie w oryginale, lecz w takim razie koniecznie nalezalo po tym
wyrazie potozy¢ (sic) lub na str. 29 Zauichwostensi, i po tym wyrazie
nalezato, jezeli sie znajduje w oryginale, potozy¢ (sic). W ogole w ca:
lym tym dyplomataryuszu podano nam wiasciwie tylko poprawny od-
druk tekstu bez zadnej ze strony wydawcy uwagi. W catym tomie
znajdujemy jedynie na str. 14 jedng kréciutkg note. Zdaniem naszem
za$, obowigzkiem jest wydawcy dyplomataryuszéw lokalnych podawaé
objasnienia miejscowosci i jezeli by¢ moze czasami takze osdb. W dy-
plomataryuszu tym znacliodzi si¢ duzo nazw miasteczek, wsi i in-
nych miejscowosci, o ktérych wydawca znajdujac sie w okolicy,
w ktorej miejscowosci te leza, mdgt poda¢ z tatwoscig doktadne obja-
$nienia. Ten za$, ktory bedzie chcial korzysta¢ z dyplomataryusza a
nie mieszka w tych stronach lub nawet po za granicami Polski, bedzie
wystawiony nieraz na nieprzezwyciezone trudnosci, jezeli mu be-
dzie zalezato na tern, aby dojs¢ do dzisiejszej nazwy tych miejsco-
wosci lub dociec, w ktorych stronach one lezg. Jakze wzorowo i pod
tym wzgledem wydana jest pierwsza cze$¢ pierwszego tomu dyploma-
taryusza warszawskiego, opracowana przez nieodzatowanej pamieci
Z."A. Helcia?

Dotaczone przez wydawce krétkie opisy samych oryginatéw Ilub
kopij, z ktérych dyplomata te drukowat, jako i pieczeci u nich zawie-
szonych, sg dokonane starannie i ze znajomoscig rzeczy. Ale i tu mu-
simy zrobi¢ wydawcy ten zarzut, ze pomingt zupelnie odwrotng strone
pergaminu (z wyjatkiem jedynie Nr. 50), na ktérej nieraz, jak wiadomo,
znajdujg sie wcale cenne zapiski, wyjasniajgce czesto pdzniejsza histo-
rya miejscowosci lub osoby, ktérych dyplom dotyczy.

Najwiecej niedokladnosci i pomytek za$ napotykamy w dziale
rozwigzania dat. Jest to uznana przez nauke zasada, ze wydawca
starych dyplomatéw powinien w nagtéwku lub w parantezie w tekscie
rozwigza¢ $redniowieczng date, zredukowaé jg do dzisiejszego naszego
oznaczenia. Pan Zegota Pauli wiedziat o tern i do wymogi tej sie
zastosowat, lecz i tu zndw nie zupetnie konsekwentnie, bo czemuz po-
zostawit datowania na str 22, 23, 63 i 108 bez rozwigzania? Reszte
dat rozwigzano, lecz nie zawsze szczeSliwie, nie zawsze z uwzglednie-
niem trudnosci, jakie w miejscu tein zachodza. Wyszczegdlnimy tu
wszystkie te sporne miejsca.

Na str. 49 (Nr. XXVII) czytamy: ludicium fuit lannitum feria
guarta in die Sanctae Dorotheae, wydawca date te rozwigzuje: 6 lu-
tego ; rzeczywiscie $w. Doroty obchodzi sie 6 lutego, ale 6 lutego
w r. 1403 nie przypadat na Srode, lecz na wtorek; jak sprzeczno$é
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te wyttbmaczy¢? Czyz nie bylo obowigzkiem wydawcy przynajmniej
zwrécié na nig uwage ?

Na str. 59 (Nr. XXXIII) rozwigzuje wydawca date: feria se~
cunda post dominicam Exurge przez 3 lutego. Nie prawda, bo r. 1404
byl rokiem przestepnym a poniedziatek po Exurge przypadat na 4
lutego.

Na str. 115 (Nr. LIX) rozwigzuje wydawca date: feria tertia
in crastino Natieitatis S. Mariae, przez 9 wrzesnia. Rzeczywiscie Na-
rodzenie Najéw. Panny Maryi obchodzi sie 8 wrze$nia, dzied po niem
zatem przypadat na 9 wrzesnia, lecz w r. 1416 dzien 8 wrze$nia
przypadl na wtorek, dzien 9 wrze$nia wiec na $rode, a w dokumencie
powiedziano feria tertia; i na te sprzeczno$¢ wydawca uwagi Swej
wecale nie zwrdcit, a jednak, zdaniem naszem, byto to jego obowigzkiem.

Na str. 168 (Nr. LXXXVI) zachodzi data: feria sexta proxima
post Octaeas Gorporis Cliristi. Date te rozwigzuje wydawca zupetnie
niewlasciwie: 1 czerwca zamiast 8 czerwca. W roku 1431 bowiem
Swieto Bozego Ciata przypadato na 31 maja, oktawa jego zatem na
7 czerwca a pigtek po oktawie na 8 czerwca.

Na str. 173 (Nr. DXXXVTT1) czytamy date: die Mercurii sexta
decima mensis Octobris, w roku 1432 atoli 16 pazdziernika przy-
dadat na czwartek a nie na Srode. Wydawca byt powinien zanotowaé
te sprzecznosé.

Na str. 185 (Nr. XCIV) znachodzi sie date: feria secunda in
Octana Sancti Stanislai, co znaczy w poniedziatek w oktawie $wietego
Stanistawa a wiec w r. 1434 dnia 10 maja a nie 14 maja jak roz-
wigzat wydawca.

Na str. 186 (Nr. XCVI) czytamy: feria sexta proxima post
dominicam Invocavit, co znaczy w pigtek po niedzieli Invocavit czyli
w r. 1436 dnia 2 marca a nie, jak wydawca rozwigzuje, 19 lutego.

Wreszcie poniewaz dokumentu w dyplomataryuszu uporzadkowane
sg chronologicznie, Nr. XXVII staé powinien przed Nr. XXVI, bo
Nr. XXVII jest z lutego a Nr. XXVI z marca 1403 r.

Zanim przejdziemy do innych szczegdtdw, jeszcze jedna wzmianka
chronologiczna. W dokom. Nr. XXXI opuszczono w oryginale rok, kia-
dac tylko dzien; wydawca w nagtowku uzupehnit date, dodajagc rok
1403; by¢ moze, ze uzupetnienie to jest trafnem, w kazdym razie
atoli zdaniem naszem by} powinien wydawca powiedzie¢, na jakiej pod-
stawie dodat wkasnie ten a nie inny rok, bez tego bowiem uzupetnie-
nie wydaje sie dowolnem.

Tyle mielibySmy do zarzucenia chronologii, teraz przechodzimy
do innych szczeg6tow.

Bardzo stusznie drukowal wydawca tak zwang relacyag w od-
dzielnych krétszych wierszach ponizej samego tekstu, tak jak sie to
regularnie znachodzi w samych oryginatach. Dla czego wiec i w tern
nie trzymat sie konsekwentnie tej samej zasady, lecz przy dokumencie
Nr. LXIV (str. 123) wydrukowat relacyg nie oddzielajac jej od tekstu,
czyby tak miato sta¢ w oryginale, watpie. Jezeli jednak tak hyto,
nalezato to wyraznie nadmienié, bo bytby to wyjatek od statej zresztg
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reguty. Z relacyi podanych w dyplomataryusza krakowskim ciekawe
sg zresztg dwie przy Nr. LXII i LXIV. Zwykle w relacyi widzimy
wymienionych kanclerzy, biskupéw, sekretarzy Ilub ktérego ze S$wiec-
kich dygnitarzy panstwa, tutaj za$ czytamy: Ad relationem Serenis-
simae Principis dominae Elzabetli Dei gratia Reginae Poloniae: my
przynajmniej po pierwszy raz spotykamy krélowe, jako referujaca o ja-
kiej sprawie.

W obec okazatosci i wspaniatosci tego wydania i wysokiej ceny,
jaka na nie naznaczono, 16 zir. w. a) zadziwito nas, ze znakéw no-
taryackich nie podano w drzeworycie lub litografii, lecz zastgpiono je
literami L S. n. Kiedy sie drukuje dzietlo tak wytwornie, na tak
pieknym papierze, tak pieknemi czcionkami, to mozna byto umiesci¢
takze te 16 znakéw notaryackich, ktére sie w dyplomatach tycli zna-
chodza a ktére pod pewnym wzgledem nie sg zupetnie pozbawione
waznosci. Znacznych kosztéw nie bytoby to pociggneto za soba.

Konczac te uwagi nasze, pozwalamy sobie jeszcze wymieni¢ pare
drobniejszycli omytek, o ile sie zdaje, drukarskich.

Na str. 64 w wierszu 4 od dotu wydrukowano Scolastiao za-
miast Scolastico; na str. 87 w wierszu 4 w nagtdwku wydrukowano
luli zamiast Julii; na str. 199 w wierszu 2 od dotu wydrukowano
suae t contra zamiast sua et contra.

Na tern koAczymy ocene naszg w tej nadziei, ze szan. wydawca
zechce jg przyja¢ z takg zyczliwoscig dla nas, jak my ja wypowiada-
my dla niego. My bowiem bynajmniej nie mieliémy zamiaru uszczupla¢
zastugi jego, chcieliSmy tylko z calg szczeroscig i otwartoscig wypo-
wiedzie¢ zdanie nasze, wykazujac tak strony jasne jak i mate plamki,
ktorych przeciez nie brak nawet na storicu.

DWOR 1 PLEBANIA.

Gdybysmy mieli piéro autora ,,Obrazéw Litewskich““, lub kto-
rego z narratorébw naszych tradycyj narodowych, gdybysSmy mieli
w reku lutnie po naszym poecie-moraliscie Stefanie Witwickim, lub
pedzel malarza co wnikt duszag w tajniki piekna naszego sielskiego
pejzazu tak odpowiadajagcego charakterowi naszego spoteczenstwa—
tobysmy odmalowali obrazek prosty, ale zrozumiaty kazdemu, kto
tylko wzrdst na wsi polskiej, komu obczyzna lub niewiara nie
wysuszyta serca na wrazenia miodosci. OdmalowalibySmy biaty
dworek na pagorku, otoczony gajami i sadem, z ktérego aleja
grabowa wiedzie do koscidtka wiejskiego, otoczouego réwniez wian-
kiem grabdéw lub lip. W koto kosciota tulg sie wszedzie chaty wio-
Scian, a w posrodku stoi domek rozmiarem i zewnetrznym ksztat-
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tem stanowigcy przejscie, stopniowanie pomiedzy owym dworem
szlacheckim a chatg wioScianina. WS$rdd tego pejzazu rozsuneli-
bysSmy po Sciezkach wijacych sie ku kosciotowi gromadki biato przy-
branych wioscian i wiesniaczek otulonych w kraciaste chusty, roz-
sypalibySmy gromadki dziatwy wiejskiej spieszacej sie do koscidtka
na wezwanie dzwonow, jakies melodyjne jeki rozbrzmiewajgcych
w powietrze. Na alei wiodacej z dworu, umiescilibySmy postac,
w siwej kapocie dziedzica, otoczonego gronem rodziny i witajgcego
powaznie zbierajgcych sie wioScian. UmiescilibySmy posta¢ plebana
na progu kosciota. A obraz taki komuzby nie wywotat najdroz-
szych wspomnien, kogoz nie przenidstoy mysla tam, gdzie otrzymat
chrzest Swiety — gdzie na zielonej darni cmentarza bielejg groby
jego przodkéw, tam, gdzie najpierwej przystepowat do $w. Sakra-
mentow, gdzie sie bratat w dzieciecych zabawach z ludem, gdzie
z przejeciem stuchat stowa Bozego, gdzie go matka uczyta pacie-
rza, a proboszcz katechizmu, gdzie najpierw i najsilniej poczut mi-
to$¢ rodzinnej ziemi i gdzie najczysciej dusza jego wyrywajaca sie
z powiC dziecinnego wieku wznosita sie do Boga.

Lecz dzi§, w obec spieki zycia zatruwajgcej nawet wspomnie-
nie, wyschly tarby na paletrze narratoréw, dzi$ stowo nasze traci
potege pedzla a przybraé musi ostrze miecza, dzi$ sroga rzeczy-
wisto$¢ rozprasza sny miodosci, zaciera pogode najczystszych obra-
z6w a przesuwa takie widoki, ze na ich oddanie potrzeba albo
tragicznego pedzla Grottgera, albo otéwka ztosliwego karykatu-
rzysty.

Co sie w ogdle stato z naszym pejzazem dworu i plebanii,
gdzie on zachowal pierwotng pogode duchowa, jaka przys$wiecat
przez dtugowieczng tradycye obyczajéw narodowych!

OgladalisSmy niedawno obrazek Cypryana Norwida, ktdrego
muza malarska jak i poetycka obok pewnej szorstkosci i dziwactwa
ma niezaprzeczong gteboko$¢. Obrazek przedstawiat parafie na
Litwie. Kosciotek zrabowany z powalonym i ztamanym krzyzem, a
przed nim zgliszcza plebanii. Pusto, ponuro w okoto, jakas tra-
gicznoscig przemawia natura. Oto obraz parafii litewskiej, ktory
w mysli fatwo uzupetni¢ zgliszczami dworu a nie rzadko i calego
siofa. Proboszcz porwany w gtgb Kossyi, we dworze nowy dzie-
dzic, co wywlaszczyt szlachcica, przez kilka generacyj utrzymuja-
cego tradycye Kkatolickg i polska — opodal buduje sie cerkiew
wspaniata. Co sie dzieje z ludem, jak diugo wiare zdota on prze-
chowac i obroni¢ ja bez kaptandw, bez biskupéw, bez pana we
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dworze, dobroczynnej pani i poboznych przyktadéw ich rodziny?
dak dlugo jeszcze do tego kosciotka pod zastona, nocy spieszy¢ be-
dzie na modlitwe i szuka¢ gdzie§ w ukryciu kaptana katolickiego,
jak dtugo nie przekroczy on progéw tej pieknej, $Swiecacej cerkwi
schyzinatyckiej, gdzie go gwaltem pedza? Kiedyz doczeka sie ten
lud odbudowania koscidtka, powrotu ksiedza, powrotu dziedzica?
Kiedyz znowu w catos¢ ztozy sie ta mata spoteczno$¢ wioski, zje-
dnoczona duchowym weztem wiary, wzajemnoscig stosunkow chrze-
Scijanskich, dworu, plebanii i gromady. A jednak ta spotecznos¢,
z trzech tych czynnikéw ziozona, byta podstawg wszystkiego, co
u nas duchowo stato, ona jedna mogta by¢ silng podwaling tego,
co z narodu naszego zbudowaé mozna byto.

Sojusz dworu z plebanig, to najszczytniejsza idea moralno-
socyalna, ktora w czasach poddanstwa tagodzita tego stosunku na-
stepstwa, ktéra utrzymywata moralng rdwnowage w spoteczeristwie
przez skojarzenie sumien chrzescijanskich wspdlnem kierownictwem
duchownem. We wsi polskiej pleban spetniat przez cate wieki to
samo zadanie, jakie w wiekach Srednich w catym feudalnym S$wie-
cie, biskupi i papieze spetniali w obec krolow chrzescijanskich.
Dzieki glebokiej poboznosci i karnosci obyczajow pleban w obec
dziedzica rzadko kiedy wypetni¢ musiat twardy obowiagzek Stanistawa
Szczepanowskiego gromiacego wystepki, ale czesciej mu przypadato
zadanie i stanowisko. jakie miat Zbigniew Olesnicki w obec Jagietty,
z tg jednak réznica, ze klejnot szlachecki a choéby nawet dostojen-
stwo senatorskie nie wynosito dziedzica po nad plebana, tak jak maje-
stat krola stawiat ostatniego po nad biskupa, ale ze wkasnie pleban
mial pierwsze miejsce nie tylko w kosciele, ale w catej parafii i
przy stole we dworze, i w gronie rodziny dziedzica, i w gronie
iodziny chrzescijanskiej zwanej parafig. Jego stowo byto dla wszyst-
kich najwyzsza powaga, jego napomnienie byto czestokroé wyro-
kiem, jego blogostawienstwo talizmanem, w jaki zaopatrywat sie
rycerz, ukorzywszy sie w Sakramencie pokuty, zanim wyciggnat
w pole na pohancéw; jakim zaopatrywal syna, gdy go wysylat
w $wiat po nauki lub zastuge. Zadnego w rodzinie nie powzieto
postanowienia bez zasiggniecia rady proboszcza, a jego wstawienie,
jego przestroga nie dozwalata, aby sie naduzycia szerzyly i osta-
niata lud od krzywdy wszelakiej. Wszystko trzymane jeszcze byto
w karbach chrzescijanskiej moralnosci przez te wihasnie przewage
duchowng kaptanéw. Burnczuczna szlachta, dumne pany, zar6wno
skore do najazdéw, pieniactwa, nieustepujace nikomu z drogi,
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w obec jednego stowa plebana miekli jak baranki. Ztad tez byto
w dawnej Polsce wiecej naduzyé wolnosci politycznej, niz socyalnej,
wiecej swardw, a nierzadko gwaltdw miedzy szlachta, niz naduzy¢
w obec ludu, bo tam z réwnymi i uprzywilejowanymi toczyla sie
walka na podstawie tych wolnosci politycznych — a tutaj stata
rozjemcza posta¢ kaptana i powstrzymywata od wywierania ucisku
w granicach parafii.

Nie twierdzimy, aby zgota nie bylo naduzyé i ucisku, ale
wiadomo, ze wyjatki reguly nie stanowig — a skargi na ucisk
ludu na Ukrainie $wiadcza wiasnie, ze tam, gdzie nie bylo jedno-
éci wiary z ludem, tam sie dopetniaty gwalty. Zresztg szerzace
sie nowinki i reformacya zerwata w wielu okolicach ten pierwotny
stosunek dworu do plebanii, jakkolwiek mamy liczne przyktady i
dowody, ze tradycya obyczajowa narodu, byta silniejsza nad réznosé
wyznania — i ze gdy chwila pierwszej zawzietoSci sekciarskiej mi-
neta, dziedzice kalwinskiego wyznania umieli miejscami utrzymac
dobry stosunek z plebanig katolicka.

Tak bywato ongi — jakzez dzi§ jest, tam gdzie piebania i
dwor stoja cato, gdzie niedosiegta pozoga schyzmatycka, gdzie ko-
sciot wrzekomej uzywa wolnosci, gdzie dwor nieopuszczony przez
wygnanego dziedzica, a z plebanii nie porwany w mroZne Sybiry
kaptan? Czy sojusz ostal sie dawny, czy na tych samych podsta-
wach moralnych idei katolickiej?

Wiele i wieleby bylo o tern do mowienia, wiele zaszto zmian
we dworze i w plebanii, a cho¢ biorac przecietnie stosunek tu zwy-
kle przyjazny a nie rzadko serdeczny, nie zawsze jednak na tej
oparty podstawie, jaka mu niegdy$ stuzyla, jaka jedynie moze
przynie$¢ z sojuszu tego pozytek moralny dla calej otaczajacej spo-
tecznosci.

O tern tez wiasnie niedawno, odwiedzajac plebana mej rodzin-
nej parafii, plebana, ktéry mie chrzcit, patrzyt na mdj wzrost,
do pierwszej przygotowywat spowiedzi, rozmawialiSmy dtugo z nim
na matym ganeczku wiejskiej plebanii... Cichy to i spokojny ka-
ptan, beneficyum jego nie intratne, dotacya bowiem nie dochodzi
do tak zwanej kongruy, to jest nie przechodzi 400 zir., jura stolae
nie wiele powiekszajg ten dochdd, bo proboszcz tyle tylko bierze
od swych parafian, ile oni mu z wiasnej woli ofiarujg, nie rzadko
podejmujac sam koszta pogrzebu i opatrujac jeszcze potrzeby osie-
roconej rodziny. To tez zawsze pustki w kieszeniach proboszcza,
ale zwykl on tez mawia¢, ze ksieza na parafii... zyja dtugo, bo
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skromne utrzymanie najlepiej konserwuje ich zdrowie. Odkad otrzy-
mat beneficyum, wyjechat i to nie dobrowolnie raz do Lwowa; po-
wréciwszy do swych parafian, aby powolnem dziataniem zatrzec
w ich sumieniach $lady zbrodni, nie wyruszyt od lat dwudziestu
kilku z miejsca, okrorn pobliskich odpustdw i dwa razy na rok wy-
jazdu do Tarnowa dla zatatwienia interesow.

Miedzy plebanig a dworem w N., mimo zmienionych kolatoréw
miejscowych, niezmiennie dobry i Scisty zachowuje sie stosunek.
Ztad tez podczas odwiedzin dawnego plebana wszczeta sie poga-
danka o stosunkach plebanii do dworu w ogdle; i rzecz szczegdlna,
ze w tym przegladzie wzajemnych stosunkéw, ksigdz podnosit oskar-
zenia na duchowienstwo, kollator, jak mnie przez samo nawyknie-
nie zwykt nazywa¢ proboszcz, czynit zarzuty dworom.

Plebaniag — mowit proboszcz — zamienit rzad w urzad pa-
rafialny, na drzwiach naszego mieszkania kazat przybi¢ tablice
z napisem ,,Pfarramt’l, zarzucit nas mndstwem urzedowych czyn-
nosci, kazat korespondowac z wszystkiemi wiadzami, odpowiada¢ na
zapytania, przesyta¢ rubrycele i wykazy statystyczne, zgota jézefi-
nizni z duchowienstwa starat sie wytworzy¢ gataz biurokracyi. Wpty-
nag¢ to musiatlo niekorzystnie na pojecie zadania plebana na wsi.
W znacznej czesci stawalismy sie stopniowo urzednikami i bardziej
baczyliSmy na dopetnienie systematyczne wszystkich tych formalnosci
biuiokiatycznycli, nizeli na dziatanie duchowne, na prace zvwem
stowem i ciggiem obcowaniem z parafianami w tej matej winnicy
panskiej, la szkota jozefinska, jakasmy przebywali, cho¢ wyjatkowo
nie dosiegata swym wpltywem przekonan, zasad i wiary samej, to
jednak ziebita nasza kaptanska gorliwos$é, czynita nas zbyt oglednymi
i trwozliwymi, jakbySmy rzeczywiscie nalezeli do hierarchii urzed-
niczej. Byli i tacy, ktérzy przestali uwazaé te nazwe urzedu parafial-
nego za ublizenie $wietosci naszego postannictwa, ale owszem zaczeli
znachodzi¢ jakag$ chlube i zamitowanie w tym niejako czynie biu-
rokratycznym. Ztad wyrodzito sie¢ pewne oddzielanie sie¢ od S$wiec-
kich stanu duchownego, wyrabiata sie powoli w pewnych okolicach
jakoby kasta ksiezy, nic nie majaca wspdlnego z tak zwanym przez
liberatow duchem klerykalnym, ale pokrewna kastom biurokraty-
cznym. Oziebialo tez to stopniowo stosunek plebanii do dworu,
gdzie nie rzadko nowe zaczely sie szerzy¢ wyobrazenia, zaczelismy
zy¢ w odosobnieniu lub utrzymywalismy stosunki na podstawie, ze
tak powiem, kompromisu opinii. Ksigdz juz przestat byc, jak da-
whniej, cztonkiem rodziny kollatora, rodziny moralnej, ktéra na calg
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rozciggata sie parafie i gczyta w jednosci religijnej calg spotecznosé
wiejska; on w wielu miejscach przestawat by¢ tem zwierciadtem
sumienia, w Kktorern kazdy widzi tylko swoje odbicie, przestawat
by¢ tem ogniwem duchowem dworu z gromada, ale stawat sie nie-
jako reprezentantem osobnego stanu, oddzielajacego sie poniekad i
o ktérego materyalnych interesach wiecej czestokro¢ obie pamietaty
strony, niz o duchowem i religijnem jego postannictwie. Jego tez
sadzono a nie siebie w nim.

Przerwatem proboszczowi uwaga, ze zbyt jednostronnie for-
mutuje swoje zarzuty. Niewatpliwie, ze najwiecej ztego narobit joze-
finizm i zwichnat ten zwiazek tak religig jak i tradycya przekazany.
Ale czy okrom owej urzedowosci i kastowosci nie byto innych przy-
czyn oziebienia? Czy wzajemno$¢ tego stosunku nie wywierata
szkodliwego wptywu na duchowienstwo? llez to razy — wyznaé
to musze, styszalem ze zgrozg uzalania sie kollatoréw na plebandéw,
0 to, ze rozszerzajg towarzystwo wstrzemiezliwosci i przez to pod-
kopujg dochody z propinacyi. Nie pytam wierzacego, nie pytam
tego kto pojmuje szczytne postannictwo kaptana katolickiego, nie
pytam moralisty, ale zapytuje ekonomisty, cztowieka rachunku,
z praktycznych tylko wzgleddw oceniajgcego spotecznos$é, co powie
na tego rodzaju skargi, jak sadzi nie tylko o poczuciu moralnem,
ale o zrozumieniu wiasnego interesu takich ludzi, ktdérzy sie zalg,
ze jest kto$, kto lud powstrzymuje od pijanstwa, od tego gtdwnego
natogu ludu, z ktérego wszystko zle w zakresie moralnym i mate-
ryalnym phynie. A jednak skargi te na szerzenie towarzystwa wstrze-
miezliwosci nie rzadko dawaly sie stysze¢, bo to jednak propinacya
to najwygodniejszy dochdd, niewymagajacy naktadu.

Jakiz stosunek utrzyma¢ sie tam moégt miedzy plebanig a
dworem, gdzie rownowazyta sprawe moralnosci ludu kwestya pro-
pinacyjna.

Bytem raz Swiadkiem, jak w pewnym domu majacym wplyw
i znaczenie w okolicy, witano nowo przybytego wikarego. Nie po-
witano go tam jakiem$ stowem zachety do pracy duchownej, ale
pierwsze pytanie, jakie mu zadano, byto: czy umie gra¢ w prefe-
ransa — i na potwierdzajgcg odpowiedZ dodano: ksieze, zbijaj
kabze, aby$ mogt na czwartego zasiada¢ do stolika.

Takie pojecie stosunku dworu do plebanii mogto tylko najnie-
korzystniejszy wywiera¢ wptyw, i lepiej zaiste, aby stosunek ten
wecale nie istniat, nizli aby przezen wdzieratlo sie lekcewazenie po-
stannictwa kaptanskiego i lekkomyslnos¢ zwyklych naszych stosun-
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kéw towarzyskich, w ktorych tak mato juz sie ostato dawnej grozy
obyczajowej, dawnej powagi i szacunku siebie samych, a jedynem
hastem zabawa i uzywanie.

Gdyby to tylko takie pokusy i takie lekcewazenie obowigzkéw
wyptywato z tego Zzrédta — odrzekt mi smutnie proboszcz — to
wiasnie obowigzkiem ksiedza bytoby stopniowo przeciwko tej lekko-
mysInosci  wiodacej do upadku rozbitki naszej szlachty, niepomnej
dawnych cn6t, oddziatywaé, on sam jako kaptan lekkomyslnie rzu-
cone stowo powinien lekko pusci¢ mimo siebie — ale gdy zgorsze-
nie miasto przykladu szerzy sie w okoto ze dworu, jakzez moze
proboszcz dobre stosunki utrzymac¢ ze dworem, gdy tawka kollator-
ska w kosciele stoi podczas nabozenstwa prézna, gdy tylko kobiety
przychodzg na msze. Mo6j sasiedni pleban ma kollatora zapalonego
mysliwego, nie ukazuje on sie w kosciele, ale podczas nabozenstwa
w Swieta i niedziele stycha¢ strzaty i ujadanie pséw gonigcych za-
jace. Jakaz wage beda miaty nauki ksiedza w obec ludu, jezli dla
kollatora tylko bedzie on pobtazliwym i mimo jawnego zgorszenia
zachowa z nim S$cisty stosunek.

Panie — dodat pleban — jest u nas rzecz dziwna, rzadkoscig
w Polsce jest zupetna niewiara, ale medrkowanie jest powszechne;
religijno$¢ tkwi na dnie duszy, wzbudzi sie w chwili stanowczej
zycia ta iskra tlejagca, ktérg matka niegdyS w sercu niemowlecia
wzniecita, ale zasad religijnych nam brakuje, zmieniaja sie one
z opiniami politycznemi, z moda, z jakim$ dziennikiem nowym lub
powiewem chwili. Ilez to biedny kaptan musi sie nastucha¢ nieraz
niedorzecznosci, herezyj a nawet i. bluznierstw za stolem kollatora,
a znajagc dno jego sumienia, wie dobrze, ze te stowa razgce uczu-
cie religijne nie z glebi duszy pochodza, ze szczerg jest ta re-
strykcya Ja jestem katolikiem" cho¢ po niej zaraz nastepuje ,,ale"
petne niedorzecznosci ,,ale nie papistg, nie ultramontaninem®. Czu-
jesz, ze to ,ale" ma pogodzi¢ zamet pojeC nielocznie powiktanych
z giebig wiary. Gdyby ci chodzito tylko o rezonowanie, o zrozu-
mienie sie, wolatbyS moze, aby twdj przeciwnik wyrzucit swa re-
strykcye ,,jestem katolikiem", aby$ mial do czynienia z $wiadomym
siebie racyonalistg, ale znajgc oponenta, wiesz, ze do tadu jego
mysli doprowadzié¢ trudno i szanujesz te restrykcje ,ja jestem ka-
tolikiem", bo spodziewaé sie zawsze mozesz, iz opinie si¢ zmienig,
a z tej iskry tlejacej w popiele jeszcze sie wznieci Swiety ogien
wiary.
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Zmienno$¢ opinij polityczno-religijnych, bo to teraz idzie ra-
zem, rozbija i kidci niejednokrotnie rodzine; rzadki dom, w kto-
rymby byla zupetna harmonia, zupetna zgodno$¢ przekonan i zasad,
wymagajaca albo pierwotnej prostoty, albo wyzszego wyksztatcenia
wszystkich cztonkéw rodziny. Jakzez sie dziwi¢, ze ta zmienno$c¢
opinii oddziela tak czesto dwor od plebanii. Nic jednak smutniej-
szego, jak kiedy ze dworu dostaje sie do plebanii ten powiew za-
trutych zdan, nie stojacych do siebie w loicznym zwigzku. Jedna
z gtownych klesk moralnych naszego kraju jest wiekszos¢ dzienni-
karstwa galicyjskiego — dodat proboszcz — oto sg wiatraki, ktorych
skrzydta ciggle sie poruszaja, ale ktérych kamienie zadnego ziarna
istotnej mysli nie mielg. Niskiemu w ogdle poziomowi umystow,
brakowi wyksztatcenia i silnych zasad odpowiada takie dziennikar-
stwo, ktére niczego nie wyznaje, tylko koziotki maga i bryzga na
wszystkie strony btotem.

Rzadkie sg dwory takie, do ktorychby sie nie zaplatat dzien-
nik tego rodzaju; jezli go pan nie trzyma, to dozwala go trzymac
ekonomowi, a sam nieraz do niego zajrzy. Niestety, nie w jednej
parafii spotka¢ sie mozna z podobnem pismem, ktére ma jedng
tylko zasade i jedng konsekwencye, bezwzgledng nienawis¢ Ko-
Sciota.

Uwaga proboszcza, przypomniata mi anegdote, ktorg mi
z wielkg uciechg i $miechem opowiadat jeden z sasiadéw. Ja nie
trzymam Djabta — moéwil on — ale go trzyma moj proboszcz, i
nastepnie mi go pozycza. Zmieniwszy lokaja, nowo przyjetemu po-
wiadam: ,,1dZ do ksiedza po Djabta“. Lokaj stangt w ostupieniu i
zaczgt sie zegna nie zrozumiawszy mego rozkazu.

Jezli takie majg by¢ stosunki dworu z plebania, niech raczej
nie istniejg zadne; wole, aby duchowienstwo stalo osamotnione,
moéwit ksigdz, nizli aby sie miato zaraza¢ gangrena niedowiarstwa,
lekkomyslnoSci sumienia i ciasnoty umystowe;.

Lecz dzieki Bogu, nie wszyscy kollatorowie podobni do owego
zartownisia, co wyselat stuzacego do ksiedza po Djabta— i ksiezy
takich, mniemamy nie wielu.

Sa jeszcze niezerwane zwigzki miedzy dworem a plebania, a
dwie te instytucye spoteczno-moralne, skojarzone razem na podsta-
wie wiary, uczucia chrzescijanskiego, wiernosci Kosciotowi, tradycyi
narodowej i mitosci ludu oprze¢ sie zdolajg wszystkim skojarzonym
zywiotlom na zatrate religii i tradycyi, duchowienstwa i szczatkdw
szlachty. Plebania bez wsp&tudziatu dworu mniej moze wywrze¢
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wptywu na lud, nie poparta w swych usitowaniach przykfadami
dworu, nie zdota sta¢ sie na nowo, jak byta niegdys, wielkiem mo-
ralnem ogniskiem zycia duchowego w catej wiejskiej spotecznosci.
Lecz bardziej jeszcze dwér bez plebanii ma zagrozone podstawy
swego bytu, wiasnej obrony przeciwko nawatowi dazeh chcacych
zrownaé i zniszczy¢ to, co stato tradycya i wiarg. Tylko w S$cistem
skojarzeniu naczelnika hierarchii socyalnej z kierownikiem ducho-
wnym moze sie odbudowaé ta katolicka wie$ polska, jaka niszczy
srogie przesladowanie schyzmatyckie lub zgnita bezwyznaniowo$¢
rakuska. £. j*udwik Pebicki.

ezuici ZGUBILI

Rzad Jezuitéw jest-li despotyczny. — Slepe postuszeristwo i kosmopolityzm. —
Cele i widoki zakonu. — Zarzuty wzajemnego szpiegowania, zwolniatej nauki
moralnej, niedozwolonego handlu i krolobdjstwa.

(Cigg dalszy).

Kto nie ma Zadnego pojecia o zyciu zakonnem, temu ta reguta
wyda sie paradoksem, przesadg — dostrzeze jednak tatwo, ze to nie
jest obowiagzek natozony donoszenia kogo$, ale obowigzek przyjmowa-
nia chetnie, kiedy starszemu btedy zakonnika ktokolwiek inny, zakon-
nik czy Swiecki cztowiek, odkryje. Jest jednak osobna w instytucie

0l1S ytucya, moca ktdrej kazdy wstepujacy do zakonu obowigzuje sie
donies¢ starszemu bledy dostrzezone w drugich, zatem wnoszg ci pa-
ATioini\SZfle~°""ail’e Yzajemne ['est uprawnione, ustalone i ugruntowane.
ZP inrJ Mk Za Sibg Jakie$ pozory Prawdy» gdyby nie ta okolicznosc,
e mne takze zakony podobny obowigzek na czlonkéw swych wkla-
Vallc7PlePrizSewvnik? jCh-nie P°mawia 0 systematyczne szpiegowanie.
. .Cze®@ 7, benstytucyi zakonu Dominikanéw czytamy: Kazden po-
winien donie$¢ przetozonemu to coby zobaczyt, aby snal bledy przed
nlhl P’”e ozonym) nie byly ukryte. Zakon braci mniejszych (Fran-
ciszkanéw) podlega tejze samej regule. Oto dostowne ttumaczenie doty-
czacego ustepu z 7go rozdziatu konstytucyi wyjete. ,,Azeby nikt z nas
““e glosit albo me mniemat, Ze nie jest obowiazany donie$¢ starszemu
btedy swych braci, ktéry temu powinien zaradzi¢, gdyz wedlug zda-
nia sw. Bonawentury, generata zakonu i catego kapitularza generalnego
postanowiono, ze podobne mniemanie jest ,zarazliwe- i podkopujace
zakon i karno$¢ zakonng? Charakterystyczng jest rzecza, ze nikt na-
we nie wiedzial, ze w Franciszka i Dominika zakonie istnieje i wy-
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czyny na siebie ta reguta, dopokad Jezuici odpierajgc pociski z tej przy-
czyny na siebie rzucane nie zacytowali ja dla swego usprawieoliwie-
nia a okazania bezstronnosci sadu tych pandw.

Glosne takze sg krzyki na potworng nauke moralng przez Jezu-
itbw rozszerzang — Polacy obojetni teraz na rzeczy wiary, nie wiele
sie temi zarzutami zajmuja. Najzacietszy i dla tego najmniej rozu-
mny przeciwnik Jezuitdw Krzyzanowski posSwiecit w swej ramocie
»Dawna Polska“ ledwie dwie stronice (37, 38) przewrotnej nauce jezu-
ickiej. Inni nawiasowo, sami swym stowom nie wierzac, o tern wspo-
minaja, dosyé wiec nadmieni¢, ze wedtug samychze wrogéw zakonu
cata tre$¢ tej cynicznej nauki jest zamknieta w dziele O. Busenbauma
Medulla theologiae moralis, ktore (przeszto 200 razy przedrukowane
zostato i az do najnowszych czasow, zastgpione teraz dzietem takiejze
tresci O. Gury) jako podrecznik na wszechnicach katolickich uzywane
byto. Do tej wiec ksigzki O. Busenbauma odsytam tych, ktérzy cie-
kawi sg pozna¢ moralne zasady zakonu.

Wiecej zajmujace, chociaz réwnie malej wagi dla Polakéw sg
owe ghuche wiesci o monitach sekretnych, bankructwie, i krélobdjstwie
Jezuitdw. Zado$¢ czynigc ciekawosci i chcac zarazem pouczyé z jaka
to skrupulatng sprawiedliwoscig postepowano zawsze z Jezuitami, dam
0 wszystkiem krotka sprawe.

Autorem tajemnych zlecen* (monita secreta) jest Polak wedtug
jednych exjezuita—wedtug innych kaptan $wiecki 1). Ksigzka ta ogto-
szona w Krakowie r. 1612 miata wyjawi¢ Swiatu catg sie¢ brudnych
intryg, cynicznych zasad, jakiemi Jezuici zwykli sie postugiwaé, aby
przyj$¢ do wielkiej fortuny i olbrzymiego wptywu. Jenerat udziela pro-
wincyatom najtajemniej stosowne w tym celu instrukcye, aby jednos¢
w dziataniu zapewnita dopiecie upragnionych skutkow. Paszkwil ten
z rozkazu Piotra Tylickiego biskupa krakow. byt spalony, reka kata
na rynku w Krakowie a kongregacya kardynatéw dnia 10 grudnia
roku 1616 potepita monita secreta jako najfatszywiej przypisane in-
stytutowi Jezuitow. Po tych wyrokach monita stracity swdj, rozgtos
dopiero kiedy ministrowie Burbonéw wraz Jansenistami i filozofami
uwazali za rzecz konieczng zniszczenie zakonu, monita jak wszystkie
inne dawne i Swieze paszkwile wydobyto na jaw' jako dokumenta histo-
ryczne. Autorowi mogly podsungé mysl napisania tej ksigzki, prawdziwe
listy jeneratow' epistolae Gencralium, ktdre naczelnicy zakonu przy objeciu
swego urzedu lub z innych powodéw do prowincyi i domoéw rozpisuja,
a ktére w sali jadalnej glosno wszystkim czytane bywaja. Sa to
jakby uniwersaty kroléw do narodu, biuletyny hetmanéw' do wojska,
zachecajg do wytrwatej wralki na drodze cnoty, do wiekszego zawsze
W' niej postepu, ostrzegajg przed mogacemi wkras¢ sie rozwolnieniami
dyscypliny zakonnej itp. Jezuici zadnej tajemnicy z tych listow nie
robia, ale ich tez nie publikujg wszystkim— gdyz sg to sprawy czy-

') Autorem miat by¢ Hieronim Zaorowski, proboszcz Gwozdziuski, kto-
remu tez biskup Tylicki proces wytoczyt.
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sto familijnej cechy, ktére po za obreb familijny wychodzi¢ nie po-
winny.

Monita secreta nie byly jednak jedyng ksiazkg w swoim rodzaju,
jakon Jezuitow, zaraz od swego poczatku rozwijajacy wielkg potege
ducha, wielu miedzy zakonnikami nawet i mezami stanu, miat przeci-
wnikéw. Najzacietszymi jednak jego wrogami byli akademicy Sorbon-
scy. Roku 1602 ogtasza Pasguier, adwokat i oredownik akademii
Paryzkiej, w parlamencie ,,Katechizm Jezuicki“ ,,Catechisme des Je-
suites”. Zatozyciel zakonu Ignacy, przezwany tam ,rycerzem bile-
dnym, szalbierzem, kfamcg, obtudnikiem, Kktoéry sie udawat za dru-
giego Chrystusa Pana, gburem, krolobojca, djabtem wcielonym, wielkim
sofista, wielkim ostem, Donkiscliotem®., — Franciszek za$ Ksawery,
6w wielki apostot i cywilizator Indyj, ktdrego bezinteresownej cnoty i
nadludzkiego poswiecenia zaden z protestantéw nawet nie podat w wat-
pliwo$¢ — napietnowany nazwa obtudnika i Machiayella») To juz
wystarczy, abz oceni¢ warto$¢ catego dzieta. — Zwracam uwage, pan
Pasguier byt katolikiem.

Inny réwnie dla biegtosci w przyrodniczych naukach, jak dla
znamienitych talentéw, glosny pisarz Btazej Paskal, pozyskany przez
Jansenistow przeciw Jezuitom, wydat w latach 1656 i 1657 17 li-
stow z prowincyi (Lettres Prouinciales), o ktérych taki dat sad
Wolter:

~Prawda jest, ze cale to dzietlo zdaza do ktamstwra. Przypisano
tam zrecznie calemu Towarzystwu ekscentryczne opinie niektérych Je-
zuitéw hiszpanskich i belgijskich. Moznaby podobne opinie odgrzebaé
rownie dobrze u kazuistow dominikanskich lub franciszkanskich — lecz
to tylko Jezuitom uczyniono. Usitowano dowies¢ w tych listach, ze
Jezuici powzieli zamiar zdemoralizowania ludzkosci, zamiar, jakiego za-
dne Zgromadzenie nie miato ani mie¢ nie moze. Lecz tu nie szto o
stusznos¢, tylko o rozweselenie publicznosci2). Sad Woltera o tyle jest
mylny, ze tu nie chodzilo o przypisanie zreczne samych ,ekscentry-
cznych opiniju (Les opiniones extravagantes) Kilku cztonkéw catemu
zakonowi, ale po prostu o wykrzywienie catej moralnej teologii Jezuitow,
przedstawiajac ja jako zbyt wolng, dwuznaczng i przewrotng, a nade-
wszystko jako $mieszna 3).

*)  Dictionaire historigue par T. X. de Feller. t. 7. p. 57.

') Siecle de Luis, X1V par Voltaire. t. 3. cap. 37.

3) Cretineau-Jolly w t. 1V, str. 37—40 zestawit kilkanascie miejsc teo-
logéw jezuickich w oryginalnym tekscie obok cytacyi w listach Pascala. Janse-
msci podajagc w $mieszno$¢ systemy teologiczne Jezuitbw a w watpliwosé
ich moralng teologie, uzywali miedzy innemi i tego sposobu, ze z zarwanych po
réznjch miejscach stéw zestawiali cate zdania i one Jezuitom przypisywali za-
pewniajac, ze w jezuickich pismach sie znajdujg. Tego $rodka chwycit sie
i Pascal.

Podobnej tresci jest dzieto Arnolda (Antoine Arnaulds ,,Morale practique
des Jesuitesu, ktére znéw jest odbiciem gtosnego w Hiszpanii pamfletu ,,Teatro
Jesuitico  przypisanego przez Arnolda Dominikaninowi lldefonsowi od $w. To-
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Listy z prowincyi, potepione przez Papieza, biskupéw fran-
cuzkich i rade krélewska, jako niegodny pamflet na rozkaz parlamentu
w Aix spalone publicznie rekg kata, byly tein ciekawiej czytane we
Francyi jak catej Europie, chociaz gtadkos¢ stylu, dowcipna zto$liwos¢
i autorstwo Paskala juz samo przez sie do czytania zachecato, a Je-
zuici na argument S$miesznosci, $miesznoscig odpowiedzie¢ nie umieli,
czy nie chcieli.

Te trzy ksigzki: Monita, Katechizm i Listy z prowincyi sg
zrodtem, z ktérego wszyscy antagoniéci Jezuitobw czerpali Zrodto obfite
i nieprzebrane, nieszczescie, ze jadem falszu zatrute.

Rownie klamliwe sg wiesci o bankructwie Jezuitow.

Zapowiadam z gory, ze w trzechwiekowej epoce istnienia zakonu
dwa byty bankructwa nie ,,Jezuitowll ale ,,Jezuityld. Nieprzyjaciele za-
konu opowiadajac najrzetelniej te fakta, utrzymuja, ze Jezuici widzac
bankructwo, wyparli sie wspotudziatu z owym swoim mitym bratem,
ktory stal na czele firmy — i trzymajac sie owej zasady Gamaliela:
»lepiej jest, zeby umart jeden za lud a caty nar6d nie gingt" onego
jedynego brata poswiecili dla ocalenia siebie i wypchneli z zakonu.
Wytragcony z Towarzystwa ,,bogatychi braci, ubogi brat nie miat czem
sptaci¢ kredytordw, ktorzy nastepnie w ostatnig popadli nedze. Tym-
czasem nie tak sie rzeczy majg. Roku 1646 brat zakonny, ktdremu
powierzone bylo opatrywanie potrzeb kollegium w Sewilli, widzac, ze
dochody zbyt sg szczupte, postanowit one powiekszy¢, wypozyczajac
kapitaty i one na handel okretowy obracat. Braciszek 6w czynit
to bez wiedzy starszych, wierzyciele byli istotnie przekonani ze brat
dziata w imieniu rektora domu sewilskiego. Los clicial, ze burza
zniszczyta wszystkie rachuby przemyslnego brata, wierzyciele zgtaszajg
sie do rektora domu i w ogble do Jezuitbw o zwrGcenie kapitatow.
Jezuici, ktoérzy dopiero wtenczas o przedsiebiorstwie brata dowiedzieli
sig, zwrdcili przynalezne kapitaty — brat, ktory skompromitowat za-
kon, zostat wydalony i umart w ubostwie nie narzekajgc na nikogo
tylko na siebie4). Encyklopedysci wieku XVIII pod rubryka ,,Jesuites'l
opowiadajg ten fakt w tych krétkich ale wieleiuéwigcych stowach:
»W 1546 roku Jezuici zbankrutowali w Sewilli — bankructwo to po-
pchneto wiele rodzin w nedze.u

Drugie i ostatnie bankructwo, gtosne na caly Swiat, gdyz bylo
jedna z bezposrednich przyczyn kassaty, jest bankructwo O. Lavalette.

masza, pozniej biskupowi w Maladze. Protestowal przeciw tej potwarzy Ar-
nolda biskup w liscie do Inoccnkego NI — nazywajac ksigzke Arnolda, ,,un li-
belle infdme indigne de la lumiere, et compose au milieu des tenebres de Venferu.
Teatru Jesuitico na rozkaz Filipa 11 spalone publicznie reka kata. Doda¢ tu
musze, ze koniedya Moliera Tartufe ~obtudnik) mylnie jest poczytywang jako
sarkazm na Jezuitow. Moliere byt uczniem Jezuitbw — znat doktadnie swych
mistrzéw i nigdzie ich dobrej stawy nie szarpat. Nie Jezuita wiec ukrywa sie
w roli obtudnika, ale wedle ks Choissy, miata ona by¢ odzwierciadleniem tego
rysunku jaki naszkicowat ks. Roguette.
4)  Cretineau-Jolly. t. 3. 277.
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Misye Jezuickie w Paragwaj, w Nowym $wiecie i na wyspach
Oceanu, utrzymywaty sie jak wszystkie missye zakonne i kolonie Eu-
ropejczykéw z produkeyi cukru, indigo, kawy i sprzedazy lub wymiany
tychze za towary europejskie. Wyzyskiwali te okoliczno$¢ nie raz
jeden nieprzyjaciele Jezuitéw, obwiniajac ich o przemycanie i niedo-
zwolony handel, ale krélowie hiszpanscy i francuzcy przekonawszy sie
przez osobne w tym celu wysadzone komisye o0 niestusznosci obwinien,
wiary dalszym krzykom nie dawali.

O. Lavalette, potomek wielkich mistrzdw maltaiskich, miano-
wany przez jenerata zakonu Visconti superiorem, to jest przetozonym
misyi na wyspie Martynice, znalazt finansowe jej stosunki w opta-
kanym stanie. Sam gtéwny dom w Martynice zadtuzyt sie na 135
tysiecy frankow  CokolwiekbgdZz bowiem modwig o zmysInosci i prze-
mysInosci Jezuitow, to jednak pewna, ze prokuratorzy, tj. gospodarze
doméw i kolegiéw lichymi sg gospodarzami: sama ich przesztos¢ przy
ksigzkach i w konfesyonale spedzona, jest, w ogble mowigc, najlepsza
rekojmig ich nieudolnosci. Przedsiebiorczy duch jednak O. Lavalette
podnidst znacznie w niedtugim lat przeciggu zasoby misyi. Wnet je-
dnak ujrzat sie by¢ zaskarzonym u ministra marynarki p. Rouille i
jenerata zakonu o przemyecanie i handel i w skutek tego do Europy odwo-
fanym zostat. Atoli gubernator kolonii, p. Hurson, do ktérego nalezato
czuwanie nad podobnemi wybrykami, osobnem pismem upewniat jene-
iata i ministra marynarki, ze oskarzenia te sg czczym wymystem
nieprzyjaznych zakonowi ludzi, i ze honor zakonu wymaga, aby O.
Layalette na dawng posade zostat przywréconym. Stato sie zadosy¢
woli gubernatora. O. Layalette wrdciwszy na wyspe, powzigt istotnie
mysl, ktéra mu ztosliwie przez oskarzycieli jego podsunieta zostata i
rozpoczat bez wiedzy wyzszych przetozonych szereg spekulacyjnych
przedsigbiorstw na wysoka skale. Za pienigdze zaciggnione u bankie-
row zakupit najprzéd znaczne obszary ziemi na wyspie Dominice i dla
ich uprawy sprowadzit 2000 murzynéw. Morowe powietrze przedzie-
sigtkowalo murzynsky ludno$¢. Niezrazony Lavalette, nie mogac uisci¢
sie wierzycielom w wyptacie rat zalegtych, zaciggnat nowe sumy na
wysoki procent — zakupit znaczng ilo$¢ produktow krajowych, ktore
potworzone przez niego komitety handlowe w portach holenderskich
spieniezy¢ miaty, a na tychze samych okretach wyroby holenderskie
przesta¢ do komitetdbw handlowych w portach amerykanskich. Wszystko
byto wybornie obmyslane i wyrachowane, gdy w tem (1755) wybuchta
wojna miedzy Francyg i Angliag — a korsarze angielscy schwytali
okreta pod banderg francuzkg ptyngce, miedzy tymi i okreta O. La
valette. M ypadek ten pociggngt zupetne bankructwo Jezuity, ktdre
obliczono na 500.000 frankéw.

Jezuici marsylijscy otrzymali pierwsi wiadomosé o skrytych ro-
botach O. Layalette i uwiadomili natychmiast jenerata zakonu. Tym-
czasem wierzyciele O. Layalette, wdowa Grou i jej synowie z Nancy
i bracia Lioncy z Marsylii, domagali sie od zakonu zwrotu sum.
Zdrowa polityka nakazywata pienigdze do szelgga wyptaci¢, aby sprawa
ta przed trybunaty wytoczona, nie podata nowej broni nieprzyjaciotom
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zakonu. Nieszczesciem, nie zdecydowano sie¢ na te ofiare, i ufajac
zapewnieniom prawnikéw, iz zakon nie jest obowigzany do solidarno-
§ci z O. Lavalette¥ i ze tylko sama misya w Martynice odpowie-
dzialna jest za poniesione straty, powierzono rozwigzanie fatalnej kwe-
styi, dziwnem jakiem$ zaslepieniem, adwokatom i parlamentowi fran-
cuzkiemu, temu odwiecznemu wrogowi Towarzystwa W takim skia-
dzie rzeczy juz z gbéry mozna bylo zawyrokowac o przebiegu sprawy.
Trybunat paryzki skaza! Jezuitéw in solido na splacenie wdowie Gron
30.000 frankéw. Zacheceni tem bracia Lioriscy, wytoczyli Jezuitom
proces w Marsylii. Jezuici nie uznajgc stusznosci tych wyrokéw, od-
dali catg sprawe pod sad parlamentu — i sprawe przegrali. O. La-
valette otrzymat dymisyg z zakonu — przed wydaleniem sie jednak
z Towarzystwa, ktéremu niesforng swa przedsiebiorczoscig zagtade
przyspieszyt, wydal pismo, ktére przed Swiatem catym chciat mie¢
ogtoszone, a w ktérem przyznajac sie w zupetnosci do winy i na sie-
bie wytgcznie calg biorgc odpowiedzialno$¢, upewnia i zeznaje pod
przysiega, ,,ze pomiedzy pierwszymi starszymi zakonu niema ani je-
dnego, ktéryby mie upetnomocnit, albo dal rade, albo pochwalit w han-
dlu, ktory przedsiewzigtem; niema ani jednego, ktéryby brat w jaki-
kolwiekbadz sposéb wspoétudziat w tej sprawie... Nakoniec biore Boga za
Swiadka; zem nie zostat spowodowany do podobnego wyznania ani silg ani
grozba, ani prosha, ani jaka inng sztuka" 2). Rzecz jasna, ze podobne
wyznanie O. Lavalette nie polepszyto losu Jezuitéw, owszem do da-
wnych krzykéw przybyly nowe, ze Jezuici poswiecili jednego z posréd
siebie, jako kozta ofiarnego na odwrécenie kazni, na jakg swa chytra

*) Istotnie tak bylo. Zakon nie byl obowigzany do sptacenia diugow
O. Lavalette.

We Francyi jak i w innych krajach pojedyncze domy zakonne uwazane
byty jako ,,0soby cywilne", tj. przystugiwato im prawo nabycia, posiadania,
sprzedania i zastawiania swej wiasnosci. Przetozony domu wykonywat tu prawa.
Ignacy Lojola zastat taki stan rzeczy i przyjat jako podstawe dla swego za-
konu, a buta Grzegorza XIIl 1582 roku zatwierdzita mysl $wietego zakonoda-
wey. Wyjawszy domu professdw, ktérzy z jatmuzn sie utrzymuja, wszystkie
inne kolegia, domy i misye zaatlantyckie Jezuitdbw, mialy swoje pewne state
dochody, ktérych generalnym zarzadzca (nie wiascicielem) byt jenerat w Rzymie,
a bezposrednimi administratorami przetozeni tychze doméw. Prywatne wiasno-
§ci obwarowane sg w konstytucyach i nigdy w watpliwo$¢ nie byly pociggane,
az gdy nieszczesliwa sprawa O. Lavaletta wytoczyta sie. Wtenczas sedziowie,
wychodzac z zasady, ze jenerat zakonu jest despotg a wiec i whascicielem (pro-
prietarius) wszystkich majatkéw jezuickich — skazali caty zakon in solido na
sptacenie dtugéw. Tymczasem sam tylko dom misyjny w Martynice, ktdrego
0. Lavalette byt przetozonym, byt obowigzanym do zaspokojenia wierzycieli.
W rzeczy samej, wizytator generalny antylskich misyj, O. Sacy sptacit wiecej
jak 200.000 frankéw, ktére O. Lavalette pozyczyt u kupcoéw tamtejszych.

*) Akt ten réwnie jak i akt dymisyi znajduje sie w oryginale w archi-
wum Kolegium al (desu w Rzymie, zkad kopig przytacza Cretineau-Jolly w hi-
storyi Jezuitow. T. IV. 192—193.
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przebiegtoscig zastuzyli. Godne jednak zastanowienia, ze O. Layalette
mieszkajgc potem w Anglii, wolny i swobodny, nie odwotat pisma w domu
misyjnym Martyniki d. 25 kwietnia 1762 r. do $wiata calego wysto-
sowanego — sna¢ wiec, ze prawdag bylo, co wtenczas tam pisat

Oto jest prawdziwa liistorya drugiego i ostatniego bankructwa
Jezuity. Tysigcem ust i pi6r rozniesiona po catej Francyi objasniona
tysigcem wersyj i domystow, wyzyskiwana przez wszechmocng natenczas
Pompadour, na Jezuitéw (iz jej spowiednik Jezuita rozgrzeszenia da¢
nie chcial, dopokad z komnat kréla sie nie usunie), srodze zagniewana,
przez Jansenistow i filozoféw z ministrem Choiseul na czele do zna-
czenia zbrodni stanu podniesiona, podata w' dyskredyt zakon i stata
sie w rekach tych ludzi walnym taranem do ttuczenia muru niezachwia-
nej dotad powag' Jezuitdw'. Obarczono caty zakon zarzutami brudnego
skapstwa i niepohamowanej chciwosci ziota za to, ze jeden niesforny
cztonek whbrew koscielnym kanonom i ustawom zakonnym puscit sie na
niepewne morze negocyacyi w nadziei materyalnego zysku l).

Zarzuty krélobdjstwra i skrytobojstwa jakkolwiek grzeszg prze-
sadg, ktora kazdemu myslagcemu cziowiekowi watpi¢ kaze o ich pra-
wdziwosci — staty sie jednak wiecej moze powszechnemi u nas, jak
tamte, dla sw'ej politycznej cechy.

Ex-jezuita Piotr Jarrige, zbiegly do obozu heretykbw w Ho-
landyi r. 1647, upowszechnit i ustalit owe zarzuty dzietkiem: Jezuici
na rusztowaniu za mnogie zbrodnie2) — a lubo apostata ten za po-
Srednictwem Jezuity Ponthelier, pojednat sie z Kosciolem a nawet
z zakonem, lubo najdobitniej odwotat oszczerstwa, oskarzajagc swojg dume
obrazong nieotrzymaniem urzedu, ktérego sie spodziewat — nieprzyja-
ciele jednak zakonu, mianowicie Jansenisci, zastawiali si¢ jako powaga
historyczng a bezstronng owym pamfletem apostaty, ,,ktory, snaé, wie-
dziat co pisal, gdyz sam diugie lata byl Jezuitg i za swojg niedy-
skretng wielomownos¢, od Jezuitdw w podziemiu zostat uduszony."

Krzyki te i wofania o tyle sg uzasadnione, ze kilkunastu Je-
zuitbw w pierwszym mianowicie wieku istnienia zakonu, oskarzonych
bylo sgdownie o zbrodnie stanu i $miercig ukaranych, chociaz im ni-
gdy nie dowiedziono dokonanej zbrodni, a czesto ich niewinno$¢ wy-
rokiem tych samych kréléw, na ktérych zycie godzi¢ mieli, S$wiatu
ogloszong zostata. Podam krotki przebieg tycli ze wszechmiar cieka-

') Krzyzanowski idac za Jansenistami w. XVITI gorszy si¢ handlem i
znaczeniem Jezuitéw paragwajskich (str. 39—’0). Wedtug niego misye te byly
przedmiotem ,,spekulacyjnych zabiegéw". — Ot6z wiedzie¢ naiezy, ze od wszyst-
kich akatolickich nawet historykéw, misye Jezuickie w Paragwai uznane sg
jako arcydzieto cywilizacyjne. Juz niejedno wprawne pioro dzieje tych misyj
opisato, a opinia publiczna przywykta sadzi¢ ze ,.stuchu®“ nie wierzy Krzyzano-
wskiemu i jego towarzyszom.

2) Les Jesuites mis sur l'echafaud pour plusieurs crimes capitaujc. —
Jarrige nie zostat przyjetym nazad do zakonu, ale umart r. 1670 jako ksigdz
Swiecki w Tulle, w dobrem zyjac porozumieniu z Jezuitami. Historia urbis
Tullensis lib. 111. p. 290
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wych a pouczajacych wypadkéw. Zacznijmy od Anglii. Jezuite, O.
Kampiana i kilkunastu innych wraz z kilkuset katolikami egzekwowano
w spos6b barbarzynski w Londynie, Yorku i innych miastach. Mini-
ster i faworyt ,dziewiczej krdlowej Cecill, usitowat dzielem Justitia
Brittanica wmowi¢ w Europe, iz Jezuici stali sie winnymi zbrodni
stanu, chociaz Swiat caly wiedzial, ze wina ich ta byla jedyna, iz
.bekarta Efzbiete za papiezyce uzna¢ nie chcieii, oddajac jej zreszta
w rzeczach panfstwa najzupetniejsze postuszenstwo. Rdwniez spisek
Babingtona w celu wyswobodzenia pieknej Maryi Stuart, nie skom-
promitowat ani jednego Jezuity, mimo to, ze Cecill i postuszne mu
Sledcze sady rozbieraty najmniejsze drobiazgowosci spisku, a nieszcze-
$liwego Babingtona i trzynastu wspdlnikow nie raz jeden najsrozszemi
torturami zmuszali do wyznan przeciw Jezuicie Westonowi, ktory na-
tenczas dostawszy sie w putapke tajnej policyi, na torturach czynit
zeznania swej niewinnoscil).

Za to stato sie powszechnem niemal przekonanie, ze spisek pro-
chowy na zycie Jakuba 1 byl dzielem Jezuitéw, a przynajmniej Je-
zuity O. Gerarda. Tymczasem listy Jezuitow angielskich do jenerata
zakonu S$wiadczg najwymowniej, ze wszelkich staran doktadali, aby ka-
tolikéw zrospaczonych okruciefistwem wyrokow krélewskich od wszelkich
gwattownych krokow powstrzymaé, chociaz z drugiej strony nie tajg
wcale, ze rozdraznienie katolikéw tak wielkie i stuszne, iz watpig
w pomysiny skutek swych usitowan. Spisek Katesby'ego zostat zdra-
dzony przez Treshama. Wspd&twinowajcy pojmani, badani, stanowczo
odpierali zarzuty sedziéw, jakoby Jezuici byli sprezyng spisku. Wszel-
kie poszukiwania w papierach, korespondencyach itp nie wykryly naj-
mniejszego corpus delicti. Sprawiedliwo$¢ Cecilla i sedzidw znalazta
sposob: pofalszowano protokoty i zeznania obwinionych i na podstawie
ohydnego fatszu osadzono w turmie londynskiej 00. Garnetta, Tex-
munda i Gerarda, gdyz ,wedlug zeznan jawng i pewng jest rzecza,
ze wszyscy trzej sa szczegOlnymi zwolennikami spisku, a nastepnie
nie mniej winnymi, jak naczelnicy i doradzcy ¥drady Wyrok, jak-
kolwiek niesprawiedliwy sadéw angielskich, wypowiada jednak mniej
jak glosza nieprzyjaciele Jezuitow. Nazywa Jezuitdw }?wolennikami
podzegaczami spisku — zrobiono z tego historyczng kalumnie: Jezuici
byli *3prawcami  spisku. Garnett stojac juz na rusztowaniu, wyrzu-
cit na oczy (wedlug depeszy ambasadora hiszpanskiego, Piotra de Zu-
niga do ksiecia d'Arcos) p. Montague, przewodniczagcemu egzekucyi,
pofalszowanie aktéw, i upewnit, ze niewinnym jest spisku i ze go od-
radzat. Takie samo zeznanie ztozyt piSmiennie r. 1630 O. Gerard.
Nie zadam, pisze, mitosierdzia na sadzie bozym, jezeli nieprawdg jest,
ze 0 tym spisku zgota nic nie wiedziatem. Pisat to oSmdziesiecioletni
prawie starzec na niewiele miesiecy przed Smiercig i w bezpiecznem
przed angielskg sprawiedliwo$cig zostajagc miejscu. Ojca Baudoin, pro-
wincyala Belgii, jako mniemanego wspolwinowajce Jezuitéw angiel-

Cretineau-Jolly. 2. 238.
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skich, z Rzymu do Anglii porwanego, badanego i sadzonego, sam
Jakéb 1 uznat niewinnym i pudcit na wolnosc¢ 1).

Ktoby teraz wierzyt, a jednak sprawiedliwo > heretycka wierzy¢
to kaze, ze Jezuitdbw uwazano w Anglii za sojusznikdw Kromwela
i winnych krolobojstwa Karola 1. Kromwell, ktory jakby na inaugu-
racyg protektorskiej swej wiadzy trzech Jezuitéw, Holanda, Korbyego
i Henriego za to jedynie, ze Jezuitami byli, jako winnych zbrodni
stanu wiesza¢ i CwiartowaC kazal, innych morzyt i zabijat torturami
w wiezieniu, zostawat w rewolucyjnym sojuszu z Jezuitami Tak jed-
nak jest wedtug ktamliwej historyi kalwinskiego ministra Piotra Ju-
rieu: ,polityka kleru francuzkiego-1. Jezuici biegli politycy, usitowali
pograzy¢ w ostatni odmet Anglig, aby w tern zamieszaniu og6lnein
i nierzadzie wskaza¢ na katolicyzm jako na jedyng, przystan wsrod
zburzonych namietnosci. Podbijali wiec bebenka Purytanom, lecz z dru-
giej strony, aby ich poda¢ w nienawis¢ Europy i ostawi¢, umyslili ko-
rzysta¢ z uwiezienia Karola 1, zgtadzi¢ niedoteznego kréla, a ono kré-
lobéjstwo na kark Purytanéw policzy¢. Pierw jednak zasiagneli zdania
Papieza i akademii sorbonskiej, czy podobny krok da sie usprawiedli-
wi¢ w obec zasad katolickich. Papiez poctiwalil zamiar, toz samo uczy-
nita Sorbona. Jezuici powrdciwszy do Anglii, wstepujg w szeregi Pury-
tandéw, rekrutujg do nicli liczny zastep katolikow, i tak zmyslajac
religig purytanska, pracujg nad tein, aby rewolucya wprowadzita krola
na rusztowanie. Szatariska robota udata sie wybornie. Karol I, ktéry
dla tego jedynie zgingt na rusztowaniu, ze nie umiat by¢ krélem, zna-
lazt sie na dhugiej liscie ukoronowanych ofiar Jezuitéw. ,,Heretycy holen-
derscy i francuzcy lubujac sobie w tym rodzaju pisania Historyi, gdzie
sie wszystko zbywa ogélnikami, bez dat, nazwisk i Zzrodet, pochwycili
bajke pana Jurieu, roztrabili jg po Swiecie catym, i stanal dogmat
historyczny: Jezuici zamordowali Karola I.

W Anglii, kraju spiskow i knowan katolickich, wymysliwanych
w wiekach XVII i XVIIlI przez episkopat angielski i lordéw, kto-
rym widocznie strach przed utratg duchownych zabranych majatkdw,
rozogniat fantazyg i przyostr/at zmyst polityczny, Jezuici byli zawsze
uwazani, jak my dzisiaj Polacy za rewolucyonistow z urodzenia, za kon-
spiratorow a przynajmniej za sojusznikéw wszystkich spiskowcow.
Wiecznie tedy donoszono icli krdlom Karolowi 11 i Jakubowi 11, jako
czychajgcych na zycie krolewskie. Karol 11, ktéry umart katolikiem,
Jakob 11, ktéry Jezuite Petersa posadzit w radzie panstwa, usmiech-
nieciem zbywali podobne denuncyacye. ZnaleZli sie jednak tacy miedzy
lordami, ktérzy najpotworniejszym fikcyom potrafili da¢ ceche prawdzi-
wosci, uwies¢ opinie publiczng i kryminalny proces Jezuitom wytoczyc.
Skoro tylko sprawa przed kratki sgdowe wytoczong zostata, Jezuici
juz z géry na S$mier¢ zadekretowani zostawali. Karol Il chwiejny i

) Z wielkim talentem i krytyka na powadze angielskich historykow
oparty, napisat historye spisku prochowego Cretineau-Jolly t. Ill. rozdziat 2.
ZalJen tez z powaznych niemieckich historykow Jezuitéw do spisku nie miecza.
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niedotezny podpisywatl dekret Smierci na tych, o ktérych niewinnosci do-
brze wiedziat. Tak r. 1679 powieszono i ¢wiertowano pieciu Jezuitow na
podstawie spisku wykrytego przez Oates'a. Anglik ten, bez majatku i
urzedu, gonigc za Kkaryera, nie wzdrygngt sie przed Zzadng podtota.
Zostaje katolikiem r. 1678 wstepuje do Jezuitow, po pieciu miesigcach
z zakonu wydalony dla swej niesfornosci, udaje sie¢ do pana Tonge
doktora londynskiego, Jezuitdw nieprzeblaganego wroga i zmysla spi-
sek, ktory bedac u Jezuitéw i wcisnawszy sie wich tajemnice, odkryt,
a jako niezbity dokument pokazywat przejete korespondencye. Byly
to rekg Oatesa podrobione listy zawierajace tak uderzajgce nieprawdo-
podobiefstwa, ze sedziowie uwazali za rzecz Konieczng, zatrze¢ calg
te sprawe, aby sie najohydniej nie skompromitowaé. Nie tak jednak
sadzit hrabia Szatefsbury. Wychodzac z zasady, ze im potworniejsze
bedg okolicznosci spisku, tern tatwiej lud, zachwycony cudownoscia
uwierzy, podjat watek procesu wytoczonego Jezuitom przez Oates'a.
Utatwito mu robote niespodziewane odkrycie. Ludwik XIV w widokach
czysto politycznych zawart sekretne z Karolem Il przymierze, ktorego
podstawa, byto przywrocenie katolicyzmu w Anglii  Ksigze Yorku,
przyszty krol Jakob 11, juz dawniej zostat katolikiem, a Jezuici pel-
nili na jego dworze obowigzki spowiednika i sekretarza. Sekretny tra-
ktat z Ludwikiem nie byl dla nich tajemnicg. O. Kolman sekretarz
ksiezny Yorku prowadzit dos¢ nieostrozng korespondencya w tym przed-
miocie z O. Lachaise spowiednikiem Ludwika XIV. Otéz w $ledztwie
i poszukiwaniach korespondencyg ta, czy tez kopia korespondencyi,
0 ktdrej Oates zgota nic nie wiedziat, dostata sie w rece lir. Szatefsbury.
Na tej podstawie oparty mogt hrabia proces Jezuitom wytoczy¢ i uwien-
czy¢ $miercig najprzéd Kolmana a potem pieciu Jezuitéw. Nie byfa to
zbrodnia stanu, ani zamach na zycie krdla. Jezuici angielscy, jak
wszyscy katolicy Anglii, pragneli przywrécenia katolicyzmu. O. Kolman
w korespodencyi do O. Lachaise nie politykowal wcale, tylko nieostroz-
nie wypowiedzial nadzieje swoje, ktorych predkie spetnienie traktat
z Francyg i osobiste Karola Il usposobienie obiecywaty. Szatefsbury
zrobit z tego historyg atentatu na zycie tego kréla, przyozdobit jg
dziecinnej wyobrazni okolicznosciami jak jest ta n. p. ze pistolet z kté-
rego Jezuita miat strzela¢ na osobe ki-Olewska, trzy razy spalit na
panewce. Stugebna fama heretycka rozniosta po Swiecie nowy dogmat
historyczny: Jezuici usitowali zabi¢ Karola 11°).
(C. d. n)

') Czytaj o tern, kto chcesz, historye Cretineau-Jolly t. IV. rozd. 2.
Znajdziesz tam zdania samych historykéw angielskich potepiajace bezczelnos¢
sedziow i tatwowierno$¢ opinii publicznej.
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"Wrazenia
Z PODROZY PO pALICYI

niemieckiego publicysty.

(Dokonczenie).

Zdaje nam sig, ze w tein przedstawieniu, jakkolwiek wiele
znajdzie prawdy, rownie tez jednaki wiele przesady: zwiaszcza gdy
p. Eckardt tak tu przedstawia jakoby taka nieprzyjazh ksiezy uni-
ckich przeciwko obrzadkowi tacinskiemu i przeciwko po”kiemu zy-
wiotowi byfa zupelnie powszechng. Tu juz, sadzimy, wida¢ wplyw
opowiesci jego $w. Jurskich przyjaciot, bo¢ dzieki Bogu chyba taki
stan ogdlnym nie jest, cho¢ w niejednem miejscu istnieje. Wiecej juz
prawdy mozna przyzna¢ nastepnym ustepom, gdy wspomina o zwigzku
kwestyi ruskiej z kwestyg agraryjng, i twierdzi iz niezatatwienie
sprawy o panszczyzny musiato przeszkodzi¢ dokonaniu polonizacyi
Czerwonej Rusi pod rzadem austryackim. Ale o tem potgczeniu
obu tych kwestyj tylko mimochodem wspomina i niedostatecznie pod-
nosi jej wazno$¢ dla agitacyj ruskich; widocznie zostaje pod wptywem
tych przyjaciot we Lwowie, ktérzy unikali przedstawienia mu kwestyi
ruskiej z tej strony materyalnej, a za to bardziej narodowg jej
strone podnosili. To tez zanadto wplywu przypisuje literaturze ru-
skiej, jakoby juz przed 1848 r. bardzo zywej, obok czego jako naj-
wiekszg dZwignig daznosci ruskich przedstawia starania w tym
duchu biskupa przemyskiego Snigorskiego, ktérego robi metropo-
lita. W jakim za$ to duchu o tych usitowaniach mu rozpowiadano,
to najlepiej moze przekona¢, skoro powiada nawet o metropolicie
Jachimowiczu, ze sie polskiej strony trzymat. Ajuz najbardziej zdra-
dza zrédto swych informacyj, gdy uwaza, iz postawienie w r. 1848
przez Stadiona narodowosci ruskiej, jako przeciwnika polskich da-
znosci, byto tylko uznaniem zupetnie juz istniejacego stanu, pochwa-
lajgc prawie bystros¢, meza stanu godna, z ktOrg spostrzegt, jaki
to uzytek moga oddaé Austryi Rusini. Tylko z ironig méwi o ,wy-
nalezieniu“ przez niego ludu Rusinéw (Jtuthenen), ktorzy nigdy
przedtem nie istnieli; co jednak nie w tem znaczeniu pojmuje, ja-
kie przypisuja nieraz Polacy temu wynalezieniu, lecz dla tego sie
tak wyraza, poniewaz, jak to juz wspomnieliSmy, dla niego Rusini
sg Russen tak jak i tamci zagranica; tylko ze chyba dodatkiem



182

Kleinrussen od Grossrussen ich rozréznia. Juz za$ na poczatku
wskazalisSmy, jakie trudnosci jezykowe rzeczywiscie dla Niemca za-
chodza w nalezytem Rusinéw od Moskali-Rossyan odréznianiu. Ta
to trudnos¢ przyczynia sie do tego, iz znajduje naturalnym zwrot
Rusinéw galicyjskich ku Moskwie, odkad rzad austryacki ,.z braku
konsekwencyi®, ktéra mu zarzuca, poczat sie zbliza¢ do Polakdw.
Przeciez i ci i tamci sg dla niego Russen-, a juz sie postarano mu
wyttémaczy¢ doktadnie w Narodnim domu, ze ruski jezyk od mo-
skiewskiego dyalektycznie sie tylko rézni, i ze przyjecie moskiewskiegj
pisowni jest koniecznoscia, przy niedostatkach Kirylicy i kuliszowki.
Tern naturalniejszym wydaje mu sie ten zwrot przy reformach
moskiewskich i oswobodzeniu tam chtopdw, a réwnoczesnie przy
polskich ruchach, i moze w istocie nie zawsze taktownem postepo-
waniu Polakéw w Galicyi w obec Rusinbw. Za to, rzecz dziwna,
nic zupetnie nie méwi o agitacyach wprost z Moskwy pochodzacych
i bezposrednich ztamtad wplywach, co tern bardziej zastanawia,
iz przecie studyowac polityke moskiewska w Galicyi, byto celem jego
podrdzy.

Opis Lwowa, tego co tam widziat i jakich doznat wrazen, sta-
nowi czwarty rozdziat obrazéw z podrézy p. Eckardta. Ktokolwiek
oprécz Lwowa znajakiebadz inne wieksze miasta, ten sie nie zdziwi,
ze jezeli sie zachwycal nasz podroznik pieknem potozeniem stolicy
nadpekttwianskiej i widokiem z wysokiego zamku, to jednak w sa-
mem miescie nic mu sie spodobaé nie mogto; ze zdziwieniem mowi
0 zupelnym braku jakich badz budynkéw, ktéreby na uwage zastu-
giwaty. Przytoczenie kilku stéw wystarczy dla pokazania, jak odrazit
spostrzegt stabe strony Lwiego grodu.

,,Gdy sie dojdzie do tego punktu centralnego miasta (do rynku),
czuje sie zawiedzionym w oczekiwaniach, moze wzbudzonych przez
dosy¢ przyzwoitg powierzchownos¢ niektorych czesci ulic Halickiej
i Dhugiej. W posrodku dosyé duzego brukowanego, ale naturalnie
bardzo brudnego placu, na ktéry spogladajg z gory wcale nie piekne,
trzypigtrowe domy, po czesci zaopatrzone w sklepy, stoi z6tto otyn-
kowany, niczem nie ozdobiony budynek, pozoru réwnie do nudow
usposabiajacego jak czworokatna, prozaiczna wieza, ktéra sie z po-
$rodka niego wznosi. Jest to ratusz, otoczony czterema nie pieknemi
figurami z gipsu, stojacemi na przeciwko jego rogéw. Tu sie zbie-
raja ojcowie miasta, i rézne sady odbywajg swoje posiedzenia. Dla
wyksztatconych mieszkaricow miasta nabiera on tylko znaczenia na
te kilka tygodni, kiedy sie tam odbywajg wybory. Bra¢ udziat w zy-
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ciu gminnem prowincyonalnego miasta (dziury, gdzie mieszka wielu
Niemcow, Zydéw i Rusinéw), to rozumie sie, nigdy nie przyjdzie na
mys$l polskiemu politykowi, ktéry nie lubi sie zajmowaé drobnost-
kami; z tego to prawdopodobnie powodu ulice jeszcze nie doszty ani
do bruku, ani do powszechnie uznanych nazw. Dawne nazwy ulic
po czesci wyszty z uzycia, po czesci umysinie je zniesiono. Nowsze
czesci miasta jeszcze wcale nie doszly do takiego zbytku, zeby po-
siada¢ takie nazwy. Winien temu podobno zywy, ale nie dosyé o$wie-
cony patryotyzm rady miejskiej lwowskiej, nie mogacej sie zgodzi¢
na to, ktéremu z licznych narodowych bochateréw nalezy przyznaé
zaszczyt patronowania ktérej ulicy*.

Wiecej naturalnie niz budynki zwraca uwage podréznego po-
wierzchowno$¢ Iwowskiej ludnosci: tylko jej obraz przez niego skre-
Slony, nie zupetnie sie¢ wiernym wydaje.

,LWOw zawdziecza czysto polskie wrazenie, ktore sprawia, mio-
dziezy, po najwiekszej czeSci w narodowym stroju wedrujacej z cy-
garem po ulicach i polskim napisom na publicznych budynkach i
sklepach. Zwiaszcza tez handle przez Niemcow lub Zydéw utrzy-
mywane celujg w polskim patryotyzmie i zalecajg za najsSwietszy
obowigzek swym subjektom i chtopcom, zeby w sutych czamarach
stali za stotami sklepowemi (?), w oknach wystaw sklepowych prawie
tylko polskie stojg ksigzki; sg przystrojone te oknagtowr'3 obrazami
z nieszczesliwego powstania w r. 1863, i fotografiami partyzanckich
dowddzcow (?). Smolki piekne mezkie oblicze posiada, jak sie zdaje,
szczeg6lng przychylnos¢ ksiegarzy i kupczacych obrazami; tu i owdzie
spotyka sie tez portrety cesarza austryackiego i cesarzowej. Jak juz
wspomniano, miodziez polska wyzszych standéw z upodobaniem nosi
narodowe szaty i konfederatke z barankiem; mieszczanin, czy Nie-
miec, czy Rusin, poprzestaje na sukniach francuzkiego kroju (pre-
dzej moznaby wprost przeciwnie twierdzi® p. Eckard zdaje sie
mniemaé, ze we Lwowie wcale nie ma polskiego mieszczanstwa).
Wiesniak (w okolicach Lwowa lezy wiele wsi polskich) nosi grubg
czarng kapote z rzedem dhugich, spiczastych guzikéw, i przyozda-
bia gtowe w okragly kapelusz z szerokiem rondem (?); jego czworo-
katny wobzek bez resor6w, ciggng szybko mate silne koniki, mimo
wielkiego btota na ulicach, a wasaty parobek, ktéry nim powozi,
spoglada wesoto i z zadowolnieniem.

»Ale panujacym zywiotem na ulicach nie jest ani pan (pan
Eckardt czesto uzywa wyrazu ,,pan“ ttumaczac go na niemieckie dla
oznaczenia Polaka), ani chlop, ani niemiecki (?) mieszczanin, i nie zot-
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nierz, ale na wszystkich rogach i placach stojg ludzie o mocno wygie-
tych nosach, iskrzgcych sie oczach i dlugich ciemnych brodach,
zwieszonych na czarne, blyszczace, nie zawsze czystoscia $Swiecace
szaty... Przynajmniej 30 procent mieszkancow Lwowa stanowig zy-
dzi; w nowszych czasach nawet sie ten stosunek predzej zwiekszyt
niz zmniejszyt. Drobny handel i w znacznej czesci rzemiosta zostaja
w rekach tego przemysinego szczepu, ktory przez umiejetne stoso-
wanie sie do okolicznosci i swa zreczno$¢ stat sie od dawna nie-
zbednym dla polskiej indolencyi, a ktérego wpltyw réwnie szybko
wzrasta jak jego liczba.”

A gdy z tego powodu moéwi p. Eckardt o tem, jak to zydzi
dawniej byli niemcami a jak teraz szybko sie polonizujg, gdy dalej
przedstawia spolonizowanie urzedéw i niemieckiej ludnosci urzedni-
czej; to wprawdzie ani chwali ani gani tego, tylko powiada co sie
stato; ale tu juz wyraznie przebija nieche¢ do tego kierunku; nie
moze sie ukry¢, ze wotatby, gdyby rzad austryacki nie porzucat
swych tendencyj germanizacyjnych, choé¢ w kraju nie niemieckim.
Tu juz musi sie przebi¢ w nim Niemiec, dla ktérego cywilizacya
i germanizacya sa synonimami, w obec tego nie wytrzyma jego
bezstronnos$¢ proby, cho¢ sie o niag w innych razach stara. Najbar-
dziej sie to okazuje, gdy mowa 0 uniwersytecie:

»Rozstrzygajacym o ich (kot nie polskich) przysztosci bedzie
los uniwersytetu lwowskiego. Zaktad ten. ustanowiony jako niemiecki
przez Jozefa Il. obsadzony na wydziatach prawnym i filozoficznym
wylacznie przez niemieckich profesoréw! zwyczajnych, zagrozonym
jest co do istoty swego bytu, odkad nowo zaprowadzone w ginina-
zyach wyklady polskie pozbawiajg swych uczniéw moznosci stucha-
nia prelekcyi niemieckich profesoréw wszechnicy i odkad mianowanie
polskich suplentéw obok niemieckich ordynaryuszéw daje moznosé
studyujacej mtodziezy pi~nijac wiasciwych nauczycieli uniwersyteckich.
To tez korporacya profesorow uniwersytu Iwowskiego spetnita tylko
swdj obowigzek, stawiajagc w grudniu 1869 roku wniosek, aby ten
zaktad do ktorej z niemieckich prowincyj panstwa przeniesiono. Nie-
dorzecznem to jest po prostu, zeby w kraju, ktorego polski chara-
kter niewatpliwie przez panstwo uznanym zostat, w ktérym wiadze
i szkoty oddawna przestaty by¢ niemieckiemi nawet z imienia,
azeby w takim kraju utrzymywano niemiecka wszechnice, a réwno-
czesnie odbierano jej profesorom stuchaczdw przez mianowanie pol-
skich suplentdw. Niemiecki uniwersytet we Lwowie stat sie niemo-
zliwym; jego polonizacya nie zdaje sie by¢é odpowiednig, skoro
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zatozonym byt jako niemiecki, utrzymywanym jest z funduszéw
panstwa, a luduo$¢ polska trzy miliony liczaca posiada juz w Krako-
wie wihashg narodowg wszechnice. W obec tych powoddw wszystkie
argumenta Polakow za utrzymaniem zakladu pokazujg sie niedo-
statecznemu a co sie tyczy Rusinéw, to ci nie posiadali nigdy wia-
snego uniwersytetu tylko wydziat teologiczny, ktéry przeciez mozna
im pozostawi¢. Jednakze wniosek lwowskiego senatu akademickiego
odrzucono w Wiedniu a tern samem uznano, przynajmniej ubocznie,
konieczno$¢ utrzymania w Galicyi dwdch polskich uniwersytetdw.

,,Odkad w gimnazyach ucza po polsku i polskich suplentéw in-
stalowano, audytorya niemieckich profesoréw redukujg sie¢ do po-
jedynczych zydowskich stuchaczy Ilub jeszcze rzadszych ruskich,
ktorzy jakim$ przypadkiem nie sg teologamild.

Otoz jezeli w tein przedstawieniu rzeczywiscie dobrze zrozu-
miat p. Eckardt niemozliwo$¢ niemieckiego uniwersytetu we Lwowie,
to trudno pojaé, jak powody, ktére przytacza za jego zniesieniem,
mogty mu sie wyda¢ dostatecznemi, i jakie to byly owe argumenta
polskie, ktére go przekona¢ nie mogly. Tylko niemiecka stronniczo$é
mogta go zaSlepia¢ przeciwko jednemu rozstrzygajacemu dowodowi,
ze liczba stuchaczéw, blisko dwa razy wieksza we Lwowie jak
Krakowie, pokazuje potrzebe istnienia whasnie tu uniwersytetu, ktory
wedtug urzedowych wykazéw jest najliczniejszy po Wiedniu i Pradze
ze wszystkich w panstwie austryjackiem, i nawet po odtraceniu
teologéw jeszcze uniwersytetowi w Gratzu prawie doréwnywa, a uni-
wersytet w Insbrucku przewyzsza, to, ze byt w celach germanizacyi
zatozonym a gdy ich spetniaé nie moze, winien by¢ usunietym,
moze by¢ dowodem tylko dla kogo$, ktéry taka germanizacya za
rzecz pozadang uwaza;, a dowdd iz utrzymuje sie z funduszéw
panstwa, pomijajac juz, ze dowod ten jest w czesci przynajmniej
nieuzasadniony, chybaby wtedy mogt mie¢ znaczenie, gdyby Ga-
licya do tych funduszéw wcale sie nie przykiadata; gdy tymcza-
sem wiadomo, ze Galicja stosunkowo wiecej ptaci podatkéw niz
inne kraje austryackie, i stosunkowo mniej z kas pafstwowych
na swe cele otrzymuje. Chyba wiec mniemacby wypadato, ze pan
Eckardt o tern wszystkiem nie wiedziat, i ztad do takich doszedt
rezultatow: jakoz w istocie przyznaje, ze znacznie pdzniej te oko-
licznosci co do uniwersytetu poznat, we Lwowie za$ gtéwnie sie
ruskiemi sprawami zajmowal. Temu co spotkat miedzy Rusinami,
najwiecej tez miejsca poswieca przy opisie Lwowa. Péjdzmy tu za
nim, gdy i dla nas przeciez te rzeczy nie sg zbyt znanemi.
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W instytucie Stauropigianskim, dokad sie najprzéd zwrdcit,
wskazano mu Narodny Dom, jako najodpowiedniejsze miejsce infor-
macyi. SzczegOlna rzecz, iz dziwi sie temu, ze przyjmujgca go
w Stauropigii panienka lepiej po niemiecku niz po moskiewsku moé-
wita, bo cho¢ russisch uzywa zaréwno na oznaczenie moskiewskiego
jak ruskiego jezyka, to jednak kiedy o sobie mowi, niewatpliwie
moskiewski rozumie¢ nalezy; przeciez w dalszym ciggu powiada, iz
w obcowaniu z Rusinami swej moskiewsczyzny uzywatl. Oto opis
wizyty w Narodnym Domu.

»-Miodziez szkolna, bawiaca sie w sieni, stucha uwaznie zapy-
tania cudzoziemca po moskiewsku (znéw russisch) moéwigcego, i pro-
wadzi go na pierwsze pietro, gdzie pewna liczba miodych ludzi zaj-
muje sie naradg co do zapowiedzianego ,,muzykalno-deklamacyjnego
wieczorka z tgncamrl. Jeden z tych panéw, ktérego mowa wiecej
jest zrozumialg z powodu wybitnego wielkorossyjskiego akcentu,
okazuje gotowo$¢ wprowadzi¢ do klubu nieproszonego goscia i do-
pusci¢ go do wspdtudziatu w przysztej uroczystosci. Dla mnie, ktéry
0 tym klubie od wielu lat iuz styszatem, i tylokrotnie czytalem
jego pochwaty po moskiewskich dziennikach, bylo juz pierwsze
przejscie sie po jego lokalnosciach nadzwyczajnie zajmujacem. Gto-
WDa komnata jest wielkg salg, w ktorej wisza portrety naturalnej
wielkosci jakiego$ narodowego metropolity i cesarza Franciszka Jo-
zefa, trzeci tam wiszacy obraz byt zastonietym i miano tego wie-
czora go odkry¢. Tej sali jednak uzywa sie tylko przy uroczystych
obchodach, albo gdy ma sie odbyé wieczorek tancujacy lub przed-
stawienie teatralne wedrujgcej po wschodnio-galicyjskich miastach
trupy; oficyalna powierzchowno$¢ tej sali nie przypada do smaku pa-
tryocie rusinskiemu, ktory pragnie zaspokoi¢ w klubie swe idealne po-
trzeby. Ta sala przeznaczona dla $wiata, dla serca za$ przyleglty mniej-
szy pokdj, do ktorego teraz wchodzimy. Na stole w Srodku stoja-
cym leza dzienniki, i to takie, jakich potrzeba dla gorliwego $wieto-
jurcy, obok Neue freie Presse i Fremdenblattu, reprezentujgcych
zywiot niemiecki, jasniejg tu w catym swym blasku Moskomskije
Wiedomosti, ten polityczny katechizm kazdego prawdziwego Mo-
skala, ktory trzysta, razy do roku sie ukazuje; petersburgskie Bir-
oewnije Wiedomosti, réwnie odznaczajgce sie gorliwoscia panslawisty-
czng jak stanowczos$cig protekcyonistowska Gotos\ jednem stowem,
caty kwiat narodowo moskiewskiej prasy. Na prenumerate koszto-
wnych moskiewskich pism miesiecznych, nie starczy niestety fundu-
szOw towarzystwa, jak o tern przyjazny cicerone poucza, ale ku
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Swiadectwu, ze sfera moskiewskiego wptywu i moskiewskiego ducha
nie konczy sie bynajmniej na granicach panstwa, ktérem wiada
car prawostawny, panslawistyczne dziennikarstwo pozamoskiewskie
jest tu reprezentowanem w komplecie ; Stowo, Uczitiel, Swiet, ruski
tyg. wychodzacy w Unghvar, we wschodnich Wegrzech, oraz wszystkie
inne galicyjsko-ruskie pisma; réwniez polskie pismo Stawianin,
ktorego panslawistyczny kierunek jest réwnie znanym, jak i zwigzki
jego wydawcy z moskiewskim rzgdem. Nie brakuje tutaj, réwnie wie-
denskiej Zukunft i Osten, dwdch niemieckich organéw stowianskiego
poczucia sie szczepowego, bo z nich dowiaduje sie Iwowski czytel-
nik z wielkg dokfadnoscia, ze i w Serbii, Bulgaryi i t. d. bracia
Stawianie réwnie jak on cierpig—i majg nadzigje...........

,Jeszcze za$ charakterystyczniejszem niz ten st6t z dziennikami,
oblegany przez wiekszg liczbe miodocianych po wiekszej czesci
czytelnikow, jest przyozdobienie Scian tego pokoju, w ktérym samo
jadro Iwoskiej partyi rusinskiej zbiera sie co wieczér na gre w karty
lub na poufng gawede. Officyalnemu $wiatu austryackiemu dano na
odczepne portret cesarza w sali; — tu urzadzono sie tylko pociggiem
serca. Kogo maja przedstawia¢ owi dwaj Sredniowieczni bohaterowie
na olejnych obrazach bez ram, nie mogtem sie dowiedzie¢; nie
watpie, ze krél Daniel i Lew halicki, ktérzy tu ruskag przesztosé
wschodniej Galicyi reprezentujg. Za to tem bardziej znanymi i kté-
rych niepodobna nie pozna¢, sg mezowie przysztosci, spoglada-
jacy z dwoch innych obrazéw o ztotych ramach. Jeden przedsta-
wia cesarza rossyjskiego Aleksandra Il w mundurze husarskim,
otoczonego portretami wszystkich swych ministréw; drugi pokazuje
rysy wygolonego, stodko i przyjaznie spogladajacego cztowieka w cy-
wilnym stroju. Z tagodnym wyrazem twarzy dumng sprzeczno$¢ sta-
nowi zimne spojrzenie tych matych jasnych oczu, tylko nowozytny
fanatyk refiexyi moze tak wygladaé. | rzeczywiscie jest nim tez:
to Mikotaj Miliutn, moskiewski radca tajny i sekretarz stanu dla
Polski, tworca systemu agrarycznego, ktory ma ztamac site rewo-
lucyi na Litwie i w Krolestwie polskiem i potozy¢ podwaliny dla sta-
wianskiego parfistwa przyszioéci. Ze portret tego cziowieka w tem
miejscu wisi, bezustannie spoglada ku cesarzowi rossyjskiemu, to
znaczy wiecej niz najdoktadniejszy, najszerszy program. W nazwi-
sku Miliutna miesci sie wszystko, czego sie galicyjski Rusin od
przysztosci spodziewa; zniszczenie wpltywu arystokracyi polskiej
przez nowy podziat gruntéw, potaczenie napowr6t kosciota unickiego
z grecko-prawostawnym, potgczenie wszystkich ziem ruskich pod
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sztandarem narodowej demokracyi. Taki Miliutin musi sie zjawic,
zeby z pomoca, agrarycznego socyalizmu ztamacé wiekowe jarzmo pol-
skie i zwrdci¢ Rusinom stracone dziedzictwo ich ojcow. Od cziowieka
tego rodzaju spodziewa sie unita upokorzenia swego sgsiada, ksiedza
tacinskiego, chtop otrzymania laséw i pastwisk, uczony zniszczenia
matoruskich gramatyk, ktore dostarczajg srodkéw Polakom, iz moga
przedstawia¢ wielko- i matoruska narodowos¢ i literature za rzeczy
z gruntu rézne od siebie, i nic wspdlnego nie majace. Wszystko, co
tylko ciezy na sercu prawowitemu S$wietojurcowi, to wszystko za-
wiera sie w nazwisku Miliutina, bo nazwisko to oznacza ,wojne
patacom a poko¢j thatom wojne, ktora maja prowadzi¢ nie jacys
burzliwi bohaterowie klubow i barykad, ale dobrze wydéwiczeni urze-
dnicy rzadowi, zandarmi i oficerowie liniowi,— ludzie, ktorzy prze-
szli szkote Murawiewa i juz przeszli swg droge jako zastuzeni mi-
syonarze sprawy prawostawia i demokracyi.

nMatadiec (zuch), przerwat moéj przewodnik milczace przy-
gladanie sie portretowi, przed ktorym staneliSmy. Wspomniatlem
pokrétce, ze juz mi pokazywano ten sam portret i to w dworcu mi-
chajtowskim w Petersburgu; i pozegnatlem sie, aby przywdzia¢ od-
powiedni str6j na wieczorek, ktory w dwie godziny pOzniej miat sie
zacza¢. O siodmej znow stangtem przed herbowym Iwem Halicza.
Chociaz sient i schody wity sie od mezczyzn i kobiet zgromadzo-
nych na majaca nastapi¢ uroczystosé, i chociaz wielkie btoto w cie-
mnych ulicach (o$wiecenie gazu istnieje we Lwowie tylko z imienia)
bardzo pozadanem czynito uzycie pojazdu, nigdzie jednak nie byto
wida¢ powozu. ,Ruscy tudzie stanowigcy czionkéw i publicznosé
kasyna Iwowskiego, nalezg bez wyjatku do $redniej warstwy spote-
czenstwa, do biurokracji, do stanu nauczycielskiego lub duchownego,
w pojedynczych egzemplarzach do kupiectwa i nie sg majetnymi.
Ich narodowe uroczystosci i patryotyczne przedsiewziecia staly sie
jedynie w ten sposéb mozliwemi, iz ludno$¢ rusinska a szczegdlniej
duchowienstwo odejmowato sobie od geby w najscislejszem znacze-
niu tego stowa, zeby zyska¢ Srodki i ponosili ofiary, ktorych wiel-
kos$¢, nawet przeciwnikébw zmusza do ich uznania. Zdaje mi sie, ze
nie wiecej jak dziesieC z pomiedzy moze stu dwudziestu uroczyscie
wystrojonych uczestniczek w ,,muzykalno-deklamacyjnym wieczorku
z tancami“ nuato jedwabne suknie, a i tych wiekszo$¢ byta ciemna.
Miedzy mezczyznami fraki, lakierowane buty nalezaty do wyjatkow;
przewazna wiekszos¢ poprzestawata na zwyklym surducie lub diugim
stroju duchownym. Za to na okolo widziate$ wesote twarze; miodzi
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i starzy, nawet na wpdt doroste dzieci cisneli sie w nietadzie, a
miodziez szkolna Narodnego Domu stanowita na trybunie hatasliwy
chor, ktory dawat réwnie entuzjastyczny jak nie krytyczny aplaus
kazdej produkcyi artystycznej tego wieczorul/i

».Moze z godzina uptyneta zanim sie sala napetnita. Zupetnie
w jej nizszej czesci wida¢ byto zamknietg czerwong zastong estrade,
na ktorej miano $piewaé i deklamowaé, w rogu po prawej stronie
stat zastoniety obraz, a przed nim para chlopcéw po narodowemu
przystrojonych, ktérzy spogladali sie na swe fantastyczne plaszcze
i czerwono wyszywane koszule ze zdziwieniem wcale nie przekony-
wujaco $wiadczacem o szczerosci tego ,,ludowego“ kostyumu. Jeden
z przewodniczacych dat znak: przed estrade wystgpit jaki$ ducho-
wny w starszym wieku, i odczytat ruskg mowe o zastugach patry-
otycznego metropolity, ktérego portret miano odstonié. Chociaz mo-
wca méwit w zwykiem krajowem narzeczu, jednak moja nie zbyt
gruntowna znajomos¢ moskiewskiego jezyka wystarczata, zeby zu-
petnie zrozumie¢ jego wyktad. Mniej wiecej w potowie przestat
moéwca na chwile: obadwaj *narodowi chilopcy pociagneli zastone
obrazu, na ktérym ukazata sie ponura posta¢ ksiecia kosciota w pet-
nym ornacie, powitana okrzykami zapatu i $piewem: mnogije lita.
Potem ustgpity z estrady Spiewy i deklamacye, ktdrych artystyczna
warto$¢ byta w przecieciu zbyt skromng, zeby przyzywac krytyke,
lecz ktére mimo to powitano grzmigcemi oklaskami. Chorowi $pie-
wakdéw, ztozonemu z 16 moze miodych ludzi, przewodniczyt jasno-
wiosy miodzieniec, pilnie dyrygujacy obydwiema rekami; mioda bar-
dzo przyjemna dama, oddeklamowata z petng wdzieku kokieteryg
jakis utwdr poeytyczny: ,pozegnanie Halicza  ktoérego zazgdano
de capo; troche nieSmiaty, jeszcze bardzo dziecinnie wygladajacy
student, wygtosit patryotyczny poemat, ale moéwit tak niewyraznie,
zem mogt tylkd zrozumie¢ stowa: ,polskie %zable i ,ruska piers
Bohaterska;  wspdtplemiennik z Krainy popisywat sie z produk-
cyami na cytrze, ktorych niemieckiego charakteru ani na chwile
zapozna¢ nie byto mozna, lecz ktére mimo to (jak ogtoszona naza-
jutrz w Stowie krytyka poswiadczata) przyjeto za narodowe. Zakon-
czenie stanowit wioski czyli pseudo-wloski kwartet mezki, ktérego
dosadny humor napetnit stuchaczy burzliwym entuzyazmem. Wte-
dy— coram publico— wyniesiono tawki i stotki, przywotano dwdch
stuzacych, ktorzy z wesotg naiwnoscig oczyscili podtoge, wsrod tu-
mandw pyiu, zaganiajac towarzystwo az w katy, — umieszczono na
estradzie muzyke putku jazdy stojgcego zatoga w galicyjskiej sto-
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licy, i rozpoczety sie tafce, majgce stanowi¢ punkt kulminacyjny
tej uroczystosci. Pieknie dosy¢ wygladato, jak pary sie przewijaty
w kotomejce, ktéra tu zastepuje miejsce blisko z nig spokrewnio-
nego sasiada, mazura; a nowozytne tance towarzyskie wykonywano
ze zrecznoscia, jakg tylko u Stowian i Madziaréow spotka¢é mozna.

Po takim dosy¢ humorystycznym opisie ,,narodowegol wie-
czorku, za ktéry moze goscinni przyjaciele z Narodnego Domu nie
bardzo bedg mu wdzieczni, zastanawia sie p. Eckardt nad tem, jak
wielkie znaczenie podobne zebrania, mimo ich wewnetrznej niewiel-
kiej wartosci, majg dla szerzenia propagandy miedzy obojetnymi;
a przy tej sposobnosci robi uwage i podaje rade, cho¢ ubocznie,
ktéra niewatpliwie zastugiwataby na uwzglednienie dla nas Polakow,
bo nie mozna odmdwi¢ jej trafnosci, jakkolwiek i tu pewna prze-
sada co do znaczenia Swietojurcéw panuje.

,Jakkolwiek Rusini co do politycznej zrecznosci i gotowej za-
wsze do czynu energii rownie daleko zostajg w tyle za Polakami
co do wyksztatcenia, to jednak nie nalezy zbyt nisko ceni¢
postepéw, ktére ich organizacja porobita w ostatnich latach. Nao-
koto malego kotka przywodzcdw we Lwowie i Przemyslu grupuje
sie cafe (?) grecko-unickie duchowienstwo, a za niem stoi lud trzy-
miliony gtéow liczacy, ktéry bezwarunkowo stucha (?) kazdego ski-
nienia tego duchowienstwa. Polskie dziennikarstwo, zamiast zabawiac
Swiat wymyslonemi lub przesadzonemi pogtoskami o nieograniczo-
nem panowaniu we wschodniej Galicyi moskiewskich rubli, powinnoby
sobie wzigé¢ za zadanie zbadaC szczegGtowo organizacye rusinskg
i podstuchac ja, jakiemi ta $Srodkami panuje nad wiejskg ludnoscig
i utrzymuje ja w postuszenstwie, chociaz nic zupetnie dla jej rna-
teryalnego pozytku sprawi¢ nie moze.ll

Rada dobra i uwaga trafna; szkoda tylko, ze autor przy tej
sposobnosci nic nie wspomina o $rodkach propagandy moskiewskiej
obok rubli, ktérym takze znaczenie przyznaje; przeciez je poznaé
w dziataniu przyjechat. Czy nic nie wiedziat ani sie dowiedzie¢ nie
mogt, czy tez tylko nie chce powiedzie¢?

Jeszcze raz zwiedzit p. Eckardt kasyno w Narodnym Domu
przy sposobnosci przedstawienia teatralnego: naturalnie smakiem
tam panujagcym nie mogt by¢ zbudowany, cho¢ uwaza, ze wielu
aktorom nie brak talentu. Uwagi jego o teatrze pomijamy, za to
moze ciekawsze bedg niektére spostrzezenia z wizyty w trzecim,
jak powiada, obok Stauropigii i Narodnego domu, centrum Rusi-
néw lwowskich, u $w. Jura.
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»Przedsionki tej najsilniejszej twierdzy stronnictwa wielkoruskie-
go (moskiewskiego) sg od dziesigtka lat punktem, z ktérego otrzymuje
narodowa propaganda duchowienstwa swe hasto i w ktérym sklada
swe sprawozdania. Stuzba Boza, jaka tu odprawiaja, najwyrazniej
nosi te barwe grecka, w ktérej unici w kraju szukaja swego zba-
wienia. Wprawdzie i tu znajdzie organy i dzwonki przy wielkim
oltarzu (co dla kazdego prawostawnego za kacerskie zgorszenie
uchodzi); ale za to drzwi sanctuarium nawet w czasie komunii sie
nie zamykaja, a kazdy znawca moze poswiadczy¢, ze Spiew koscielny
zupetnie tu taki sam jak w Rossyi; Hospodi pomiluj zupetnie tu
tak samo bywa intonowanem jak w Petersburgu lub Pskowie?

Dopiero po zatatwieniu sie z Rusinami, ktérych poznanie go
tu Sciagneto, zwraca sie p. Eckardt blizej do Polakéw. Mniej go
obchodzacy, mniej go tez zajmowali, i ztad zapewne pochodzg rézne
omyitki, ktére mu sie tu i owdzie zdarzajg, gdy o polskich stosun-
kach Iwowskich méwi. Ztad n. p. ku niematlemu zapewne swemu
zdziwieniu i zgorszeniu moze sie dowiedzie¢ Gazeta Narodowa, iz jest
organem Smolki i federacyjnej demokracyi podczas gdy $. p. Dzien-
nik Lwowski obstaje przy rezolucyi. Wprawdzie i tu mozna spotkac
trafne uwagi, o tern powszechnem rozerwaniu, ktére nic dobrego
dla przysztosci nie wrozy, o wysileniu sie na bezuzyteczne halasy
i demonstracje, ale obok tego widaé wszedzie bardzo powierzchowng
i niedokfadng znajomo$C rzeczy, co moze ztad pochodzi, iz pan
Eckardt jako Niemiec naturalnie staje po stronie stronnictwa bez-
wzglednie z Niemcami, i to z centralistami trzymajacego, i z jego
stanowiska na wszystko sie zapatrujgc, w powszechnym oporze
przeciw takim daznosciom, mniema widzie¢ zgube dla Polakéw: gro-
zac, iz na pochylej plaszczyznie od Ziemiatkowskiego do rezolucyi,
od rezolucyi do Smolki dojdzie Galicya do powstania, ktére wmie-
szanie sie Moskwy i zabor Galicyi przez nig sprowadzi¢ musi.

Taka grozbag i niemal przepowiednig koncza sie jego wrazenia
0 Galicyi, dodatek stanowi opis pobytu w Czerniowcach i podobnego
na Bukowinie jak w Galicyi szczepowego antagonizmu. Walki naro-
rodowosciowe w tym drobnym, prawie zupetnie barbarzynskim kraju,
miedzy Rumunami a Rusinami wydawatyby mu sie $miesznemi, gdyby
nie to, ze przy polozeniu pogranicznem tego zakatka na granicy
trzech panstw moga da¢ pozér do starcia miedzy niemi, ktérego
skutki nie dadza sie obliczy¢. Z wyrzutem zwraca sie autor do nie-
miecko-austryackiej biurokracyi, ze nawret tu nie potrafita sta¢ sie
cywilizacyjnym zywiotem, cho¢ sie zawsze za reprezentanta kultury
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uwazata i konczy zapytaniem, jaka bedzie przysztos¢ tego kraiku
i calej Austryi? Nie odpowiada wprawdzie na nie, ale ze sposobu
postawienia pytania widoczna az nadto, ze nic pomys$inego catemu
panstwu nie przepowiada, i prawie zwatpit 0 moznosci jego eksy-
stencyi.

lakierni sg wrazenia p. Eckardta z Galicyi, i w ten spos6b
je w obrazach swej podrozy przedstawia. Cho¢ sie nieraz myli, widz
to jednak inteligentny, bezstronny, o ile Niemiec nim by¢é moze, i
wiecej niewatpliwie uzdolniony do patrzenia trzezwo na stosunki
i ich pojmowania, niz cata masa innych jego wspdiplemiennikdw,
niz nie jeden z nadajgcych ton w publicystyce niemieckiej jej
przywodzcéw, zwiaszcza w sprawach stowianskiego wschodu Europy.
Dla tego zdato nam sie, ze pozna¢ jego o nas zdanie i dla nas musi
by¢ interesujgcem: czy$Smy mieli stuszno$¢, sam czytelnik niechaj
to osadzi.

LITERACI W NIEMCZECH.

(Cigg dalszy.)

Z ich pism nie wida¢ nauki a jednak jezyk ich brzmi jak jezyk ludzi, co
dzierza losy $wiata w swem reku. Przedewszystkiem starajg sie¢ o0 salonowy ton
mowy. Wydawacby sie mogto, ze sie¢ wszyscy porodzili we wyzszych sferach a
ta panska mowa jest im wrodzong; a przeciez niejeden pisarz szastajacy dzi$
szumnemi frazesami, byt niegdy$ chudym pachotkiem i nie mato go z pewnoscig
kosztowato pracy, zanim sie pozbyt domorodnych wyrazeh a nabyt zwrotdéw
salonowych. Mimo to mniejszeby to jeszcze bylo zie ta czcza napuszystosé
piéra w poréwnaniu z rubasznoscia, jaka sie z drugiej strouy wkrada¢ poczyna
do korespondencyj niektorych dziennikdéw. Nie dos¢ gminnych wyrazen; czesto
tam nie ma i $ladu sktadni i ortografii.

Rzadko napotka¢ mozna pisarza, ktéryby nie byt co najmniej doktorem
filozofii. By¢ moze, ze zaden z wielu niemieckich uniwersytetéw nic nie wie
0 ich promocyi, lecz geniusz dyplom na doktora sam sobie zazwyczaj wydaje.
Wieksza cze$¢ tych panéw ozdobionych literg Dr. nie zaptacita nawet owjch
100 florenéw, jakie na doktorskim miynie w Jena ten dyplom kosztuje. Caly
Swiat znajduje rzecz te w porzadku, tylko czasem ztoSliwa polieya robi z tego
skandal. Redaktor wiedenskiej ,,Morgenpost” figuruje od lat wielu na swojem
czasopi$mie jako ,Dr. Landsteiner. Nie dawno temu 6w. Dr. Landsteiner
zostat zapozwany w jakiej$ sprawie przed kratki sagdu wiedenskiego. Urzednicy
sgdowi, ziczem kogo przestuchaja, majg zwyczaj zada¢ sprawozdan a policyj-
nego o nim. Skoro tedy redaktor ,,Morgenpost® przedstawit sie urzednikowi
sadowemu, przed ktérego byt wezwany, pytat go sie tenze: ,, z kim mam przy-
jemno$¢ mowic ?“  Zapytany odrzekt ze zupelng pewnoscig siebte: ,,Dr. Land-
steiner. Sedzia ze sprawozdaniem policyjnem na stole, odpowiedziat zimno i
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spokojnie: ,Jedno i drugie nie prawda. Ani sie pan zowiesz Landsteinerem,
ani jestes Doktorem. Nazywasz sie¢ pan Schnutti i jeste$ niczem.“ Odkryty
Doktér prosit na Boga, aby ta tajemnica nie przekradta sie do publicznej wia-
domosci, gdyzby sie z niego nasmiewano. Mimo to ,,Vaterland“ o rzeczy
rychio poznajomiony, wyjawit prawdziwe nazwisko redaktora. Pan Schnutti
jednakze jak dawniej tak i teraz zapiera sie swego nazwiska i ciggle jeszcze
podpisuje sie pod swem czasopismem jako Dr. Landsteiner. Nie nalezy sadzi¢,
ze takie rzeczy tylko w Niemczech maja miejsce, nie potrzeba daleko szukac,
piekne rzeczy tak bliskie....

Szczeg6lniejszym zaczynem w literaturze, rodzaj assa-foetida, ktory,
wrzucony w mase, powieksza odkwaszanie, sa zydzi. Mozaizm porzucili, a
chrzescijanstwa nie przyjeli, pozostata im wiec jedyna gwiazda przewodnia:
ztoty cielec. Chrzescijanskim pisarzom, chociaz formalny rozbrat z chrzescijan-
stwem uczynili, pozostat jeszcze we krwi jaki$ zapas zachowawczego pierwia-
stku, owoc tysigcletniej chrzescijaniskiej o$wiaty; ztoty cielec nie zna zadnego
wstydu i zadnej cnoty. Poczucie godnosci spi w zydzie jak chlop w czasie ka-
zania. Umyst zyda sktania sie wiecej ku analizie anizeli ku syntezie, rozkila-
danie przychodzi mu fatwiej niz sktadanie — przeczenie stanowi jego site, gdyz
w tem ¢wiczyt sie od 1800 lat. Ta sktonno$¢ ku skepsis tlumaczy 6w brak
sity tworczej u zyda: cztowiek co rad wszystkiemu przeczy, nie tworzy che-
tnie — krytykuje. Ztagd nasza prasa to dla zyda rzecz na ksztatt skoszonej faki,
gdyz jak widzieliémy, wszystkie owoce prasy sa negatywnego rodzaju. Zyd
posiada wiele talentu, Vesprit, jak sie Francuz wyraza, o ile ten talent gra
role Smieszka, blazna u panujgcych mysli. Talmudystyczne studya rozwijaja
i zywig te zdolnos¢. Safir swych dowcipnych igraszek stow nauczyt sie z Tal-
mudu. Zydowi zbywa na geniuszu daleko widzacym, twérczym, ale ma dowcip
i zmyst kombinacyjny, owe stuzki rozumu, przebiegte, zwinne a chytrosci petne.
Dar kombinacyi wiada nad chwilg a ztad i nad prasa, bo nic bardziej nie jest
tupem chwili, jak prasa. Dla tego zyd polityk trzyma sie w swej polityce zawsze
tego, co chwilowo poptaca; wielkodusznych zasad, natchnionego pogladu w da-
lekg przysztos¢ nic ma on wecale. Dla tego to ,,nasi obywatelel!l tak sg zre-
cznymi w drobnych zawodach umystowych. sg zrecznymi aktorami, zrecznymi
muzykami, zrecznymi finansistami, zrecznymi kupcami, zrecznymi zurnalistami.
M;mc wszechstronnego réwnouprawnienia, zyd nie ma ojczyzny, nie ma rodzin-
nego gniazda gdziekolwiek matka wydala go na $wiat, zawsze to nie byla
jej rodzinna ziemia, bo Ahasverus wioczy sie z kraju do kraju, od czasu jak
niemitosiernie zmeczonemu Jezusowi odmowit wypoczynku. | $ladu uczucia ro-
dzinnego nie masz w piersiach zyda — w Portugalii nie jest Portugalczykiem,
w Turcyi nie Turkiem, w Polsce nie Polakiem, w Niemczech nie Niemcem,
wszedzie jest zydem, czystej krwi zydem i dla wszystkich narodowosci jedno
i to samo zywi uczucie. Religia, ojczyzna, monarchia, wszystko to tyle ma
dla zyda wartoéci, ile mu przynosi zysku. Zyd jest istotg wykluczong z religii,
ze spofeczenstwa, z panstwa. Ztad tez widzimy zawsze zydowskich pisarzy
w pierwszym szeregu tam, gdzie chodzi o gaszenie Swiatta a wzniecanie ognia.
Zydzi przedstawiajg w $wiecie literackim wszystkie barwy czwartego stanu, a
liczba literatdbw zydowskich tworzy juz legion. To sg fabryczni robotnicy, panowie
fabrykanci sg czem$ innem. C. in)
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ZAPISKI Z LITERATURY FRANCUZKIEJ.

Memoires de Griscelli de Verrani, dit le Baron de Rimini, ex-agent secret
de Napoleon, Cavour, Antonelli, Franeois Il et de I'Autriuhe. — Bruxelles,
in 8vo s. d.

Nic wstretniejszego jak ten caly szereg broszur i dziet niby history-
cznych, biograficzrych i pamietnikowych, jakie pojawiajg sie bez liczby po
upadku dynastyi, kolejg rzadzacych Francyg. Njema w Europie kraju, w kto-
rymby nie tylko panujacy ale rodziny stojace u steru, zmieniaty sie tak szybko
jak we Francyi, bo i niema narodu tak niecierpliwego i zmiennego jak Fran-
cuzi. Jedna namietno$¢ miedzy innemi nie ulega zmianie, jest nig zazdros¢.
Nikt tak nie prawi wiele o demokracyi jak Francuz, a nikt nad niego za ty-
tutami nie goni, nikt tak nie pragnie wywyzszenia jak on, nikt tak
wywyzszonemu nie zazdrosci. Ztad od wiekéw ten pochop do potwarzenia w ulo-
tnych pismach, Swistkach i broszurach, ktore niegdy$ drukowaty sie w Londy-
nie, Antwerpii, Gandawie itd., dzi§ w Brukseli!, Genewie i Londynie. Potwarz
jest bronia, ktérej nzy¢ nikt sie nie waha. By wiec zamkna¢ droge do po-
wrotu spadajacej z tronu rodzinie, nie zaniedbujg Francuzi oczerni¢ jg i zohy-
dzié. Tak dalece weszto to w zwyczaj, ze Rzad obrony narodowej, jako rzad
odwazyt sie wydrukowac znalezione w Tuilieriach papiery. Komuna réwniez wy-
znaczyta byta komisye do ogloszenia znalezionych papieréw po rzadzie Trochu
i Favre’a. Rodzinne stosunki panujacej dynastyi, jej zycie domowe, najSwietsze
tajemnice, najdrobniejsze szczegoty roztrzasaja sie publicznie, przekrecajg, fat-
szujg, a okraszone lekkim a zjadliwym dowcipem, uwiniete w potoczysty i ele-
gancki styl, zrecznie zrywane w dramatycznych ustepach zaciekawiaja gawiedz,
ktora cieszy sie, ze moze znalez¢ sposobnos¢ i powod do wrzasku na tych, kto-
rym musiata byta sie ktania¢c Smak do skandalow, Jo wgladania w zakulisy
dworskiego zycia, istniat we Francyi jeszcze przed Ludwikiem $wietym, istnieje
on nawet we wszystkich stolicach. Ale nie jest on nigdzie tak eksploatowany
tendencyjnie i bezczelnie jak dzisiaj we Francyi. Co najbujniejaza wyobraznia
pokatnego pismaka moze wymysli¢ brudnego, skandalicznego i ohydnego, wszyst-
ko to znajdzie czytelnik w tych pismach, zaczawszy od gazetek holenderskich,
Mazarynad, rewolucyjnych pamfletéw az do broszur z 1831, 1848 i 1871. A ze
zepsute podniebienie dzisiejszej publicznosci potrzebuje bardzo pociggajacego
tytutu, wydawca, ktéry wie o powodzeniu pamietnikéw Vidocq'a, Kanlera i
innych, musiat postara¢ sie o .pamietniki pisane przez jakiego$ przedstawiciela
tajnej policyi. Taka jest, zdaje nam sie, genealogia ksigzki, o ktérej mamy mowic.
Mielis$my juz i dawniej sposobno$¢ oceni¢ wartos¢ pamietnikow, ktére wychodzity
niby z pidra wszystkich figurantek dworu Ludwikéw, p6zniej wszelkiego gatunku
dyplomatéw, marszatkéw Francyi, ich zon, ciotek i bratankéw, od czasu wre-
szcie owych stawnych pamietnikéw Talleyranda, ktére miaty wyjs¢ w 50 lat
po jego $mierci, a wychodzity prawie co dwa lata i zawsze prawdziwe a za-
wsze zupetnie rozne, dla tego z pewng oglednoscig bierzemy pamietnik do
reki i nie wszystkiemu wierzymy, co autor w nim twierdzi.

Nie zupetng tez wiare dajemy p. Griscelli de Vezzani, dit le Baron de
Rimini.
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Znakomity ten dyplomata (!) urodzit sie w Korsyce. Znalaztszy sie po
wyjsciu z wojska w Paryzu, po wielu nieczystych sprawkach udaje sie natu-
ralnie do Korsykanina Pietri. Ten, jako prefekt policyi, robi go réwniez
naturalnie policyantem tajnym. Jako taki, pastuch korsykanski odznacza sie
natychmiast — przywigzaniem do osoby cesarza Napoleona, nie odstepuje go
na chwile i daje dowody najwiekszego dlafn poswiecenia, zabijajagc wiasng
reka Kelche'a, Moreli'ego, przybylych do Paryza dla zamordowania cesarza.
Przeszywa sztyletem nasadzonego u ksieznej Castiglione morderce, ktory miat
zakonczy¢ nozem rendez-vous cesarskie. Za kazdy podobny akt otrzymuje od
cesarza po kilka tysiecy frankéw i zbiera sobie 130.000 fr. majgtku. Ale Pie-
tri zostaje usuniety — i z nim drazliwego serca Griscelli. Oburzony do naj-
wyzszego stopnia niewdziecznoscig cesarza, msci sie na nim i na jego dworze,
przesuwajgc na pierwsze danie w swym pamietniku catg galcrye skandalicznych
anegdot o osobach wplatanych w dramatyczny zywot Napoleona. Nastepnie
porzuca niewdzieczng Francye, ktéra Zle zaplacita korsykanskiego pastucha i
przenosi sie na zotd Cavour'a. Naturalnie, ze co tylko moze znalez¢ skanda-
licznego na dwor piemoncki i na ludzi stanu, wszystko to starannie opowiada,
€0 mu nie przeszkadza bra¢ udziatu we wszystkich intrygach majacych na celu
powiekszenie Sardynii, intrygach kierowanych przez piemonckiego ministra.

P. Griscelli rozpoczyna stuzbe u Cavour’a, szpiegujac Napoleona podczas
catej kampanii wioskiej — skok dosy¢ wielki. Uzyty do wywotania buntu
Y Modenie, Parmie, Bolonii, Florencyi wywigzuje si¢ doskonale z zadania
ktorego wykonaniem zajety, drwi z calej roboty, blotem rzuca na ludzi
z ktérymi zyje, bawi sie i pracuje. W Bolonii, gdzie przygotowuje rewo-
lucye, nie zaniedbuje by¢ takze u kardynata Viale. Nareszcie jedzie do Rzymu
jako ajent Cavoura, by wysledzi¢ zamiary rzymskiej kuryi — wciska sie do
kardynatow, staje sie agentem policyi papiezkiej (! 7}, odkrywa i oddaje w rece
wiadz miejscowych innych agentdw piemonckich i Komitet rewolucyjny, ale
czyni to z pozwoleniem Cavoura; i z dwdch stron bierze zaptate i obie strony
szkaluje. Dopuszczony do ucatowania reki papiezkiej i stotu ksiazat Kosciota(!?),
wypltaca sie za goscinnos¢, opowiadajac, jakoby kardynat Alfieri proponowat
mu zamordowanie Napoleona i Garibaldego. Wchodzi nastepnie w stosunki
z hrabig Trappani i Franciszkiem I1, ktérzy wysylaja go z dwoma bandytami, by
zgtadzi¢ Garibaldego (1?). Tu polityczny agent z duma powiada: ,,Zdolny po-
licyant moze by¢ ptatny na raz przez Cavoura, przez Papieza, przez kréla
neapolitanskiego i podrézowac kosztem Garibaldego, ktérego jedzie zamordowaé.l

Trudnoby byto zda¢ sprawe z innych wypraw zdolnego agenta. Stuzy
on bowiem z kolei Franciszkowi I, dworowi rzymskiemu, Austryi itd. Wspo-
mnimy jeszcze i o0 :em, ze nawet Polsce stuzyt. Widaé, do galeryi krajow,
ktore zdolnoSciami swemi popierat, braklo mu Polski. Opowiada nam wiec
ktamliwg historye o wystaniu go do Warszawy przez ksiecia Czartoryskiego, ktory
go ostatecznie wyrzuca za drzwi, czego nie tai, jak tez nie tai dzieki Bogu
swej ku nam nienawisci. Sens moralny ksigzki jest taki, o jakim autor nie
myslat. Ten bowiem, ktéry miat do czynienia z kardynatami, ministrami, ktory
jadat z panujagcymi objady, spada nagle z tych wysokosci — ten upadek boli
go niezmiernie i to zdaje sie by¢ karg za jaka sam Swiat nawet, nikczemnikom
i zbrodniarzom placi.
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Marc Debrit. La guerre de 1870, notes au jour te iour, par un neutrt.
(3 ed. Geneve, 1871, in 8vo}.

Jak sam tytut wskazuje, jest to zbi6r artykutdw pisanych w ciagu wojny
i zebranych w pewng cato$¢. Nic nowego w tem dziele, ale za to pojedyncze
ustepy, pisane pod wrazeniem wypadkéw, uprzytomniajg wzruszenie jakie ta
walka olbrzymia budzita w czytelnikach obu pdt kol $wiata. Sad spokojny,
umiarkowany, rzeczywiscie bezstronny, cho¢ autor widocznie pragnat zwycieztwa
Francyi; uwagi i rozumowania petne rozsadku i trafnosci zalecajg te prace
szwajcarkiego dziennikarza. Nadewszystko jednak cenimy staranno$¢ i su-
mienno$¢ z jaka przedstawia wypadki tendencyjnie wykrecane przez prase obu
wojujacych narodéw. Caty przebieg operacyj wojennych az do bitwy pod Se-
danem przedstawiony jasno i zrecznie; zalgczone plany dopetniajg opowiadania.
Dokladne tez powzigé¢ mozna wyobiazenie o kampanii Manteuffla w Norman-
dyi, Fryderyka Karola nad Loarg i Werdera walczacego z Bourbaki'm. Ciekawy
jest niezmiernie ustep, kreSlacy stan armii Bourbakiego, rozbitej i cofajacej
sie do Szwajcaryi. W szeregu Klesk, jakie zasmucajg sympatyzujacego z Fran-
cya czytelnika, przy bolesnem widoku zmrozonej, zglodzonej armii, beztadnie
tutajacej sie wsérod gor, doznaje sie pewnej ulgi i pociechy. Ws$réd czarnego
tonu obrazu, pieknie odbija ta serdeczna goscinnos$¢, to wspotczucie dla nie-
szczescia, ta hojnos¢ matego i biednego kraiku. ,,Wybiegano daleko ua
droge, na spotkanie znekanych francuzkich zoinierzy zmisaini
goracej zupy i ze tzami w oczach". Jest-to fakt godny uwagi, ze w dzi-
siejszej Europie jeIna pilska ludnos¢ okazata bezinteresowng ofiarnos¢ — cho¢
bezsilna i spetana; jedna Szwajcarya, staba i maluczka nie ulekla sie zwy-
ciezkiego, chciwego i gburowatego Prusaka, pijanego pychg i szczesciem. —
W ksigzce p. Debrit zebrane sg wzruszajagce szczegoty tego 1812 r., ktdérego
Francuzi w wtasnym kraju doznali.

W jednem tylko nie zgadzamy sie z autorem. Przypisuje on kleski wielu
réznym przyczynom i prawi o patryotyzmie Francuzéw. Oprécz Paryza, gdzie
rzeczywista mito$¢ ojczyzny rozzarzyla sie przy ogniu granatéw i bomb, patry-
otyzmu prawdziwego nie bylo. Zasady rewolucyjne, brak religijnego wychowa-
nia, rozkietzanie prasy, oSmnascie lat niecnych rzadéw Ludwika Filipa i dwa-
dzieScia lat Napoleonskiej polityki zmrozity szlachetne popedy francuzkiego na-
rodu. Z tego soldat dit bon Dieu zrobity chciwego zysku przekupnika, du-
mnego pétpanka i samoluba, Kktdry zycie nazywal! uzyciem czy tez przeciwnie.
Dzi$ gdy prawie wszedzie narody same sie prowadza, a wiadze polityczne sg
tylko mandataryuszami, ciezar win spada na calg ludno$¢ — a kleski lub nie-
powodzenia sg spowodowane tylko brakiem poczucia, znajomosci i spetnienia
obowigzkéw. A brak ten pochodzi z braku moralnosci w zyciu prywatnem
przedewszystkiem, a potem i w publicznem. A u nas czyz lepiej ? — Czyz nie
bytoby lepiej, gdyby?.......... Y.
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2 Wiel kopolski.

(Lipiec).
(Pp. Kulczycki i Kraszewski. — Ostatnie stowo Tygodnia Drezdenskiego. —
Chrzescijanska mitos¢ p, Kraszewskiego. — On, Kraj i Feldmarszatek ksigze

Barjatyriski. — Michalina i Zbyski w Zagadkach.

W ostatnim moim ztad liscie, pisanym w poczatkach czerwca,
przytoczylem wam, jakby z przewidzenia, co ma nastgpi¢, obszerny wy-
jatek z goragcej za wiadza doczesng przemowy, ktérg przed dziesie-
cioma laty oglosi! jeden z naszych rodakéw, dzi$ nalezacy do najza-
palczywszych gorlicwéw przeciwnego obozu. W kilka dni bowiem po
wysianiu mego listu rozpoczat tenze autor drukowa¢ w drezderskim
Tygodniu szereg artykutéw, w ktérych stawia wrecz na odwrét wszystko,
co dawniej w pomienionej rozprawie pisat; powtarza caly szereg basni
i oszczerstw, jakie najzjadliwsza cze$¢ dziennikarstwa wioskiego od
lat dziesieciu na papieztwo, koscidt i duchowienstwo natworzyla, i
w dodatku okrasza je wiasnemi wymystami, rzekomo ze stosunkéw
polskich ze Stolicg Apostolskg zaczerpnietemi. Autor przyznajac sie
do zupetnej zmiany w kierunku, powiada, ze je$li niegdy$ tak goraco
bronit wiadzy doczesnej, czynit to jedynie z wyzszych potrzeb i
wzgledoéw, gdyz nalezalo wtedy, badz co badz utrzymac i
wzmocni¢ sojusz Polski ze Stolica Siweta. Pomijajagc oczy-
wisty ztad wniosek, jakoby sojusz ten dzi$ juz byt mniej potrzebnym,
godzi sie zrobi¢ uwage, ze jesli wowczas pisato sie z wyzszych
potrzeb i wzgleddéw, to teraz, skoro sie przyjeto wrecz przeciwny
kierunek, musiaty one sta¢ sie nizszemi, a moze i bardzo nizkiemi.
Smiesznym przechwatkom, bredniom i potwarzom, rozsiewanym od lat
tylu przez brzuchomowce, odzywajgcego sie przerdznemi glosami po
wszystkich bezboznych dziennikach, a tu raz jeszcze powtorzonym,
dzi$ juz nikt nie wierzy, nie wierzag nawet ci, ktérzy z nich korzy-
stajg i do ktorych one sg umizgiem. Ten co Smiat wymyslerr wizyte
00. Zmartwychwstancéw u w. ksiecia rossyjskiego, zamach tychze na
zycie pana A. W. (ktéry dzi$ przez swe ozenienie we Florencyi dat
najlepszy dowod, ze sie wiadza duchowna nie mylita, gdy go do Swie-
ceri kaptaniskich przypusci¢ nie chciata), nastepnie powziety przez tychze
zamiar otrucia O. Michata Dabrowskiego, i tysigczne inne potwornosci,
stracit juz wiare nawet u najlekkomysiniejszych. Mozna wiec bez naj-
mniejszej troski pomingé te trzy listy o Rzymie, ktéremi dokonat
swego biednego zywota Tydzie drezdenski. Ale czego pokry¢ milcze-
niem nie godzi sie, i czego nikt nawet w Kkorespondencie soborowym
do Tygodnia, a tem mniej w p. Kraszewskim nie przypuszczal, to tej
zapamietatodci, ktéra w chwili wiasnie, gdy niemal caty $wiat katolicki,
a w czesci i roznowierczy, skiadat Ojcu $w. jubileuszowe zyczenia
jak najdtuzszego zycia, nakazata jednemu panu K. pisa¢ a drugiemu
drukowa¢ pod dniem 11 czerwca najobelzywsze przeciw temuz papie-
zowi zarzuty, zakoriczone bluznierczym wykrzykiem: ,,Aby nade-
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wszystko mineto to nieszczesne Piusa IX pinowanie!

Nie ma co méwié, szlachetne uczucie, madre Zzyczenie i pora jak naj-
zreczniej wybranal Ostatnie to stowo, epitome, testament, i gtowny
tytut Tygodnia do pamieci wspdtczesnych i potomnych. Najlepiej tez
Z niego wyziera zamiar i tre$¢ tego pisma, ktére przez pétora roku
starato sie¢ wszystkiemi sposobami zerwa¢ naszg jedno$¢ ze Stolicg
Apostolska, zaszczepi¢ jakas nowg narodowrg religie, a rozbiwszy du-
chowienstwo, postawi¢ kosciot polityczny, i jako najskuteczniejszy ku
temu $rodek usitowato najprzéd zohydzi¢ Piusa 1X w obliczu narodu
naszego. Ale zamiar zpefzl haniebnie na niczem. Tydzien upadl sro-
motnie, miotajac przed swym koAcem, jak zty duch, same zlorzeczenia
i przekleAstwa. Warto dla przestrogi wspomnie¢ nieco o tych jego
przedsmiertnych kurczach i szalenstwach. Widzac ze obroicéw religii
i Kosciota nie pokona, poczat najprzéd zaklina¢, aby pism katolickich
nie czytano, a nakazywa¢ dziennikarstwu radykalnemu, aby o nich
nigdy jednem stowem nie wspominato, co mu jednak, petnemu zawsze
najdziwniejszych sprzecznosci, nie przeszkodzito w ostatnich numerach
uskarzac sie na dzienniki ,,obowiazujace sie chocby wspomnieniem na-
daé¢ rozgltos twspotzawodnikom  (Nr. 23), bo kazdy z nich sie oddziela,
osamotnia ignoruje, aby siebie uczynit jedynym, najwazniejsze kwe-
stye, jesli wystgpity na jaw w organie wspoOtzawodniczacym, mijajac
milczeniem lub wzmiankg przygltuszajagca (Nr. 26). Nastepnie, w braku
argumentéw, jat miotaC przezwiskami Czasowi, do tylu innych poprze-
dnio nadanych przydomkdw, przyczepit w korcu na dobitke miano
starego rzezanca. | was nie pomingt w swym tchu ostatnim. Po-
wiada, ze wasz Przeglad zostat ,ufundowany dla trafiki -mszami.“ Nie
dziw, ze czlowiek, ktéry nic nigdy darmo nie zrobit i nie napisat, nie
moze zrozumie¢ waszej szlachetnej przystugi, jaka przyktadem ksiedza
Migne i tylu zacnych wydawc6w, oddajecie ubozszym kaptanom, prze-
sylajac im wasze pismo gratis, z prosha jedynie 0 msze $w. lub mo-
dlitwe na waszg intencye. Nareszcie czujac juz ostatnie dreszcze,
chcial jeszcze nada¢ sobie pozér zycia, przepowiadajagc swym przeciw-
nikom zgon bliski. Paralitykowi, kosciotrupowi Czasowi, oddawna juz
$mier¢ zwiastowat. Tygodnikowi Katolickiemu, straszny wyrok obwiescit
,Opryszek pojdzie w las i tam sobie z glodu %fona ~ A zawziety na
zycie nie tylko pism katolickich ale i catego stronnictwa dochowujgcego
wiare kosciotowi, bluzgnat mu w oczy tern szlachetnem pozegnaniem:
»Potrzebujemyz walczy¢ z nim, troszczy¢ sie i positkowaé mu rozgto-
sem?.. Niech ono stanie si¢ kastg zamknietg i powoli wymiera na
moralnej Banicyi I tak to ten, co swe nienawisci i gniewy pokrywat
obtudnem apostotowaniem mitosci, nie mdégt inaczej skonczy¢, jeno zy-
czeniem S$mierci i zagtady dla swych przeciwnikéw. Rungt wiec Ty-
dzien wsrod ogolnego posmiechu, albo raczej litosci, a redaktor ze$liznat
sie tam, gdzie go oddawna czekat tron zastuzony, dwdr odpowiedni
i nalezne wawrzyny. Zygmunt Krasiriski, pomnac na lepsza jego prze-
sztos¢, niezawodnie przystosowatby teraz do niego znane swe wiersze:

Z Chrystusowej spadt Kalwaryi
Do zydowskiej kancelaryi.
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Ale i tam dezorganizator pewnie popasa¢ diugo nie bedzie: jego
bowiem zadaniem jest przerzuca¢ sie wcigz z miejca na miejsce, wsze-
dzie wichrzy¢ i rozdwajaé, wszystko poczyna¢ a niczego nigdy nie
dokonywa¢. Dzi$ gtéwnym celem jego pozadliwosci jest Poznaf. Chciatby
powetowa¢ kleske, jakiej doznat w czasie ostatnich wyboréw. Dreczy
go, ze pomimo péttorarocznej Tygodnia pracy, znalazto sie tu w jednej
chwili dwakro¢ kilkadziesiat tysiecy podpiséw uznajacych Papieza kré-
lem. Zaczng sie najprzéd niby dorywcze i przelotne wizyty, pozniej
nastgpig co raz czestsze i diuzsze, znajdzie sie dalej uczta i radykalne
owacye, nalegania, aby sie miedzy nami osiedlit, potem wspdlpraco-
whictwo w Dzienniku, moze i naczelne redaktorstwo, a w koricu nowa
kandydatura do sejmu. Gdy te osiagnie, albo raczej gdy i ta spetznie
na niczem, ale gdy sie dobrze wszystko zawichrzy i zajgtrzy. wtedy
sprawca calego zamieszania cofnie sie z udang godnoscig mitosnika
zgody i pokoju... moze do Lwowa... a ztamtad juz chyba do, daj Boze,
oswobodzonej Warszawy. To ostatnie przypuszczenie przypomina mi
okolicznos¢, ktéra tu niedawno byta przedmiotem wszystkich rozmoéw.
W marcu czy kwietniu rozniosta sie po Warszawie pogtoska, jakoby
ksigze Bariatynski miat jednemu obywatelowi powiedzie¢, ze skoro na
miejscu Berga zostanie namiestnikiem, przyzwie zaraz p. Kraszewskiego,
aby w jego zamiarach wptywat na opinie publiczng. tatwos¢, z jaka
ta plotka rozeszta sie po Kroélestwie, dowodzi poniekad, co tam sadza
0 panu K. Nikt jednak z powazniejszych ludzi nie uwierzyt jej, nawet
wtedy, gdy sie w Tygodniu pojawity nastepujace wielce znaczace wy-
razy: ,Watpimy bardzo, azeby ksieciu feldmarszatkowi miano ofiaro-
waé generat-gubernatorstwo: a gdyby sie sprawdzita wies¢, tylko, po-
winszowacby nalezato krélestwul* W $lad potem ukazaty sie w Kraju
artykuty naktaniajace emigracje do przenoszenia sie do krélestwa i
wynoszace wyzszos¢ intelektualng i moralng Moskwy nad Polska, a
jednoczes$nie wykryt sie udziat redaktoréw tegoz pisma w paslawisty-
cznych zabiegach, ktére jaki$ podrézujacy po Galicyi konsul francuzki
prowadzit. Na domiar przyszto w sam raz o$wiadczenie p. Kraszew-
skiego, ze wchodzi do redakcyi z zareczeniem Kraju ,,iz gdy w Kkwe-
styach zasadniczych podziela przekonania tego dzienuika, w zapatry-
waniu sie tez na ich rozwiniecie, rozni¢ sie nie bedzie.* Dziwny
zaiste zbieg okolicznosci, a przeciez zaden z dziennikow konserwatyw-
nych i katolickich nie podjat tej tatwej sposobnosci oddania wet za
wet tak bezwzglednemu przeciwnikowi, nikt z naszej strony nan naj-
Izejszego podejrzenia, owszem kazdy z oburzeniem, jak i ja w tej
chwili to czynie, odpierat wszelkie uwlaczajagce w tym wzgledzie do-
mniemania. | tak tez przystato kazdemu, co szanujgc sam siebie, umie
| przeciwnika szanowa¢. Godzi sie jednak zapytaé¢, gdyby podobna po-
gloska, gdyby nie juz caly ten uderzajacy zbieg wypadkow, ale jeden
z nich tylko najdrobniejszy szczeg6t, przyczynit sie byt do ktdrego
z konserwatystéw lub gorliwych katolikéw, jakiz to akt oskarzenia
bytby p. Kraszewski wystosowat przeciw niemu, ba, nawet przeciwko
catemu katolickiemu stronnictwu. a moze i przeciw Kosciotowi i Pa-
piezowi, on, co bez najmniejszego powodu, jakoby z pustej igraszki,
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wcigz pomawia swych przeciwnikdw o przeniewierstwo i odstepstwo
sprawy narodowej. Ale w pysze i zarozumiatosci mniema on, ze mu
wszystko wolno, i ze co innym bytoby hanba, tojemu za chwale i za-
stuge poczytanem byé winno. Oto wiasnie skonczyt on drukowaé
w Dzienniku swojgq powies¢ Zagadki. Mdia, ckliwa, bez planu, bez
najmniejszego btysku dawnych autora zdolnosci, wydaje sie ona tylko
zbiorem politycznych artykutdbw Tygodnia , rozwodnionych w diugie i
nuzace rozmowy. Bohaterem jej jest Zbyski, cziowiek bez charakteru,
niezdolny niczego powaznie przedsiewzigé, w niczem wytrwac, igraszka
okolicznosci i chwilowych wrazen, wedrujacy po catej Polsce w celu
osiedlenia sie gdziekolwiek, ale nie umiejacy sie nigdzie zatrzymac,
skutki wiasnej niemocy i niedoteztwa woli przypisujacy wszedzie zte-
mu przyjeciu i odstepstwu rodakOw; zgota istny wizerunek samego
autora. Bohaterska powie$¢, Michalina, istota petna czutosci a zara-
zem i mezkiej sity, gorgca patryotka, nieprzypuszczajgca zadnej sty-
cznosci z Moskalami ani zadnych ustepstw z wiary i- nadziei narodo-
wych, najtkliwsza towarzyszka i opiekunka dla swej przybranej a
Zbyskiego rzeczywistej matki, zakochana w tymze ale nieSmiejgca mu
sie narzucaé, gdy on zwyklym trybem stabego charakteru wcigz sie
waha poprosi¢ o jej reke, pomimo widocznych zyczerr matki i widocz-
niejszych jeszcze uczu¢ Michaliny, —ot6z ta Polka, taka, jakiemi au-
tor chciatby mie¢ wszystkie, nagle przy konhcu, ni ztad ni z owad,
bez najlzejszego powodu, opuszcza tajemnie te ukochang matte. daje
sie wykras¢ Moskalowi, jest z nim najszcze$liwsza, i juz autor ani
jednem stowkiem, ani jedng okolicznoscig lub napomknieniem nie daje
pozna¢, ze sie tak zle stato i ze sie tak sta¢ nie bylo powinno. Kiedy
przed kilkonastoma laty Korzeniowski napisat Tadeusza Bezimien-
nego, gdzie jakas pani polska wychodzi za Moskala, powstato ogro-
mne na tego pisarza oburzenie, ze dziewoslebi stadtom polek z naszymi
wrogami.  Oburzeniu temu wymowny dal wyraz Klaczko, wskazujac
zarazem na powiesci p. Kraszewskiego, ktére uczu¢ patryotycznych
nigdy nie obrazaly. Az tu i tego doczekaliSmy sie. Nie jestze tu je-
dnym wiecej dowodem, ze p. Kraszewski, folgujac swym politycznym
namietnosciom, traci w zarozumiatosci swojej nie tylko ostatki talentu
ale i wszelki zmyst przyzwoitosci. Zbyski koriczy na samobdjstwie.
Piekny to przykfad dla tych miodocianych patryotéw, co raz pobojo-
wawszy troche za ojczyzne, pdzniej trawig cale zycie w prozniaczej
tesknocie, w bezptodnych skargach, zalac sie na wszystko i na wszyst-
kich, oprécz siebie, i za uciski nieprzyjaznego losu mszczg sie potwa-
rzami na wiasnych rodakach. Miatzeby smutny koniec Zbyskiego byc
bezwiednie nakreslonym obrazem tego moralnego zabdjstwa, ktére autor
sam na sobie popetnia?
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JNist Pjca s$Swietego
i nasze dziennikarstwo.

Najwiekszg plagg naszych czasow jest bez zaprzeczenia rewolucyjne
dziennikarstwo. Zbrodni, jakich sie dopuszczata komuna paryzka, nie tyle sg
winni jej przewodzcy, ile tacy pisarze jak Proudhon, Louis Blanc, Saint-Boeuf,
llavin, Renan; tacy oratorowie, jak Favre, i Gambetta, pozytywisci z Revu,e
des deux Mondes; apostotowie gtupiego liberalizmu, i cata plejada redaktorow
takich jak Opinion Nationale, Siecle, Figaro, Chariiari i tysigcznych Swist-
kéw. Ci sg wihasciwie tworcami i ojcami komunistéw, oni komune stworzyli.
Niektorzy z nich zyja jeszcze dzisiaj i wypierajg sie w zywe oczy wszelkiego z nig
wspolnictwa, kamieniami potepienia na przywédzcow krwawego dramatu rzu-
cajag. Na nic sie nie zdadza ich protesta. Daremnie! Przez nich to zrodzone sg
te ptody, te nieszcze$liwe ofiary zasad, jakie w nich wpoili. C6z lepszego uczynic¢
mogli? gdzie zajs¢? kiedy ich wsciektemi rewolucyi karmiono doktrynami. Gan-
grena moralna réwnie jak fizyczna prowadzi¢ musi do zgnilizny, jezli sie jej
rychto nie zaradzi. Dziennikarstwo liberalno-rewolucyjne we Francyi szczepito
gangrene i stworzyto upadek swojego narodu i krwawg komune. Oddawna prze-
widywano te nastgpstwa: Ojciec $w. po kilkakro¢ podnosit gtos swoj i napomi-
nat, nie zwazano — i sromotne, krwawe chwile nadeszty. Nie otworzyto to jednak
ani ludom ani rzadom jeszcze oczu, rewolucyjna prasa pod réznorodnemi
barwami i w tysigcznym rodzaju na nowo po wszystkich rozszerza sie krajach.
Skompromitowawszy, <jak sie wyrazita nalezaca do tej druzyny jedna u nas ga-
zeta) cywilizacya, zabi¢ jg usituje — i do kompletnej spoteczefnstwo przy-
wies¢ barbaryi. Dzisiaj Rzym obrata za swoje najgtéwniejsze dla siebie siedli-
sko— i w samo serce katolickiego zycia godzi! W obec takiego stanu Ojciec $w.
uzyt broni, do jakiej ma wiadze i zakazat wiernym czytania ztych dziennikéw.
List Ojca $w. wystosowany wtym celu do Kardynata Wikarego umieszczamy
in extenso:

.Kardynale! Gdy Bdg w nieprzeniknionych zamiarach swoich dopuscit,
aby Rzym byt zajety wbrew prawu, przywtaszczyciele ogtosili, ze Rzym po-
trzebny jest do catosci Wioch i do zupetnego zjednoczenia wszystkich ich czesci,
jak gdyby nie byto jeszcze we Wioszech dwoch matych kawatkdw, ktore pozostajg
pod dawnym swym rzadem i jak mam nadzieje, pozostang pod nim na zawsze.

Jednak celem owych wielkich robotnikéw rewolucyi nietylko bylo przy-
wiaszczenie miasta jak Rzym, celem ich bylo i jest jeszcze zniszczenie ogniska
katolicyzmu i katolicyzmu samego. Do owego zniszczenia dzieta nie dajgcego
sie zniszczy¢, podali reke wszyscy bezbozni, wszyscy wolnomysliciele, wszyscy
sekciarze $wiata znoszac kazdy cze$¢ przypadajacg na siebie do owego grodu.

»Wszystkie te mate bataliony zebraty sie wjeden wielki korpus i celem
ich byto lzy¢ i gruchota¢ wizerunki N. Maryi Panny i $wietych, zniewaza¢
i ScigaC stugi Swietego przybytku, gwalci¢ koscioty i dni Swigteczne, mnozy¢
domy nierzadu, gluszy¢ uszy swemi Swietokradzkiemi krzykami, i wszczepia¢
w serca i umysty, szczeg6lnie mtodziezy, trucizne bezboznosci za pomocg pewnych
dziennikéw nad miare bezwstydnych, obtudnych, ktamliwych i niereligijnych.

»,Owa piekielna falanga przybrata sobie do gtowy wykorzenienie z Rzymu
tego, co nazywajg fanatyzmem religijnym, jak to moéwit smutnej pamieci filozof
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wioski, nagle przed kilku laty zmarly. Rozgosciwszy sie w Rzymie, chce ona
uczyni¢ miasto to niewiernem lub zrobi¢ zen ognisko religii zwanej tolerancya,
jakiej chca ci, co nie majg przed oczyma idei innego zycia, jak zycie teraz-
niejsze, i ci, co sobie wyobrazaja, ze Boég zostawia wolng kolej sprawom ludz-
kim, nie troszczac sie prawie 0 nasze czyny.

A rzad, ktory cierpi caty ten beztad, czy takze nalezy do owej falangi?
Chcemy mie¢ nadzieje, ze nie, gdyz potwierdzenie tego bytoby optakiwania
godnem ogtoszeniem upadku tronu Jednak aby podac jakie$ lekarstwo na tyle
cierpien, rozes$lesz kardynale, okélnik do proboszczéw, aby ostrzegli swych
parafian, ze wzbronionem im jest czytanie pewnych dziennikow, mianowicie
tych, ktére drukujg sie w Rzymie, i aby zakaz ten wydany byt w taki sposéb,
izby ci, ktorzy go nie uwzglednia, pojeli, iz popetniajg nie grzech powszedni,
lecz grzech $miertelny. Co sie tyczy reszty obraz powyzej wspomnionych, a do-
tyczacych pogwatcenia ustaw Bozych i koscielnych powiesz kazdemu probo-
szczowi : Argue, obsecra, increpa.

»W koncu wznieSmy rece ku Bogu, i mniejmy nadzieje, ze tyle zama-
chéw przeciw Niemu, przeciw Jego religii i przeciw samemu spoteczeristwu, beda
mie¢ koniec, i ze bedziemy kiedy$ mogli wyj$¢ ztego labiryntu ztego aby ode-
tchna¢ spokojnie w cieniu wiary, moralnosci i porzadku.

,.Btogostawie cie z catego serca.

»Dnia 30. czerwca w $wieto $w. Pawita.

»,Niech sie wszyscy nawr6cg i niech zyja, aby mogli zawota¢ do Pana
naszego Jezusa Chrystusa: Panie! c6z chcész, abym czynit?

Pius IX., Papiez.“

..Kardynat Wikary w skutek tego listu wystat okélnik do proboszczéw,
w ktéorym w imieniu Papieza poleca im zakaza¢ wiernym sub gravi czytanie
dziennikébw rzymskich niekatolickich, a mianowicie: la Capitale, la Liberta,
il Tempo, il Tribuno, Don Pirlone, Diarolo color di rosa, Nouva Roma,
Raspa Vita Nuoca, Concordia i Mefistofele.u (Czas).

Po ogtoszeniu z ambon rozdorzadzenia kardynata Wikarego, sekciarze
chac pokaza¢, ze zakaz wprost przeciwne wywart skutki, ze ludno$¢ Rzymska
niezastosowata sie do niego, rzucili si¢ ttumnie do bi6ér owych dziennikéw
rozkupujac po kilka egzemplarzy kazdego z osobna, kiedy jednak w dni pare
prawdziwa ludno$¢ miasta poprzestata je prenumerowac, rabies massonica wy-
buchta na piekne, ukry¢ jej dtuzej niebyli juz wstanie.

I u nas w Galicyi nasze liberalne dzienniki nie lepsze podobno od takiej
La Capitale i La Liberta, przynajmniej w zasadach wcale sie¢ od nich nie ro-
znig a w wycieczkach swoich przeciwko Kosciotowi, w formie, w jakiej te wycie-
czki bywajg czynione, Kraj, Dziennik Polski i Gazeta Narodowa przegalopo-
waty wioskich swoich druhéw'. Za zydem Arbibem 4) nasi pp. Redaktorowie
musieliby nosi¢ jeszcze swoje teczki i uczy¢ sie od niego ogtady w polemice.
Lwowskie dziennikarstwo to prawdziwy skandal w polskiem naszem spoteczen-
stwie. Polak nawet w obec wroga odznaczat sie zawsze szczeroScig, szla-
chetnosdcig charakteru i uczciwoscia, liberalna za$ Iwowska publicystyka wszyst-
kie te cnoty wraz z wiarg, nauka, logikg i jezykiem na najzupetniejszg
skazata banicyg. Licha nizanina z ptaskich i gminnych zdzierzgana dowcipow,

') Redaktor dziennika La Liberta.
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ze skandalicznych nowinek z fanatyzmu, az do wéciektosci przeciwko Kosciotowi
posunietego, kat, btoto wypetniajg zazwyczaj tto jej polemiki. Uczciwosci w niej
nieznajdziesz, sama tylko zta wiara, posadzania i inwektywy. Nic Swietego
osta¢ sie nie moze. Dogmata wiary wydrwionel) Korporacye religijne wyszy-
dzone 2 Dostojnicy kosciota nazwani zbrodniarzami za wierno$¢ swoja koscio-
fowi 4). Dziewice poswiecone Bogu lzone ustawicznie. Potepiane religijne wy-
chowanie 5). Mezowie nauki i cnoty obelzywemi wyzywani stowami6). Na wszystko
rzucajg btotem, wiek, godnos¢, zastugi w narodzie, poswiecenie, sie najmniej-
szego nie znajduja uwzglednienia. Czytajac, serce ci peka, zdaje ci sie ze$ w kraju
akatolickim otoczony godzacymi na twoéj honor, wiare, na twoje zycie bryganta-
mi. Niedosy¢ im bylo wprowadzi¢ do naszego jezyka nowo ukute dzikie
jakie$ wyrazy, skazi¢ piekng mowe polska, potrzeba jg byto jeszcze uzy¢ za
taran do zdruzgotania ostatniej po ojcach pozostatej nam spuscizny, wiary Swie-
tej i iS¢ ta raza reka w reke z wrogami poétnocy. | takie dzienniki prenume-
rujg jeszcze kaptani! Co6z dziwnego, ze one poOzniej S$miejg ich zalicza¢ do
swojego grona i pisa¢ jak to uczynit Dziennik polski, ze duchowienistwo wierzy
tylko w nieomylno$¢ samego Boga, ale nie w nowo ukute artykuty
wiary jak si¢ tego domysla¢ nam kaze. Coéz dziwnego, ze ci, ktérych wiadomosci
naukowe nie wybiegaja po za granice tamoéw Starej i Nowej Pressy, lub kilku-
nastu toméw skandalicznych z piekielnego zycia wzigtych powiesci, zarzu-
cajg duchowienstwu, ktére placi za ich ramoty, ciemnote i obskurantyzm ? Céz
dziwnego, ze taki cztowiek, wedlug skali swojej niewiary i swojego honoru o
swoich czytelnikach sadzi? Czyz to juz nie czas potozy¢ raz tame tym
z kazdym dniem zuchwatej wystepujacym pismakom? Zadne nas juz od tego
wstrzymaé nie powinny wzgledy Strasza, ze jedno$¢ rozrywamy. Oni co odda-
wna bijac w katolicyzm, na ktérym jedno$¢ nasza powstata i wzrosta, wszelkie
zerwali z nig zwiazki! Oni chcg jednosci? wiec niech do niej wroca. Nikt od
nas wiecej tego nie pragnie, ale jednosci na podstawie wiary. Inaczej niewolno
nam katolikom, nam kaptanom podtrzymywaé ich jeszcze, ale naj$wietszym
jest obowiazkiem otwarcie przeciw nim si¢ o$wiadczyC i wytraci¢ niepoczciwe
ich pisma z rgk wiernych. Chwila za$, w ktérej duchowienstwo nasze krok
podobny uczyni, zaznaczy w rocznikach kosciota i narodu najwyzsza dla
niego chwate! Ochronig bowiem wiare od rozboju, spoteczenstwo od upadku,
rozum od obtedu, mowe od skazenia, a polska literature od sromotnych i pie-

2) Nieomylno$¢ papiezka nazwana przez Gazete Nardd, Smiesznoscia,
dalej, udogmatyzowaniem najbez wled niej szego de spoty zmu (Nr. 197
z 20 czerwca r. b.) Nowo ukutym artykutem wiary Nr. 194 przez DzieA. Pol.
3) Sercanki oddalone od mitosci Zbawiciela. Dziennik polski Nr. 194
korespon. z Krakowa. Poprzednio za$§ DwenniA; polski rzucat obelgi na siostry
szarytki. 4) Gazeta Narodowa. Ksiedza arcybiskupa Ledochowskiego. Dzien-
nik Polski Nv. Wt zaktad dotgd na wskro$ polski (pp. prezentek w Kra-
kowie) dzisiaj przeksztatcony w hodowle kosmpolitek. 6 Ks. biskup
Galecki zelzony. {Dziennik Polski Nr. 194) Dwaj nasi prataci. {Dziennik
Polski Nr. )97 z 19 lipca r. b.)



204

Ff ozx1tc a.

Rzad piemontcki od chwili Swietokradzkiej grabiezy Rzymu robit
co mogt aby sie tam demoralizacya rozkrzewita. Dzisiaj powinien
by¢ zadowolonym. Zabdjstwa, kradzieze na porzadku dziennym tak
dalece, ze w obec nich prawo staje sie bezsilnem. Korespondencya
Genewska (Nr. 115. 25 Juillet 1871) podaje nam liczne bardzo fakta.
Niedawno w obec str6z0w bezpieczefnstwa mordowano sie w najlepsze,
zostato trzy trupy na placu i dopiero po pétgodzinnym rozboju nadeszto
wojsko. Dimonstrati, jak nazywajg tam partyg ruchu, moga robi¢ co
im sie podoba. Questurini szlachetnego rzadu, co wytrychem zdobyt
cudza wihasno$¢, udajg ze o niczem nie wiedzag. Sam Ojciec Swiety
niepewnym jest zycia. L’Univers (z 14 lipca r. b. korespondencya
z Florencyi) o nastepujacem opowiada zdarzeniu: ,,Kilka dni temu od-
dano w Watykanie ogromng z nadzwyczaj piekneini ozdobami S$wiece
z prosba, aby ja mozna zapali¢ podczas mszy Ojca $w. Z milg che-
cig zastosowano sie do gorgcych prosh poboznego ofiarodawcy z tg tylko
réznica, ze miasto umiesci¢ ja na oltarzu, ustawiono jg na ziemi
zdata od otarza. Ojciec $w. zaledwie to dostrzegt, polecit ja zgasié.
Po skofczonej mszy S$wietej rozkazat przynies¢ ja do siebie i zapytat
zkad pochodzi. Nikt nie mogt da¢ objasnienia. Potamano jg tedy
nadzwyczaj ostroznie i znaleziono w $rodku mate bomby Orsiniego.*
Rzecz nie potrzebuje dalszego komentarza. Do czego to juz przyszio!
Jak dawniej tak i dzisiaj przed niczem nie wzdrygnie sie zaciekia
sekciarzy nienawis¢ do Kosciota! Nic wiec dziwnego, ze i przed sa-
raemi oknami Ojca $w. wyprawiata dbbietta canaglia wrzaski: morte ai
preti, morte 0 Papa! Takag to wolnos¢ i poszanowanie zapewnili Gto-
wie Kosciota Piemontczycy. Brygantyzm w aktach rzadu, brygantyzm
na ulicy, rozbdjnicze napady w poéturzedowej nawet prasie. La Liberta
np. w kilka dni po zakazie kardynata-wikarego, zapetnita cate trzy
ogromne szpalty najsprosniejszemi obelgami na $wieta osobe Piusa IX.
,»,Juz raz przynajmniej tego niedoleznego starca oblozy¢ nalezy ex-
kominunikg — ale taka, coby go na mocy prawa na najkompletniejszg
na zawsze skazata banicya-'. | rzad Wiktora Emanuela ani jednego stowa
nagany nie dal za to redaktorowi delta Liberta.... Wolnym miat by¢
Kosciot — piekna ma on wolno$¢, jezli na Glowe Jego wolno bez-
karnie rzuca¢ takiemi stowami. Rzady republikanskie, te wiasnie,
na ktére odwotywali sie i odwotujg sekciarze — rzady Stanéw Zje-
dnoczonych w Ameryce inaczej nieco wolno$¢ pojmujag. — Oto co czy-
tamy w Boston pilot-. I) ,,Znang jest dobrze gtosna ksiegarnia pana
Harpes w New - Yorku. — Zakiad ten, wytgczny miat dotad przywilej
dostarczania dla szkdl publicznych przepisanych przez Rade szkolng
ksigzek. Z tego powodu ksiegarnia miata piekny bardzo zysk, bo
dwakro¢ sto tysiecy rocznie dolaréw. Otéz nakladem p. Harpes wy-
chodzit Illustrowany Tygodnik, dla miodziezy poswiecony. — COz sie
robi? — W miesigcu czerwcu wydawcy pozwolili sobie umieéci¢ obrzy-

J) Podane w VUnivers z dnia 14 lipca r. b.
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dte karykatury wyszydzajgce Ojca Swietego. W skutek tego, prezy-
dent Standéw Zjednoczonych pozbawit ksiegarnia dawnego przywileju,
zawiadomit o tern urzedownie publiczno$¢ i facznie z komisya pu-
blicznego wychowania uchwalit, ze: ,w skutek dopuszczenia sie
podobnych publikacyi, zakazuje sie miodziezy szkolnej
kupowac ksigzki w rzeczonej ksiegarnil

Tak postgpit rzad protestanckiej republiki w chwili kiedy dawne
monarchie i krdlowie nietylko ze opuscili namiestnika Chrystusowego,
ale obmywajac rece, wydali Go na tup rozjuszonej rewotucyouistow
ttuszczy. Tern lepiej — powtorzymy za korespondencya genewska, rachuby
ludzkie rozwiane — z przychylnoscig o$wiadczajacy sie nie dawno, jak
skoro porosli w site, do przeSladowania Kosciota zabierajg sie na pie-
kne. Tern lepiej—ho zrucili maske, w ktérg przystroili sie byli chytrze—
i luterskie wyciggajagjuz szpony. Tern lepiej—,,Bdg rozémieje sie nieza-
dtugo z kréléw, zgruchocze ich trony, aby ws$réd ogdlnych ruin mogt
sie wznie$¢ wolny od wszelkich ludzkich wiezéw tron Jego“ J).

W Rzymie tymczasem nowe powstajg Katolickie dzienniki. La
Lima, z dewizg z Ariosta: ,,AlV Italica ruggine aspra limall. Ma to
wiec by¢ dziennik humorystyczny, smagajacy dowcipami wszystkie czy-
ny i glupoty rewolucyjnej w Rzymie zgrai. Frustra dala sie juz byla
dobrze tym panom w znaki. Wytoczono jej proces i mimo silnego
parcia rzadu i calej massonskiej prassy, przysiegli nie znalezli zadnego
przestepstwa, rzad zapfaci koszta- procesu.

Francya misye swoje na nowo podejmuje. Rozprawy w Ciele
prawodawczem dowodzg, ze katolicy zawsze przewazny wplyw wywie-
ra¢c moga we Francyi, jak tylko nie ma szalbierskiego rzadu co im
wszelka krepuje wolnosé. Francya quand meme zawsze katolickg. Zatu-
jemy, ze nam dzisiaj poda¢ nie podobna méw p. Thiersa i Mgr. Dupanloup.

W Niemczech ruch dbllingeryanski rozwija sie popierany i pta-
cony przez rzad praski. Da pan Bég w przysztym zeszycie, obszerng
zdamy o tera relacyg. Gazeta Narodowa (Nr. z 30 lipca) wnosi z tego,
ze Ultramontanie upamietajg sie tg raza i pod protekcyg jej redaktora
udadzg sie nie watpliwie, aby ich z narodem gazeciarskira pojednat. Myli
sie gazeta bardzo. Bici od was, bici od Moskali, bici od Prusakéw,
nigdy nie ustapimy ani na wios od naszych zasad i przekonar,— pozo-
staniemy im wierni. Wolno nara szuka¢ dla ojca pomocy, ale nie wolno
od wiary i zasad odstepowaé a sojusz z wami w takim razie nietylko
ze na nicby nam sie przydat, ale zgubiliby$my i siebie, i was moi pano-
wie, i kraj caly i wiare ztamali. Z obecnego za$ obrotu rzeczy wam
sie przedewszystkiem nasuwa raz jeszcze sposobnos¢, przekonania sie,
ze ilekro¢ razy propagujecie zasady rewolucyi, niewiary, liberalizmu,
vous tracailliez toujours pour le llois de Prusse i pétnocnej schizmy.

* *

Tygodnik Wielkopolski (Nr. 31) bardzo piekny powiedziat nam
komplement. Nie gniewamy sie wecale, wszak w komunach dosadniejsze

") Stowa Nuncyusza papies. w Uelgii w Bien public de Gand 23 Juillet.
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jeszcze prawi¢ zwykli komplementa. Jedng tylko mamy prosbe do Ty-
godnika, niechaj sie nie obawia, aby pasozyt Iwowski {sic) pochtonat
te soki jakie Gazeta Literacka spozywa. Do takich sokéw czujemy nie-
przezwyciezony wstret. Co sie za$ tyczy sokéw Tygodnika Wielkopol-
skiego to damy malenki ich opis publicznosci naszej w Galicyi, warto
aby wiedziano czem one wiasciwie sg i jakie moga, sprowadzi¢ nastep-
stwa. Zechce tylko Tygodnik dla przyspieszenia rzeczy, rychlej ukon-
czy¢ 6w artykut peten subtelnych mysli Dr. Olendzkiego a przy nim
i Dr. Libelta.

Artykut ostatniego glebokim przejat nas sinutkiem. Pre-
zes Towarzystwa Przyjaciot Nauk puscit sie w ostatku
dni swoich na propagatora materyalizmu. — Dowodzi d la
Siecle, ze katolicy sg istni zotdacy Omara—mowi o Gallileuszu a la bon
Ponsard $p. ,,O0 mnozeniu dogmatéw czyli tajemnic wiary
twierdzi, ze to w ogdle nie na czasie, nastepnie ze w niepo-
mysSinej dobie uchwalonym i ogtoszonym zostat dogmat
Niepokalanego poczecia N. M. P. (i o tem nawet tak sie p. L.
wyraza! Mily Boze przebacz!), a nastepnie dogmat nieomyl-
no sci(!").”“ Czy to by¢ moze, aby maz dobrze zastuzony ,,nie tylko
piSmiennictwu ale i Kosciolowi(!) ,,prezes Towarzy-
stwa Przyjaciot Nauk w taki odzywat sie sposéb? Cdz to ma
znaczy¢? — ,,Co 0 tego rodzaju fanatycznych porywach
trzymacd?......... “

*
* *

Nie dawali$my nigdy recenzyi Rekodzielnika, raz zeSmy nie chcieli
dawa¢ mu rozgtosu, a powtdre sadziliSmy, ze ci, co czytujg Czas i nasz Prze-
glad, tacno pozna¢ sie moga na tym towarze. Tymczasem zarzadzajacy czy-
telnig katolickg w Jabtonkowie na Szlasku austryackiem, nie przypuszczajac na-
wet, aoy pismo dla klas ludowych przeznaczone, mogto propagowaé so-
cyalne i bezbozne teorye — zaprenumerowawszy, bez przejrzenia, te rybe po-
tozyt w czytelni. Dopiero nasz Przeglad zwrdcit podobno jego uwage.
llez to zkych pism w ten sposdb w najpoczciwsze rece sie dostaje. Przypomina
nam sie tutaj jeden z obywateli. Dziekowat nam, zesmy wypowiedzieli Gazecie
Narodowej czem jest i gdzie nas zaprowadzi¢ mysli. — ,Niech ci Bég zaptaci
moj ksieze — porzucitem ja juz i zaprenumerowatem sobie Dziennik Polski
Bene - z deszczu pod rynne i to jak% jeszcze!

P. Tadeusz Romanowicz rozmachat sie w Gazecie Literackiej i na listach
Nie-Juniusa pedzi siarczyscie jak na welocypedzie. Pulchre, pulchre, uczy
sie greki i wertuje Platona — poswieca sie poezyi i prezyduje na egzaminach
w konwiktach panienskich. Panne Felicye Wasilewska pochwalit, az serce sie
raduje. — Hoffmanowa niczem.... gdzie tam Hoffmanowa! — ona gdyby byla
ochmistrzynig, wychowataby pewnie panienki, niewierny juz jak sie wystowic,
na.... dewotki. .. gorzej — na ultramontanki. Do takiego wychowania pani
Felicya W nigdy a nigdy przyczyni¢ sie nie zechce i dla tego panienki beda
dokfadnie znaty, jakie szkody zrzadzita Polsce scholastyka — Jezuici — jaki to
byt zty cztowiek 6w Grzegorz VII a jaki stawny Frycz Modrzewski, ten naj-
znakomitszy pisarz polityczny w Polsce, 6w wySmienity Kalwin! etc. i rozne
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jeszcze bardzo piekne rzeczy!.......... Kiedy wspomnieliSmy o Gazecie Litera-
ckiej, nalezy wspomie¢ i o Woli. Biedactwo, przeszta juz do historyi okazéw
archeologicznych. Ciepto piersi p. Teoiila Szumskiego nie mogto nic a nic
upadkowi zaradzi¢. — Biedna Wola! Biedny p. Teofil Szumski!

* * *

»Polacy w rewolucyi paryzkiej“. Kilka szczegétéw odstaniaja-
cych kulisy rzadu wersalskiego. Napisat Bronistaw Wotcwski. We Lwowie.
Nakfadem F. H Richtera 1871 r.

Jest to apologia Jarostawa Dabrowskiego i Polakdw, ktérzy udziat, wzieli

w Komunie. Autor, republikanin z przekonania, nienawidzacy Thiersa ,,sta-
rego lisall i assamblee nationale, nie usprawiedliwia tez i Komuny — ale do-
wodzi ,,czystosci przekonan i uczu¢l Polakow w komunie udzi it biorgcych — i
wypowiada $miato: ,,cze$¢ im“ — (str 51). Dabrowski niejako rewolucyonista,
ale jako Polak stangt na czele bratobdjczego ruchu. Autor popiera twierdzenie
korespondencyg Dabrowskiego i cytatami swojej z nim rozmowy. Zaprzecza dalej
stanowczo, jakoby Dabrowski byt ajentem pruskim i zdrajca komuny, gotowym
sprzeda¢ jg Thiersowi za 1/2 miliona frankdw. Owszem z propozycya podobng
wystapit p. Picard, minister spraw wewnetrznych, a uzy¢ chciat w tem posredni-
ctwa samegoz autora. Dabrowski jednak z oburzeniem odepchnat wszelkie
podobne insynuacye. Epizod ten z zycia Dabrowskiego, najciekawszy moze
z catej broszury, ktora zresztg od poczatku do konca czyta sie z zajeciem i
wytezong uwaga, powinien byt znalezd miejsce we wszytkich dziennikach.
' Czyli Polakom komuny nalezy sie ,,cze$¢“, o to nie bedziemy sie spiera¢
z autorem, dla tej prostej przyczyny, ze bylaby to praca daremna; nie chcemy
nawet odmoéwi¢ autorowi szlachetnosci intencyi i sumiennosci w przytoczeniu
nieznanych dotad dokumentow — ale o jedno spyta¢ go musimy: czyli w obec
rozumu loiczug, w obec moralnosci godziwg jest taka ,,abstractiou jakag autor
uczynit, gdy na str. 50 pisze: ,polegli — ja nie pytam i nie wgladam
w jakiej sprawie?#

Samo wmigszanie sie do sprawy Komuny jest zbrodnig i na bezwzgledne
zastuguje potepienie. .
* *

Lie Katoliken- Autonomie in TJngarn. Wesen, Geschichte und Aufgabe dersel-
ben, dargestellt von Prof. Joli. Heinr. Scliwicker. Pest 1870.

Jest - to jak sam autor wyznaje (str. 97) ,,pobiezny szkic historycznego
rozwoju autonomii Katolickiej ¢ w duchu liberalno-katolickim napisany. Autor
wychodzi z tej zasady: Koscidt katolicki zostawat dotad pod przewaznym wpty-
wem wyzszego kleru i arystokracji, ktorzy znéw ulegali do r 1867 rzadowi —
otdz nalezy go uwolui¢ od wpltywu rzadu z jednej strony, a z drugiej nalezy
Swieckim ,,den Leien* przywrdci¢ ich dawne prawa w zarzadzie zewnetrznym
1 doczesnym Kosciota, zostawiajac dogmat i nauke wylacznie duchownym. Staja
tu dwa obozy do walki: ,kler wyzszy z arystokracya i Kler nizszy z ludem i
2 uczonymi niedowierzajacymi i rozzalonymil (str. 74) na episkopat, do ktérych
liczy sie i sam p. Schwicker.

Chodzi tu wiec o ,,zdemokratyzowaniel Kosciota, wprowadzajagc do za-
rzadu zewnetrznego i S$wieckich a to ,w przewaznej czesci¥d. Jakoz kongres
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autonomiczny sktada sie z dwdch trzecich czesci Swieckich a z jednej czesci du-
chownych deputatéw. Nauka wiary i dogmat zostaje nietkniety. Obsadzanie
probostw, zarzad débr duchownych, szkoty i seminarya, oto przedmiot obrad
i uchwat kongresu. Przeprowadziwszy swoéj historyczny wywod, w ciggu kto-
rego ,ultraklerykalni nie jedng otrzymali ciege, a Dbllinger, biskup Maret i
0. Hyacynt nazwani ,,Vorkampfer einsr oemunftigen Reform in der Kirchea
(str. 53) zapytuje autor: co Rzym powie na to ,,wie Rom zu dieser Institution
sieli verhalten wird? (str. 109) i odpowiada: Rzym byt zawsze pobtazliwym,
,»im sclilimmsten Falle liess man die Dinge gehen wenn man sie nicht
andern konniell (str. 110). Tego spodziewa si¢ autor i teraz i wzywa Wegrow,
aby na wzér przodkéw nie dopuscili nigdy papiezom bezposredniego wptywu
,ein»n direkten Einflussll na autonomie katolicka, ktora jest czysto narodowg
sprawg ,,retn nationale Angelegenheitll (str. 111). To juz wystarczy, aby ocenié
warto$¢ broszury i autora. Trescig i daznoscig jest ona protestanckag i nawet
niektdremi zwrotami moéwienia przypomina pisma pierwszych protestantéw, kto-
rzy takze pierw na hierarckia i zewnetrzny zarzad Kosciofa sie rzucili, nim na
dogmata powstali.
+ ¢ *

Korespondent rzymski do Yaterlandu pisze miedzy innemi co nastepuje:
,Dotychczas nie donositem nic o obrazie Madonny') przy wchodzie do kosciota
$w. Chryzogona umieszczonym, na ktérym podlug zeznania mnoéstwa Swiadkow
od trzech czy czterech tygodni Madonna obraca oczyma. Mniematem z po-
czatku sam, ze jest to tylko ztudzeniem wzroku. Teraz za$, gdy okoto sto o0s6b
pozwolito zapisa¢ swe nazwiska, aby w razie potrzeby stwierdzi¢ przysiega, ze
obracanie d6cz widzieli; teraz gdy niedawno temu (bylo to jesli sie nie myle, we
$rode przed Zielonemi Swigtkami), mnéstwo ludu bez réznicy pici i stanu réw-
noczesnie fakt ten ogladato, a teraz caly Rzym i wszystkie dzienniki o tym
tylko opowiadajg, z obowigzku kronikarskiego powinienem o tem doniesc.
W nocy z dnia 3 na 4 bm. skalata jaka$ zbrodnicza reka obraz ten btotem, co
wprawito Transteweran we wsciekto$¢. Po oczyszczeniu, oczy napowr6t roz-
twiera¢ sie¢ poczety. Obraz ten jest nowym, bo zaledwie przed kilkoma
laty sprawita go ksiezna Odescalchi (z domu Branicka). Tuz pod bokiem
obrazu tego ustawionym jest Pius IX, na ktérego, jak méwia, Madonna taska-
wie zpoziera. Opowiadajg sobie cuda o nawréceniu pewnego oficera pieinouc-
kiego*.

*
* *

Tygodnik katolicki Nr. 29 z dnia 22 lipca zawiera: List Ojca $w. do

Kardynata Patrizzi, wikarego generalnego w Rzymie. — O Papiezu — nauka
druga ks Semenerki. — Korespondencye: Rzym 1,2. — Budzyn — Lwow.—
Recenzye i krytyki. — Sprawozdanie deputacyi wystanej z adresem wielkopol-

skim do Ojca $w. Papieza Piusa IX. (Dokoriczenie). — Artykut Dziennika:
Jeszcze petycye parkowskie.““— Odpowiedz p. Krzyzanowskiemu. — Korespon-
deneya z Krotoszynskiego w Dzienniku. — Wiadomosci potoczne.

') Nie jest-to obraz, ale posag marmurowy (Przyp. Red.)

Wydaweca i odpowiedzialny redaktor; X. Edward Podolski.
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NASTEPNYCH ZESZYTACH

pomiedzy innymi zamieszcza¢ bedziemy:

. Cudowne miejsca w Polsce, (artystyczno-literacko-historyczne).

. Dziennik Poznanski i Ultramontanie polscy, (cigg dalszy).

. Portrety po$miertne przez hr. Z. L. D. — 1I. X. Biskup tetowski.

. Lamartine, jego zycie, dzieta wptyw, naspoteczenstwo, przez p. Adama Kre-

chowieckiogo.
J. Maksymilian Fredro, jego zycie, dzieta etc. napisat Dr. Skrzydylka.

. Poeci. — Wieszcze. — Dante i Mickiewicz, przez X. Jachimowskiego

. Gawedy o antropologii (ciag dalszy i.

. Bezkrolewie pod Batorym na 2 nieznanych dokumentach osnute. X. Polkowski.
. O metodzie scholastycznej, jej geneza, rozwijanie sie i dojrzatos¢, (c. d.)

X. kan. Zygmunt Golian.

. Historya synodéw w Polsce, przez hr. M. Dzieduszyckiego.

. O J. Leopolicie — X. I. Polkowski.

. Postepy Zoologii.

. Buchner — sifa i materya, przez b. profesora b. szkoty gtownej w Warszawie.

. Ciemnota wiekdéw Srednich — scholastyka, artysci, poeci, uczeni, uniwersyteta.
. Nowe odkrycia w $rodkowej Afryce (ciag dalszy).

. Rzym i Londyn.

. Studyum bibliograficzno - historyczne o wszystkich peryodycznych pismach

w jezyku polskim, wydawanych w wieku przesztym. X. Ign. Polkowski.

. Trzecie wydanie zywotéw $S. Skargi, przez **

. Dante Beatricza i Wirgiliusz.

. O architekturze. Przez ¥

. Tygodnik Wielkopolski — jego redaktorowie — ich wiedza — ich prace i

szerzone przez nich zasady.
Prelekcye historyi koscielnej na Uniwersytecie Lwowskim.
Nieszczesliwi. (Cigg dalszy).



Przeglad LwowskKi

wychodzi dnia 1. i 15. kazdego miesigca
objetosci 32 do 4 arkuszy druku.

Przedptata wynosi: w Galicyi ¢wier¢rocznie zlr. 2; pétrocznie zir. 4;
rocznie zlr. 8.
W Prusach, Rzeszy Niemieckiej i Wielkopolsce: ¢wieréro-
cznie talaréw 1/*; potrocznie tal. 3; rocznie tal. 6,
We Francyi, Belgii, Wioszech i Szwajcaryi: ¢wiercrocznie
frankdw 7; poétrocznie fr. 14; rocznie fr. 28.
Przyjmujg takze prenumerate we Lwowie: Ajencya ,,Czasu“
u p. Pigtkowskiego, plac katedralny; ksiegarnie pp. Sayfartlia i Czaj-
kowskiego, oraz pp, Schmidta i Gubrynowieza;, — w Krakowie ksie-
garnie p. Jaworskiego i p. Krzyzanowskiego;— w Poznaniu w ksie-
garni p. Tytusa Daszkiewicza, — w Prusach w Ostrowie u p. Prie-
batsclia; — w Paryzu rue de la Trinit6 3. chez Mons. I’Abb¢ Lcon
Postawka.

Uwaga: Dla uniknienia opdznien w przesylce prosimy prenumerate najlepiej nadsytac
wprost do Administracyi Przegladu Lwowskiego w kamienicy kapitulnej 1. 24.

Naktadem Wydawnictwa Przegladu Lwowskiego
wyszta

PAMIATKA

25 letniej rocznicy wstapienia na Stolice Apostolska

IUS A IX.

Dosta¢ ja mozna w Administracyi Przegladu:
Cena egzemplarza na papierze holenderskim 2 zh — ct.
na papierze listowym - - - _
na papierze zwyktym - - - -



